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Asia: Xatsaus Suomen ja Sveitsin vilie
siin kauppasuhteisiin vuosina 1934

j& 19350

Viikko sitten julkaistu Sveitsin virellinen tilasto maan
ulkomaankaupasta viime vuonna antaa aihetta scurcaviin toteamie
siin ja johtopidstdksiing

Ensinnékin on nsyytd kiinnittdd huomiota niihin aivan wsas
takkaisiin kasityksiin, jotka ovat Suomessa ja Oveitsissd vale
lalla ndiden molempien meiden vélisistd kauppasuhtoista,

Suomen taholla on viime vuosina eletty siind tavallaan
kyllékin oikeassa kidsityksessd, ettd koska yksinpd Sveitsin
kauppatilaston mukman kauppatase on s#inndllisesti osoittanut
Sveitsin vientiveittoisuutta, meidén on oliut saatava vuotuises=
ti mahdollisimuan suurta hyvitystd lisdkiintididen nyéntémisen
muodossas V. 1931 oli siten Sveitsin tuonti Cuomesta Sveitsin
oman tilaston mukaan arvoltaan n. 1,340,000 frangia, kun taas
vienti OSuomeen oli 4,181,000 frengia, joten Sveitsin vienti=
voittoisuus teki n. 2.840,000 frangia. V. 1932 tuotiin Suomesta
Sveitsiin n. 1.425.000 fr:.zgin arvosta, kun taas Sveitain viene
ti oli 1.678,000 frangia, joten Sveitsin vientivoittoisuus teki
ne 254,000 frangia, V. 1933 oli Sveitsin tuonti Suomesta arvole
taan n. 1.960.000 frangia viernin arvon ol}lessa n. 2.068,000
frangia jattéen Sveitsille n. 108,000 frangin voittoisuuden. Mits
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viime vuoteen tules, osocittaa Sveitsin tilasto Suomen viennin are

voksi 1.930,000 frangia, kun taas samaan aikaan Sveitsistd vietiin
Suomeen 2.782.000 frangin arvosta ja sen mukaan tuli Sveitsin
viennin voitoksi n. 852.000 frangia.

Mutta veatiessame s&@innbllisesti itsellemme 1lis#& hyvitystd
suurempien kiintisiden muodossa, kohtaame Sveitsin taholta joukon
vastavditteitd, joista osa on helposti torjuttavissa, y\'m taas
nuutamia néistd vastaviditteistd on kieltém‘si&tii\ vaikea kumota. Jétg.n
syrjisn nuo kestémdttdmét vastavditteet, koska niilld téssd yhteye
dessd ei ole mitddn wsiallista mer.ldtysta ja kiinnitédn sitd enem
min huomiota noihin jédlkim#isiin sveitsilédisiin selityksiin, koska
niiden tuntemiren Suomessa on mitd térkeintid,

Fnsinngkin OSveitsin hellitus vetoaa maan ulkomaankaupan
tavattomen swreen supistw.iseen siitd liéhtien kuin v. 1932 Sveite
si katsol vélttamiattdméks' sud*taa voimean kiintidjérjestelmén,
Bsitén seuranvassa taulukossen vastaavat tilastolliset tiedot Oveite
sin ulkomaankaupasta wv,1931=34.

Tuonti Ticnti,
1931, 242514204,066 fr. 1,348,797.804
1932, 1.762,678.813 " " 801,008,236
1933, 1.594.454,.826 . 852,764.898
1934, 1.434,506.064 i 844,331,515

Toiseksi Sveitsin hallitus viittea man luonnollisen osto=
kyvyn tovattoman sumreen supistuniseen sen 'kautta, ecttd yleicen
meailmanpulan johdosta viemin ohella m@an kolme muuta térkeintd
tuloléhdettd ovat kuivuncet jokseenkin pahasti kokoon: matkeiluliie
kenne ei ole kuin murto=osa entisestdin, ulkomaille sijoitetﬁt
miljaardeissa lasketut sijoitukset eivét viime vuosina ole tuottae
neet sanottavia korkotuloja ja kolmanneksi on  Sveitsin pankkitoie
minta, vakwtustoiminta, kauttakulkuliikehne y.m.s., josta emen
kertyi voittoa toistasataa miljoonaa frangia, nyt viime vuosina
supistunut tavattomasti, Koko t&mé suurten tulojen tyrehtyminen
on vaikuttanut. pakostakin siihen suuntaan, eottei mca tarvitse sae

massa méardssd kuin® hyvind vuosina puutaeveras, pgperia, sellulooe

saa, elintarpeita j.n.es Jos siis Sveitsin hallitus myontaisikin

’
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kunkin vuoden alussa esivn.}Suomella niin suuret kiintidt kuin
vientitsollisuutenme haluaisi saada, ei siitd suinkaan vield =eue
raisi, ettéd sveitsildisten tuontiliikkeiden n;’!dinen perin alhaje
nen ostokyky riitt,'ai:i kiyt témédn hyviakseen kaikkia n#itd kiine
tivitd, Tuollaisista illuscorisista kiintidistd ei siten olisi
Suomelle mitéén hyotyd, mutta niistd kylldkin koituisi vaara
Sveitsille, eftd kaikki muutkin meat voatisivat samassa suhteessa
ylettonmid kiintitité itselleen. Voisipa, huomauttaa Sveitsin hale

litus, tHllaisesta epitodellisesta kiintidpolitiikasta olla seurauke

9
sena, etté OSuomen kivisi vaikeaksi kestid kilpailussa, jos muile

le maille valmiststtaisiin tilaisuus nykyistd suurempien kiintifie
den- nojalla koettaa vallata itselleen neckin markkinat, jotka
nxkyisen resalipoliittisen tilanteen vallitessa ovat joutumeet Suo=
men osalle.

Kolmameksi Sveitsin hallitus osoittas siihan kieltématta
oikeaan tosiasiaan, ettd samaan aiksan kuin muiden maiden viene
ti. Sveitsiin on OSveitsin kokonaistuontiin verrattuna osoittamt
surta supistusta, on pdinvastoin Suomen vienti Sveitsiin yhtd
mittaa 'asvanut prosenttusalisesti, Laskettuna gﬂLl__l:g_l_g_g_g Sveite
sin koko tuonnista teki Ouomen viennin osuus a.llanainittuina vuoe
sina:

1931, 0.6
1932, 0.8
1933, 1.2
1934, 1.3

Tata tilastoa tdydentéivét Sveitsin viralliset piirit, vase
taavella viittauksella siihen, ettd k.o. vuosina Sveitsin vien=
ti Suomeen verrattuna Sveitsin kokonaisvientiin on joko osoittae
nut laskusuuntaa tai on pysynyt jokseenkin entiselléin, Siten
edelleen leskettuna bromilleigsé teki témd Sveitsin vienti Suoe
meen Sveitsin kokonaisvie.nistd allamginittuina vuosinas

1931, 3.1
1932, 2.1
1933, 244
193, 3.3
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Némé samat tilastolliset tiedot voidaan, sanoo Sveitsin hale
litus, esittdd lyhyesti siind muodossa, ettd samaan aikaan kuin
Seeitsin kiintidimispolitiikasta huolimatta Suomen vienti Sveitsiin
on lisdntynyt v. 1931 ldhtien 50 4:1la on Sveitsin vienti Suomeen
véhentynyt kolmanneksella,

Niiden molempien aivan vestakkaisten suomalzisten ja sveitsis-
liisten katsantokantojen vidlilla léhetystdn on ollut erittéin vaie
kea saada  asisllista tasapainoa aikaan. Viime vuonna me emmne kyene
neet kéyttdmsain loppuun mneille mnydnnettyjé kiintigitd seuraavien

vientituotteiden zlalta: puutavara, fanseri, porsliinituotteet ja séi=-

lykkeet. Edelleen on huomattava, ettd viime vuopng}tgveitsiin tuotu

hyvin suuri maard papsripuuta ei kestdnyt laadullisessa kilpailussa
vendldisen parveripuun rinnella ja siten me olemme menettdneet mele
koisen maarin mehdolliswksiame tdlld alalla téydentdd kauppataseem=
me vajausta. Voita taas eme voi sesada Cveitsin mark<inoille kole
mssta eri syystd: ensiksi. hylkdsi Valio aikoinaan sveitsildiset y=-
ritykset ostaa voitus Suomesta ja siten meiltd puuttuu Sveitsin
kiintitlain asettama edellytys kiintidn scamiseksi, nimittdin, ete
ti mei .& oli ennen v. 1932 ollut melkoinen voin vienti Seeitsiin;
toiceksi Sveitsi ei turvitce tatanykyd ldheskddn niin paljon voita
kuin suurina turistivuosina; kolmanmneksi on Sveitsin meatalous no=
peasti siirtymdcsd juuston valmistuksesta voin ¥elmistukseen ja mie
td sen lisdksi vield tarvitaam ensiluokkaista voita ulkomailta, o=
tetuan se kiintilain méardsmilla perusteille Tanskasta.

Mitd uusiin vientituotteiden aloihin ‘tulea, ovat meidén vien=
timahdollisuutemne sangen rajoitetut, Kysymykseen voivat tulla ensi
sijassa sukset, s#ilykkeet, ja jakald, kun taas juuri alkuun péds=
syttd tulitixcujen vientiémume xohdannse t&nd vuonna prohibitiivisen
tullin méarseminen, Tdllaisissa neille, oikeastaan
jéljelle ainoaksi mahdollisuudeksi kauppataseeime parantamiscch pape=
rin vientime -jatkuva korottaminen toisten maiden viomin kustannuk
sella., Senjélkeen kuin viime vuonna kiintidmme selluloosalle koroie
tettiin kaksinkertaiseksi, eli 130Ctomista 2.600 to;uxiin ja kumise
ten padllyskenkien viemain alalkla kilpeilu turistiliikenteen tyrehe

tymisen vuoksi on itse asiassa kdynyt tavattoman ankaraksi, ei
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siis, kutann sanottu, meilld ole ensd nykyisten olosuhteiden vallie
tessa kovinksan suuria mahdolliswksia nopeasti paisuttaa vientidmme
Syaitsiine V. 1933 oliu vientimme arvo Sveitsiin Syeitsin oman kaup=
petileston mukaan n. 1.960,000 frangia ja viime vuonnz n. 1,930,000
frangia. Kun nyt kuluvana vuonna paperipuuta tulce Suomesta Sveite
siin vain noin viidemnes siité maardstd, minkd" myimme viime vuon=
na, tdytyisi siis meidén té&n vionna koettaa szada sijoitetuksi
tinne entistékin swurswiat m#arat paperia, kumisia padllyskenkid,
faneeria, eristyslevyjé ja yleensi sellaisia tuotteitamme, jotka sie
vt vield ole tulleet kiintisimisen alaisiksi, Onneksi olen juuri
semut kuluveksi vuodeksi eraitd tuntuvasti swmrempia kiintidita,
joiden srvon pitdéiei tehdd n. 300,000 frangia. Mutta sittenkin on
mité todenndkdid ntd, ettd meiddn vientiime ténd vuonna tulee are
voltaan pysymiin suunnilleen samana kuin molsmpina viime vuosina,
eli noin 2.000,000 frangin korvilla.

7 Paluan seurcavassa raportissani Suomen ja Sveitsin vélisan
kauppavaihdon yksityiskohtiin kosketeltuani téssd raportissa vain

yleisié suuntaviivoja.

Lopuksi liense s3yytd ottaa tiassd yhteydessé pu}eeksi erés

seikka, joka koskece SCuomen omaa kauppatilastoa.

Viime vuosina olen useita eri kertoja kiinaittényt Minise
teribn huomiota siihen omituisecn ilmitdn, ettd Suomen ja Sveitsin
kauppatilastot ecivat lainkaan pidd yhté siindkdin tapauksecsa, ettd
otetaan lukuun kuljetuskustannukset, vakuutusmenot y.m.se seikat Mitd
viime vuoteen tulee, on témd eroavaiswus entistdkin enauuén héne
méstyttavds

Suomen tilaston mukaan oli vientimme arvo Sveitsiin vihén
paille B miljoonaa markkaa V. 1933, mutta v. 1934 se oli véhiin
paille. 21,5 miljoonaa marcsa. Sen mukassn vientinme oli sdiB are
voltaan tullut léhes kolmenkertaiseksi. Vastaava Sveitsin tilasto
taas, kuten sanottu, ilmoittas v.1933 vientimme arvoksi 1.960.000
frangia, jotavastoin viime vuonna s oli 1,930,000 frangia. Meie
din tilestome siis on akisti lahes kolmenkertzistuttanut viimee
vuotisen vientimue arvon edelliseen vuoteen verrattuna, kun taas

Sveitsin tilaston mukaan vientimwe on srvoltaan hicmal viahentyyt.
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On itsestain selvid, ettd koko tdssd systesmisséd on jotekin aivan
vinossa. Luonnollisesti suomalaiset viejat pitavét gilmdlld vain omaa
kauppatilestoame ja asittévét vedtimuksensa hyvityksisté semmukaises
ti, kun tsas Sveitsin hallitus pitis lahtSkohtansan omas tilastoan

8.
Kun eilen Bernissé pidettiin Suomen Viemin Idistémisen O=

suuskunnan vuosikokous, tuli puheeksi mySskin tamé molempien maiden
virallisten tilastojen viélinen tavattoman swuri ristiriita, Herrat
sveitsildéiset tuontillikkeiden eductajat geivdt voineet antaa omalta
kernaltaan muuta selitystd ncihin Suomen tik ston omituisuuksiin
vuosilta 1933 ja 1934 kuin sen, ettéd vields vuonna 1933 merkite
tiin Suomessa hyvin swri migré tuotteitawue menemdan Saksaan,
vaiica ne erilaiset tuotteerme sittamuin joutuivatkin Sveitsiin,
jolloin niiden alkuperimaaksi todettiin Suomi. Nyt sitdvastoin, kun
Saksa on panuut toimeen ulkomaisen kauppansa ankaran kontrollin,
ei témé saksalaisten toiminimien esiintyminen Suomen ja Sveitsin
vilisessé kaupassa vdlikdsind enid ole kédynyt pHdinsé samassa mie
tassa kuin edellisind vuosina, vam ovat suomalpiset vigjit jou=
tuncet suoranaisiin kosketuksiin sveitsildisten tuontiliikkeiden
kenssa.

9ikili kuin témé selitys on oikea, on tdtd Suomen ja

Sveitsin valisten kauppasuhteiden parentumista tervehdit tdvd tyyty=

véisyydelld, Jos Sveitsin vienti kuluvana vuoteona Suomeen jélleen
lissiintyy yhté paljon kuin se viiue vuonna kasvoi edelliseen vuo=
teen verrattuna, on meilld luvassa OSveitsin hallituksen taholta
nyt mySnnettyjen kiintidittemane koroittemista, kunhan vain me puoe
lestawse kykene.me kéyttémésin niitd hyviéksemue,

Siitd taerkemin seursavassa raportissa,.

—
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Geneve'i SSA OLEVA LAHETYSTO. -

RAPORTTI n:o 2o J 290 Sl D, IS,

Gendve'i 55 25 pips tawni puuea 19 30

Jsia: Suomalaisten laivojen korvausasia. Nio 2,

Newoston kokouksen pautyttyd toke 19 péivénd illalle
ilmaisivat varsinkin Sveitsin liittoneuvos Motta, Ruotsin minise
teri Westman ja Norjan paikonsuli Maseng swren tyytywisyytene
si siitd, ettda Suomen puolelta oli esiinnytty mabdollisimman pééte
tavasti. Btenkin M, Motta oli téstd tyytyvéinen, koska se tulie
si helpoittemasn hénen asemaansa newoston seuraavassa kokouksese
sa Sveitein asian ajamisessa, Mydskin M. Fachiri ja professori
de La Pradelle, jotke olivat olleet istunnossa ldsnéd, sanoivat
kat sovansa, ettei Suowen puolelta kunnolla olisi voitu tehds

eneMmp&EA o P . —_
Seuraavena péividnd sain illalla tilaiswiden uutcen keskuse

teluun M. de MKadariagan kanssa., Hén ilmoitti, ettd ehdotusta mee
netteclytawaksi danestystd toimitettaessa ei vield oltu valmistel=
tu, mutta hédn sanoi mitd swrimuassa salaisuudessa voivansa maie
nita, ettéd Engleanti todennakdisesti tulee periytymdin kanneltaan
ja itse ehdottamaan Tanckan ehdotuksen hyviaksynistd. En tahtonut
uskoa korvisni, siihen masrin tdllainen selvé perdytyminen Mr,
Sdenin viimeiseen saakka jyrkdltd kannalta tuntui suorastaan uoe
komat tomazlta,

Neuvoston kokous t.k. 21 pdivand alkoi klo 1/2 4 i.p.
Sits emen minulle oli lyhyt keslustelu presidentti Ristii Arasin

kanssa, jolloin sain kuulla millaiseksi #inestysehdotus o0li muoe
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vailtu. M. de Madariaga taas ilmoitti minulle, ettd Englanti todele
lakin tulee heti presidentin esiintymisen jdlkeen tiedoittamaan neue
vostolle perdytyvénsd M, Munchin ehdotuksen vastustamisesta. T#lldin
jai ainoaksi pelokseni, ettd swrvallat olisivat ovelasti aikeessa
osoittea ndin paljon kompramissin halua saadakseen taas toisaalta
uwuden 3~mishen komitean jéseniksi oman enemuistdnsd sita tietd kaae
tmaan asiame, Mutta juuri emnen istunnon alkanista sain kuulla,
ettd komiteuan tulluan ehdottamaasn BEspanjan lisaksi Argentiinaa ja
Tsexkos lovakiaa,

Presiden tin perugelut &anestysehdotusta varten olivat nekin
yllattavan edulliset meilles

Missé onsiksi todetaan neuvoston kaikkien jésenten yhtyneen
raportt86rin kdsitykseen, ettd neuvoston kompetenssia wriiklan 11
nojalla tdssé asiessa ei voida juriidisesti rajoittaa, vaan on
Suomen Hallitus kdyttdnyt hyvidkseen laillisia oikeuksiaan vedota
neuvostoon.

Toisaalta taas useimpien newoston jédsenten mielestd nousee
seuraava kysymys: onko, otettaeesa huomioon kaikki keskustelussa
esitetyt naktkondat, ncwoston sovellutettava 1l artiklan 2 §:4d Suoe
men kantelun késitielyyn ? Témé kysymys on luonteeltaan opportue
nitecttia eikd laillisuwutta koskeva, Tédhdn opportuniteetti=nikikohtaan
on newvoston nyt amettava vastauksensa, T&élldin ehkié on neuvoston
mic lestd Suomen kantelun eri kdsittelyjen yhteydessdi ilmenneet vidite
teet ja vastavaitteet y.n., kannanilmaisut riittavid muodostamaan are
vosteluperustan yllameinitun kysymyksen vastasmiselles Newostolla on
vast auksen saamiseksi kaksi menettelytapaa kaytettdviinddn:

Onko neuvoston sovellutettava Suomen kamtelun kid ttslemiseen
11 artiklan 2 §:a4 ?

a) Haluavatko newvoston j@enet valittomdsti &inestdd tastd;

b) vai haluaako neuvosto, ettdé témé kysymys alistetaan asee«
tettavan 3emichen komitean alustavasti tutkiltavaksi ?
Presidentti huomautti, ettd jélkimdinen kysymys b) edellyte
t@d ratkaisua ennenkuin hin alistaa edellisen kysymyksen a) aie
nestykseen, Edelleen hén tahtoi nimenomaan teroittaa neuvoston mige
liin, ettd tussd on kysymyksessd aivan erikoinen tapaus sindngi,
eikd kysymys yleisen periaatteen hyviksymisestd. Luettuaan témdn




adnestysehdotuksen perusteluineen presidentti Rustii Aras antoi pue
heenvuoron Mr. Edenille, joka lausui swnnillsen seuraavas:

Hén ei tahtonut saleta kolleegoiltaan, ettd hén oli edele
leenkin sitéd mieltd, ettd neuvoston olisi parasta jo tédssé istune
nossa ratkaista Suomen kantelun kohtalo, miin ettd se kysymys saae
taisiin pois pédivéjérjestyksestd. Mutta ottaen huomiocon, ettéd niin
monet neuvoston j&dsenistd hsalusivat 3emiehen komitean kautta tut-
kituttaa asian uudelleen emenkuin neuvosto padttdisi kompetenssise
taan, ja koska myds OSuomen edustaja oli. yhtynyt tdhén ehdotuk=
seen, hinksin ei puolestean tahdo tédllaisessa menettelytapa=asiassa *
vastustaa komitcan asettamista.

Kiirehdin heti t&mén jalkeen ilmaisemaan Hallitukseni kiie L8

tolliswmden ZEnglannin hallitukselle Mr. bdenin sovittelevasta selie
tyks:std, Mydskin neuvoston presidentti ximexzk kiitti Mr., Edenid

hdnen laiswinostsan,

Ranskan edusteja, M, Basdevamnt sanoi mydskin hdnen hallituke
sensa hyviksyvéin komitean acettamisen silli nimenomaisella ehdolla,
ettei tastda OSuomen tapauksesta saisi tulla yleistéd ennakkotapausta
11 artiklan 2 §:n vastaisen tulkinnan suhteen, Samanlaisen lausune
non antoi Puolan edustaja, ministeri Komarnicki.

Presidentti Rustd Aras totesi hénkin vicld kerramn, ettd
Suomen kantslua ei ole tarkoitus muodostas ennakkotapakseksi, Tése
séd mieless® héin siis aedellytti, ettei syntyisi mitddn vastustusta
komitean asettamisslle. Kun ei kukasan pyytdnyt puheenvuorca, julise
ti hén neuvoston paatdksen ja ehdotti komiteaan valittavaksi Ese
panjan, Argentiinan ja Tse<:oslovakian, EBhdotus hyvéksyttiin sellaie
senaan, Senjdlkeen M, de kadariaga esitti BEnglannin hallitukselle
kiitoksensa tdllaisesta sovittelevasta menettelystd, joka on , hin
sanoi, tédydessd sopusoinnussa brittildisten traditioiden kanssa,

Heti asian tultua kdsitellyksi loppuun kivin keskelld neue
voston jatkoistuntoa kiittémdssd Mr. Bdenida ja Sir William Malkinia
Hetkistd myoheuuin tapasimme, kauppansuvos Krogius ja mind, Mr,
BEdenin kdytdvéssd, jolloin vielé kerran kiitimme héntd hénen soe ®
vinnolliswdestaan, Hr. Bden vastasi monin sydamellisin sanoin ja ™
vakuutti, ettd Englamin ja Suome samoinkuin meidin henkilSkohe

taiset suhteemme ovat ja pysyviat erinomaisina.




Ennenkuin siirryn analysoimasm tarkemmin t#td uutta tilannete
ta on syytd kosketella kysymystd mikd sai Englannin ja sen mukans
Ranskan, Italian ja Puolan antmaan persin niin, ottd yksimielisese
ti paatettiin asettaa 3-miehen komitea tutkimaan asiaa.

Oma vakaumukseni on, ja siihen olen samut vahvistusta hye
vinkin monelta eri taholta, lyhyesti .sanoen se, ettd suurvaltoja *

peloitti asian mahdollinen joutuminen esille uudelleen, mutta nyt

/ N
peruskirjan 15 artiklan nojalla, Siitd olisi voinut muodostua pale

joa vesrallise.pi emaekkotapaus kuin kemtelunue kiésittsly 11 artike
lan 2 §:n nojalla, Mutta taé.s, ettei témén jalkimédisen peruskirjar;
mézrayksen soveltamisesta meidan keanteluumne voisi muodostua tuole
laista suurvalloille epéamieluisas ennakkotapausta, sisiéllytettiin ene
siksl presidemtin esittda.iin perusteluihin selvd viittaus Suomen
kantelun erikoisluonteiseen, Semjélkeen vielda Ranska ja Puola neue
voston istunnossa nimenomaen alleviivasivat Suomen kysymyksen omae
lantuisuutta, jonka kasittelystd neuvostossa ei mitenkdin tule muo=
dostua ernaskotapausta,

Toiseksi on ilueistd, ettd suurvallat eividt voineet olla
havaitsema‘ta miten swuri wydtédtunto neuwvoston pienilld mailia oli
Suomen <amtelus kohtasn., Jos siis suurvallat tulisivat esiintymasn
lilan jyrkasti OSuomea kohtwan peruskirjan 11 artiklan 2 §:n sovele
tamisen cuhtesn ja Suomi palaisi takaisin 15 artiklan nojalla, voie
si helposti kéydd niin, ottd yleensd kaikki pienet maat saisivat
tistéd eiheen turvautua riidoissasn swrvaltojen kanssa tidhdin suure
valloille epimieluisampaan pykalédne Sitdpaitsi, jos suurvallat nyt
leskevat newoston rintauan jakautumaan kahtia: toisaalla swrvale
lat, toisuzalla pienet maat, voidaan véhitellen tulla siihen, ettd
pienet maat tottuvat liittymaén neuvostossa yhteam swrvaltoja vase
temn, Oli ndin ollem tastékin syystd taktillisesti viisasmpsa oe
soittaa kompromissin halua ja hyvidksyd Tanskan ulkoasiainministerin
erdotus yxsimielisscti kuin tulla pakoitetuksi &inestyksessd hivide
m&in pi:snten maiden yhdeksad &inté vastean, jotavastoin swurvalloile,
la oli kdytettévénaan korkeintain kwusi &intd, silld Italia ilmeiw _
sesti horjui, koska sen oli vaikea nyt acettua neuvoston kompee

tenssin suhteen toiselle kamalle kuin v. 1931le32, jolloin sen
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edustajat Scialoja ja myShemuin Pilotti olivat esiintyneet Suomen
puolesta Englantia vastamm.

Sasnen lisdtd lopuksi, ettd Suomen valtuuskumna taipumaton
esiintyminen Englantia vastaan t.k. 19 pdivéan istunnossa ei voinut
olla tekemattéd omas vaikutustaan voittomie hyviksi, Englanti niki,
ettd sen menettely ndin myBhsiin koettaessaan kiistddi neuvoston kome
petenssin sai puoleltame niin selvdn valaisun, ettei se voinut
olla asettamatta Englantia newostor silmissd sangen epieduliissen

valoon,
On lopuksi syytd tarkestaa mitd Englamin nyt tekeméit mydne

nytykset itse asiassa sis&ltavit.

1) Bnglanti on taipunut mnyontémssn, ettd Suomen Hallituksells
on kaikista vastavditteistd huolimatta ollut peruskirjan turvasma
oikeus laillicelta kannalta katsottuna esittéi kantelunsa neuvostolle
Nyt on presidatin esittémissd #inestysehdotuksen perusteluissa kiisge
témattomasti lybty kiinni, ettd Englaminkin mislestd on neuvoston
vein hargittava onko suotavea, ettd newvosto kisittelee Suomen kane
telua,

2) Témdn swtavaisuuden tutkiminen on jatetty komitealle,
jonka kaikki kolme jawmntd ovat tunnetusti suopeat Suomen asian
positiiviselle ratksisulle newostossa, Suurldhettilds de Madariaga
on kaiken aikaa kamnattanut tallaista umenettelyd peruskirjan juriie
disen tulkinnan nojalla, Swurléhettilds Cantilo on Sveitsin asian

raporttddrind selittdnyt neuvoston kompetentikd sen kysymyksen kiiw

sittelyn suhteen., Mitda tams Tsexkoslovakiaan tulee, tahdon mainita,

ettdi ministeri Benes on aina ilwoittanut minulle pitdvinsad kantee
luaue nouvoston kompetenssiin kuuluvana ja t.k, 20 pdivand vihas
ennen lihtddnsd Gendve'istd hdn vield telefonoi jauhyvdisiksi mie
nulle rohkaisevia sanoja. Hdnen sijaisensa, ministeri Osuskyn laue
suntoa edellisend pdivand neuvostossa on samaten pidettdvé meiddn
kannallemue suopeana,

3) Komitea ryhtyess@#in nyt tutkimaan tétd kantelumme kisite
telyn suotavaiswmtta tulee ottamaan huomioon itse kantelun materiaae
listakin puolta velaisevia tosiasioita ja nakdkohtia, jotavastoin aje
kaeisempi 3emiehen komitea tutki kysymystd pelkistdén peruskirjan jue

riidisen tulkinnan kannalta. Ndin saamne tilaiswmden esittéd undele
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le komitealle laajan:aineiston siitd miten laivamne joutuivat Eng=
lamin pelvelukseen, miten on tosiasiallisesti noiden Englannin-
viitteiden laita, ettd Englanti muka jo olisi maksanut korvauksen
entiselle Vendjan hallituksells, miten OSuomen ja Neuvosto«Veniijén
vdlinen rauhansopimus estdd Vendjdd kiéyttémdstd hyvikseen Suomen
kansalaisten saatavia Englarnilta, j.n.e.

Néin joutuu siis pakostakin itse kantelumme aineellinen
puoli nyt tutkittavaksi ja neuvostolle selostettavaksi, Siihem
meilld ei tahén saakka ole ollut muuta tilaiswmtta kuin memorane
dumien leatimisen ja jaksmisen kautta., Mutta kun hyvin tietad
kuinka neuvoston jésenet vdhdn eméttdvdt syventyd muihin kuin
juuri médrdttynd péivind esilletuleviin kysymyksiin ja usein nife
hinkin huose.ti, on hyvin ymé#rrettdvissd, ettd monat memorandue
mimme asian materiaalisesta puolesta ovat joutuneet Englainnin vase
tamemorandumien kanssa hyllyille lepdaméidn,

Kdydessimue t.k. 22 pdivénd koko valtuuslunta: kauppaneuvos
Krogius, professori Friedmam, tohtori Hiitonen ja mind kiittimise

si M, de Madariagea tiedustelimme samalla hénsltd mitan komitea

Kuten tietty, oli neuvosto samassa istunnossaan, jossa
Suomen kentelu oli t.k. 21 pdivénd esilld, hyviksynyt M. Cantilon
raportin selityksineen, ettd Couria ei olisi kuultava Sveitsin
asian suhteen, -mutta csama komitea, joka oli asetettu tutkimaan
Suomen kannetta sai tehtavikseen esittdd lopullisen ehdotuksensa
Sveitsin esian kisittelystd itse neuvostossa, Koska ndin komitea
oli saanut kaksi rinnackaista tehtdavdad, oli komitean jédsenten kese
ken sovittu siitda, ettd M, Cantilo alkaisi heti porehtyd Suomen
kysymykseen samsan aikean kuin hén, M., de Madariaga, tutkisi
Sveitsin asiaa. Ninisteri Osuskyn taas tulee kiirsimniten tutkia

molampia <ysymyksid., Kun n#in komitean kaikki \-%kolme jésentd

kdyttdavdat helmikuun n#dihin tehtédviin, voinevat ‘he kokoontua Bere

nissi maaliskuun alussa yhteisiin neuvotteluihine, Silloin sovitaan
tarkemuin rdider molempien raporttien valmistamisesta, jotta ne

voidaan esittdd neuvostolle sen kokoontuessa toukokuulla.
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Lience lopuksi syytd tehdd muutamia huomautuksia sanomalehdise
t6n suhtautumisesta k.o. Suomen kanteluun.

On itsestésin selvid, ettd kaikki Sveitsin lehdet ovat sisdle
tineet laajahkoja selityksii asiame késittelystd neuvostossa. Mutta
yleensi ne ovat vélttdneet julkaista minun lausuntojmi, ettei sveite
sildisille selvidisi milla tavalla itse asiassa Suomen ja Sveitsin
asiain valilla vallitsee sangen swuri eroavaisuus, joka asettaa Sveit
sin vetoomukseen nauvostoon epdedullisempam vzloon kuin meidan kafn-
telwune,

Mits tass swriin ulkomaisiin lehtiin tulee, on tunnusmerkile
listé Bnglennin lehdille, ettd ne ovat visusti vaienneet koko kane
tolwume kasittelystd neuvostossa, paitsi mitd "The Times"in tékdldie
nen kirjeenvaihtaja on totuudemmukaisesti siahk6ttényt lehdelleens Teke
21 paivend lehti sitem sisdlsi kirjeenvaihtajansa pitkdn sihk8sano=
man, jossa aluksi todettiin, ettd Suomen kentelun yhteydessd jélleen
oli ilmemnyt "piaaten maiden kesluudessa vanha pelko, ettdi swrvale
loilla on neuvostossa enemiin sananvaltaa kuin asiaan kuuluu ja sen
vuoksi neuvoston enemmists ilmeisesti asettui Mr, Edenin esittamia nd
kkohtia vastean'. Sihkdsanoman muihin yksityiskohtiin . ei tdssd ole
syyti palata, Pidissia vain on, efttd mySskin témin mauilian térkeim
médn lehden pelstoilla ilmeni sama ajatus kuin minun ensimédisen pue
heenvuoron  lopussa swurvaltain yrityksestd kayttai npeuvostoa omiin
tarkoituksiiasa.

Vield pitewudlle kuin "The Times" on téssa suhteessa memyt
pariisileinen "Le Journel", joka t.k. 21 pdivin numerossaan taas
esittdd verrattain kirpedn arvostelun neuvostosta. Meitd koskeva osa
kuuluu seursavasti: "Kun on kysymyksessi toisarvoinen riitaisuﬁs, kue
ten esimerkiksi Sveitsin korvausvaatimus, tai Suomen korvausvaatimus,
pyydetdin Kansainliittoa julistamaan itsensd epapiteviksi kidsittele=
miin téllaisia kysymyksid, sillé suurvaltoja ei haluta alistua sen
véliintulooneeseesss Kas siing kansainvédlinen demokratia toiminnassal"

Sangen hyvin sanottu mydskin télts swrelta lehdeltd. Niin
hyvin "The Times" kuin "Le Journal" ovat olleet tarpeiksi rohkeie
ts leskemsan julkiswmteen mitd Gendve'issd ndind pHivind on ajae
teltu varsinkin Englamin, mutta myds toisten swrvaltain suhtautue

misesta Suomen téysin oikeutettuun kanteluun,
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Asia: Suomalaisten laivojen

korvausasiae

Tamin kysyxxfyxsen tullessa esille neuvoston d&sken péadattynees=
sé istuntoksudessa oli ilmeistd, ettd se tapahtui vaikeamuissa oloe
suhteissa kuin koskian aikaisemuin., Viime syyskuulla Englanti oli
rohkaistuncena Ranskan ja Italian kielteisesté suhtautumisesta Sveit
dn korvausasisan katnut mehdolliseksi ruveta #kisti ja vastoin
keickia edellytyksia vaittanain, ettei se ollut koskuan hyvéksynyt
raporttia taw.ikuulta 1932, jossa nsuvoston 3-michen komitea, Espan
je, Italia ja Norja yksimielisesti olivat suositteneet Suomen kam
telun asiallista késittelyd peruskirjan 11 artiklan 2 §:n nojalla.
Yhdessd taes Hamska, Bnglanti ja Italia olivat jyrkésti vaatineet
siind newoston istunnossa, ettd neuvosto kieltdytyisi ldhettaméstd
Sveitsin pyyntdd Pysyvdiselle Kansainvéliselle Tuomioistuimelle sen
lausuntca varten.

Jos jo sindnsd téma Suomen ja Sveitsin asidn aj amtuminen
yhteen oli eainekin tavallaan Suomen kantelulle epdedul lista, tuli
wutena vaikeutena Jugoslavian ja Unkarin vélinen riita, jota sa=
maten newoston oli kiasiteltdvda peruscirjan 11 artikian 2 §%n no=~
jalla, Vieldkin icavamuéksi muuttui meille tilame sen johdosta,
ettd Irak viime vuoden lopulla esitti kantelun Persiaa vastaan,
selin t&man artiklan pohjalla, mielivaltaismksista yhteiselld ra=-

jalla Irakin vahingoksi, Mutta kaickein onnettominta oli, ettd

Jakelu [kirjaimin seuraavien ohjeiden mukaan: 1) Tavallinen. 2) Tavallinen ja lisaksi

3) Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin. 4) Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin, mutta

Tavallioen,
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témdn kuun alussa Abessiinian hallitus vetosi neuvostoon #Hskeisted
taisteluiden johdosta italialaisten ja abessiinialaisten joukkojen vi=,
lilla ja té&mdkin kantelu perustettiin 11 artiklan 2 §:n varaan, Mie
ten tuntuikaan Englannista voitolliselta voida nyt neuvecton uudessa
kokouksessa todistella, ettd t&md& pykdld todellakin turkoittaa vain
sellaisia topauksia, joissa on ryhdyttdavd toimenpiteisiin sodan uhe
kan poistamiceksi ja sellaicte uhkas ei tietysti ole Englannin ja
Suomen valilld niin véhdpatdisestd yksityisestd asiasta kuin suomae
leisten laivanomistajain suatava BEnglannilta, jonka saatavan oikeutuse
ta Englannin hzllitus oli kaiken aikaa pitédnyt olemattomana !

Kaicen lisaksi tuli, ettd neuvoston oli tallda kertaa rate
kaistava lopullisesti Saarin kysymys, johon siihenkin saattoi kadtkeye
tyd suurten selkkausten vaara; miten newostolta siie voisi riittas
alkua ja intressid OSuomen kuulsemiseen !

Suomen km telun selostaja, suurldhettilds de Madariaga valitti
heti neuoston kokoonnuttua, ettei Englenti osoita pienintiksadn halua
sovinnoll iswteen, Mr. Bden oli héduelle veakuuttanut, ettei hin tule
tinkimdan miltaan osalta Englanauin tdydellisesti kielteisestd kannase
ta, s.o. Englenti tulee newostossa ehdottamaan, ettd neuvosto hyle
kid lopullisesti OSuomen kanteen, Jos taas suurkihettilds de Madariaw
ga eikoo ehdottea, ettd tamé n.s. kompetenssikysymys lihetetiin Pye
syvdiseen Kansainvdliseen Tuomioistuimeen lausunnon antamista varten,
tulee Englenti vastustamaan sitékin,

Kgvin t.k. 14 pdivéna tohtori Hiitosen kanssa tapaamassa Mr,
Bdenia je Sir Williem Malkinia ellei muu.ssﬁ tarkoituksessa osoittaue=
tuisi mahdolliseksi, ainakin osoittaakseni hyvad halua etsid sovitte=
lua., Annoin nédille moleamille herroille lyhyen selostuksen mita olin
aikonut esittésa puheessani ‘neuvostolle: ensiksi tulisin osoittamaany
ettd Mr. Bdenin vaite, jonka han oli esittényt neuveston kokouksessa

syyskiulla 1934, jonka mukean Bnglananin hallitus olid tiedoittamt

englaptilaisesuomalaisen konferemssin alussa toukokuulla 1932 , ettd

se lk#a neuvoston kompetenssin, oli toimeenpancmieni tutkimusten
nojalla osoittautunut saihecttomaksi, (Viittean tprkemmin raporttiini
ni0 20 viime marraskuun 14 pédivdltd samoinkuin raporttiini n:o 21
s.ko 16 paivilts), Toiseksi tulisin kiyttémsin hyvékseni professori
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Friedmamin tieteellisen teorkkaa tutkimusta, joka juuri oli jaettm
Kanssinliiton toimenpiteistd neuvcston jésenille ja josta ilmenee, ete
td newosto on kiistémattomesti pétevd kid ttelemdéin Suomen kametta.
Jos osoittautuisi, ettei neuvosto halue kaikesta tistd huolimatta
julistea Englannin kantaas véardksi kompetenssin suhteen, tulisin yhe
tyméin swrlahetti.ds de Madariagan ehdotukseen, ettd asia tadltd
osalta lykititin Pysyviiseen Kansainvidliseen Tuomioistuimesn sen laue

sunnon saanista varten.

Mitd ensimdiseen vaitteeseeni tuli, ilmoitti Mr. bden aivan

kuin sivumennen, ettei hdnen hallituksensa muuta késitystd neuvaton
kompetenssista, Samoin héin samoi pitdévansdé professori Friedmannin
johtopastbksia vaarind, Yhtd vahén piti hén mahdollisena hyvéksyd
M. de Madariagn aikeita Haagin tuomioistuimen kuulemisen suhteen.

Valittaessani tdtd Englennin jyrkin kielteistd kataa MNMr,
Eden puolestezan sanoi yhtd paljon valittavansa, ettd Suomen ja Eng=
lannin valilld jatkuwu t#&td riitaisuutta, kun suhteet muuten ovat
niin syddmellicet, Vastasin, ettd samoinkuin ZEnglenti itse kaikkiale
la meailmassa suojeles omien kansalaistensa etuja‘. samalla tavalla
Suomikin on velvollinen auttamazan wen kansalzisia kun n#md joutuvat
kdrsimdin taloudellisia vahinkoja.

Mainitsin lopuksi olevani vakuutettu, ettd OSuomen hallitus
on valmis mihin sovitteluihin tahansa Kansainliiton wulkopuolellakin,
kunhan laivanomist ajaume saavat kohtuullisen korvauksen kérsimistédédn
tappioista, Mecitd ei suinkaan kannusta, sanoin, julkisen voiton saae
vuttaninen Kenseinliitossa BEnglamista, vaam oleme valmiit sioranaie
siin neuvotteluihin, jos Englanti siihen suostuid . Tosizsia on,
ettei molempien hallitusten kesken ole kertaskaan yritetty vilittde
milld neuvotteluilla selvittdd riiteisuuden alkusyitd ja kehitystd,
vaan aina on tyydytty joko nootteihin, tai tilapdisiin neuvotteluie
hin lahinnd neuvoston kokousten aikana, mutte koskaan ei ole mile
laan tavalla yritetty jonkun konferenssin kautta selvittédé pulmaa,
Tiedustelin n#din ollen eikdé kamattaisi edes yrittdd téllaisia suoe
ranaisia newotteluja ?

Mr. Eden vastasi, ettd kaikki Suomen toimenpiteet tarkoittae

vat pohjimualtaan Englamin taivuttemista maksamaan suomalaisilie laie
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vanamistajille ja korvausta heille Englanti ei missadn tapauksessa
tule myontéméin,

Osoitin tanén johdosta Mr. Bdenille ja Sir William Malkinile
le, ettéd Englanti oli esittdnyt aikaisemmin kolme eri kmtaas
elokuulla 1931 se oli selittinyt Kansainliitolle ensiksi léhettée
méssdédn memorandumissa, ettei se ole kiyt tanyt hyvikseen oikeuttaan
kuitata suomalaistea laivojen ansiocita amia saataviaan vastaan Venéde
jalta, syyskuussa 1932 taas se oli selittédnyt oikeusneuvos Baggele
le, ettd se oli tosiasiallisesti malsm ut jo sodan aikana témén
hyvityksen Vendjille; kolmanneksi Englannin hallitus oli viime vuoe
den elokuulla ehdottanut Suomen hallitukselle sellaista ratkaisua,

ettd molampien hallitusten kesken neuvoteltaisiin Suomen osanotosta

erindisten Venijan sotavelkojen maisamiseen, jossa tapauksessa Enge

lanti puolestaan harkitsisi korvauksen suorittamista suomelaisille
laivanmmistajille, Jo t&mé BEnglamin eri selitysten vdlinen ristie
riita, sanoin, osoittaa sindnsd miten valttémdtonti on, ettd asia
tutkitaan perusteellisesti, Mr. Eden ja Sir William Malkin eivt
hitéantyneet tastaksun heiddn kantansa héilyvdisyydestd, vaan selite
tivat, ettei missiun olosuhteissa maxsusta voi tulla puhetta,

Tand molemuinpuolinen suorasukaisuus tapehtui mitd herttaisime
massa wuodossa niinkuin Mr, Bdenin ja Sir William Malkinin tapaisil
ta gentlemamneilta voi odottaa.

Kdydessani tohtori Hiitosen kanssa tapaamassa Ranskan valtuue
tettua, ninisteri Massiglia, kuuliume aluksi, ettei Ranska voi hy-
vaksyd asian lyxcdumistd kompetenssia koskevalta osalta Hagg in tuo-
mioistuimeen, eikd myOskain ole avattava ovia kaikenlaisten yksie
tyisten taloudellisten riitaiswksien kdsittelylle neuvostossa, koske
siitd voisi olla seurauksena, ettd neuvosto suorastaan hukkuisi tdle
laisiin kanteluinin. Mutta véhitellen saimme M, Massiglin taipunaan
niin pitkdlle, ettd han lupasi ottas harkittavakseen eiks voitaisi
kuulla Pysyvdistd Kansainvalistd Tuomioistuinta maarittelenilld neue
veton paitBksessd Suomen kantelun erikoisluomne niin tarkasti, ettei
siitd tulisi nimenomaan ennakcotapausta muille yksityisid saatavia
koskeville kenteluille.
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Kuvaavaa Litvinoffille oli keskustelumme hénen kansszan. Kuule

tuaan selitykseni hédn vastasi seuraavastis

Tietysti Venaja tahtoo téssd asiassa olla hyvien naapurisuhe

teittensa vuoksi Suomeen niin suopea kuin mahdollista Suomen katee
lulle, cikéd suinkaan ole edellytettdvd, ettd Vendja ilmen muuta a=
settuu sanalle kamalle kuin suurvallat, Mutta vahitellem hén siire
tyi selittelemiin, ettd OSuomen ja Englannin vélinen riita kiinnostaa
mitd ldheisimuin Moskovan hallitusta, koska siitd muodostun kaikesta
paattden erinomainen puolustuskeino Vendjalle niinpian kuin Vendjén
entiset liittolaiset ja muutkin maat koettavat Kansainliiton neuvose
ton valitykselld perid sodanaikaisia y.m. saataviaan siltd. Silloin

Venajda tulee kéyttamaan néitd maita vastsan aivn samoja vditteita
knin Englanti nyt on esittdnyt OSuomea vastaan !

Kdynnei stamue neuvoston toisten jasenten luona mainittakoon
lyhyesti seuraavaa:

Kaikki kolme Eteld= ja KeskieAmerikan edustajaa, suurldhetti-
laat Cantilo (Argentiina), Rivas Vicuna (Chile) ja Najera (Meksiko)
ilmoittivat tulevansa kannattamaan W¥. de lMadariagan rgporttia. Aluksi
Tanskan ulkoasiaimuinisteri Munch oli sangen epédvamalla kannalla,
mutta taipui lopulta esiintymdan aktiivisesti hyédkseme. Neavoston
precidentti, Turkin ulkoasizimministerd Rustd Aras vastasi minulle,
ettd hén tulee puhumaan puolestame, jos Tanska tekee samoin. M,
Benes vastasi, ettd hdnelld on veiksuksia hyvdksyd ehdotw Courin
kuulemisesta, kosks pikkueentente on aikaisemmissa tapaiksissa vas=
, tustanut cellaista menettalyd, mutta hén tulee kaikin mahdollisin
ke inoin avustamean meitd asiame voittamiseksi jotain toista tietd.
Aluksi Puolan edustaja, ministeri Komarnicki lupasi meille kaiken
kannatuksensa, mutta senjdlkeen kuin wulkoministeri Beck saapui Gee
ndve'iin, tapahtui Puolan kamassa ilmeinen muutos. M. Komarnicki
sanoi hénen hallituksensa pelkséavdn, ettd jos Suomen katelun suhe
teen pyydettéisiin Kansainvdlisen Tucu.oistuimen lsausuntoa, Saksa
hati tulisi kayttaméan hyvidkseen tdtd tietd vetdiikseen neuvostossa
wudellesn esille kaikki aikaisermin hévidménsd riitaisuudet Puolaa
vast san, Mutta jos asia alkaa selvitd neuvostossa jollakin toisele

la tavalla, voimme luottaa Puolan kannatukseen.
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Portugalin edustaja de Vasconcellos sanoi tulevensa kamattae
maan Suomen asian kés ttelyd eteenkinpdin ilman muuta peruskirjan 11
artiklen 2 §:n nojalla, Sitdvastoin Italian vastans oli héilyvé niine
kuin odottaa sopikin., Toiselta puolen sen oli vaikea Suomen kantelun
suhteen asettua toiselle kannalle kuin senaattori Scialoja ja M. Pi=-
lotti olivat tehneet 3emichen komitean jésenind 1931e32 suosittaese
saan neuvoston kompetenssia, mutta toisaalta tass se ei ilmeisestie
kdan halunnut irtautua Englannista ja Ranskasta niiden vastustaessa
Sveitsin dsian kédsittelyd neuvostossa.

Austraalia tcsas sanoi  lojaalisesti pysyvénsd samalla kannalla
kuin Englanti,

Reporttsori de Madariaga ei saikéhtényt lainkaan tétd neuvose
ton jdsenten keskwdessa ilmennyttd mielipiteiden soroavaisuutta, vaan
sanoi tulevansa jyrkdsti pysymadn alkuperdisessd alkeessaan, jonka mue
kaan newoston oli pyydettédvd Courin lausuntoa kompetenssiasiassa. Sen=
jalkeen kuin hdn hdvidisi newostossa témdn ehdotuksensa han tulisi
ehdottamaan, ettd neuvosto omassa keskuudessaan tutkituttaisi uudelleen
kysymyksen kompetenssista.

Téllda vélin oli Englanti ilmeisesti samut itselleen selviéksi,
ettei se tulisi sasmean pienid maita puolelleen, Semvuoksi sen vale
tuuskunta laati &kkid t.k. 17 pdivand .wuden memorandumin, jossa ké=
siteltiin kysymysté kompetenssista jokseenkin selvidsti uudelta kannale
ta, Tahén ssacka véitettyaun jyrkasti, ettd lordi Cecil oli neuvose
ton kokouksissa syksylla 1931 ja taumikuulla 1932 sitovasti osoittae
mut miten Suomen kantelun kis ttelylld neuvostossa ei ollut muka olee
masse juriidista pohjaa, tahtoi nyt Englannin valtuuskunta paremmine
kin s:littéd asian siten, ettei ole guotavaa laajentza neuvoston ohe
jelmma kisittaméan myds yksityisid vahapatsisid taloudellisia kantee
luita, koska siten neawvosto tulid ylikuormitetukd . Senvuoksi neue
voston tulisi nyt kerta kaikkisan puattda, ettd perustirjan 11 are
tiklan 2 § sovellutetsan ainoastam todellisiin vakaviin riiteisuuke

siin, jotavastoin yksityiset riitaisuudet hoidettakoon Kansainliiton

ulkopuole lla solmittujen arbitrage=sopimusten pohjalla.
Kaikista Mr. bdenin ja Sir William Malkinin jyrkistd lausune
noista huolimatta swurldhettilés de Madariagalle, tohtori Hiitoselle ja
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minulle oli siis Englanti katsonut vélttamdttoméksi perdytyd néinkin
paljon, Kaikesta péittéden Englannin valtuuskinta pelkési, ettd tulisin
puheessani kolhimaan liikaa Mr. Edenin selityksid muke Englannin aje
kaisemain tekemistd ilmoituksista, ettei se hyviksy rgorttia tammi-
kuulta 1932, joka yksimielissti puolsi Suomen asian késittelyd pe=
ruscirjan 11 sartiklan 2 §:n nojalla ja senvuoksi pidettiin nyt viie
saampana siirtds vastustus pelkkiin opportuniteettindktkohtiin,
Asianme tuli esille neuvostossa t.k. 19 piivénd iltapdivdlld,
Neuvostossa oli ad:'lytetty, ettd se veisi sangen lyhyen ajan ja
ettd enndtettdisiin kisitellda vield senjdlkeen Sveitsin ja Irakin
asiat, niin ettd newoston jasenet voisivet samana lauantaieiltana
lahted kotimatkalla, Mutta vdittely kanteestamme kestikin kello nel=
jasta lahes kello kahdeksaan illalla ja siihen kaatuivat kaikki
suunnitelmat t&man neuvoston kokousksuden pikaisesta loppumicesta.
Suurldhettilds de Madariagan 1lyhyt raportti padattyi ehdotuke
seen, ottd kompetenssiasiasta pyydettdisiin Courin lausuntoa. Olin
toivonut, ettd, niinkuin viime syyskwulla, Englanti esiintyisi ennen
minua, muttez MNr. Bden kieltaytyi siitd. Minun oli siis esiinnyttévd
silld lausunnolle, jonka olin velmistanut ja jonka valtuuslkunnan muut
jasenet olivat hyviksyneet; cen keskiosaan oli tohtori Hiitonen laae
tinut vastauksen Englannin uusiimman memorandunin esittémiin nékokoh=

tiino
Lukuisilta eri tahoilta oli minulle annettu kaikessa salaie

suucdessa ystdvdllinen neuvo esiintyd lausunnossani pareminkin "mahtie
pontisesti" kuin vzatimattoman hyvéntahtoisesti, koska aincastuan sele
lainen voimakes esiintyminen saattaisi tehdd neuvoston jédseniin tare
peeksi syvdan vaikutuksen, kun jo itsessdkin Englannin asema vastaaja=
na antaa Englannille tavattoman swren etumatkam.

Tahtomatta t#ssd meméd puheeni yksityiskohtiin, tahdon mainita
ainoast2an ne kolme perusajatusta, joille se o0li rakemettu.

Ensinnékin oli ilmeistd, ettd minun oli osoitettava viairdksi
Mr, Bdenin vdite newoston kokouksessa viime syyskuun 27 péivénd,
ettd muka Sir Lancelot Oliphant olisi englantilaisesuomalai sessa kone

ferenssissa toukokuwun alussa 1932 tehnyt nimenomaisen varauman neue

voston kompetenssin suhteen. Sen oikaisun tekeminen oli v&lttématon,

jotta neuvoston jésenet saisivat itselleen selviksi kuinka hollalls
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perustalla Englannin hallitus itse asiassa liikkui kocttesesssan nyt
kolme vuotta mybhemuin kuin asiaan kuului kiist#s neuvoston pétevyys
ottza Suomen kantelu asialliseen kisittelyyns

Téhan samaan yhteyteen kuului uusin todisteluume, ettd neue
vosto joka tapauksessa oli kompetentti ratkaisemaan Suomen kantelun,
Vetosin siis emsiksikin professori Frisdmamin swrta tunnustusta
osékseen saaneeseen tutkielmaan: "Observations on the development of
the Anglo~Finnish shipping case since it was brought before the
Council of the League of Nations", jonka Ministeritn luvalla olin
teke 4 péivénd ldhettdnyt Hallituksen kannanilmaisuna péisihteerille
Jaettavaksi neuvoston jésenille. Tastd tutkielmasta kdy mahdollisimusm
d tovasti selville m.m, ettd mitd patevimpien oikeusoppineiden mie=
lestd newvosto on tédysin oikeutettu ottemaa. kisiteltivakseen Suomen
kantelun peruskirjan 11 artiklan 2 §:n nojalla ja toiseksi, ettad
nauvosto ei ole tosiasiallisesti koskam jattdnyt kisittelemdttds Suoe
men kantelun luontoisia asioita tamén artiklan nojalla, Edelleen

viittasin professori de La Pradellen uusimpaan julkaiswn: "La Réae

lisation du droit par la Société des Nations", jossa tama kuului sa

oikeusoppinut tulec lahinnd Sveitsin asiaa analyscidessean samaan tue
lokseen navoston kompetenssin suhteen kuin professori Friedmam,
Selvitettydni n#in neuvoston pitevyyttd k.o, aciassa léhinng
perusikirjen 11 artiklan 2 §:n juriidisen analyysin kennalta siirryin
Englanuin uusimpean memorandumiin, jossa, kuten y1& olen huomautta=
nut, ei enid aseteta etualalle k.o. artiklan .juriidista kant avuutta,
vean perdydytaan suoranaisiin opportuniteettienik8fohtiin: neuvostolla
ei ole aikaa kidsitelld yksityisia saatavia kosxevia kanteluita, vaan
sen on kesikitettdvd koko huomionsa todella vakaviin poliittista luone
netta oleviin selkcauksiin eri maiden valilld, Tohtori Hiitonen oli
laatinut valtuuskunnan avustamena témén osan puhetteni, Omasta puoe
lestani lisisin miten luonnotonta on, ettd Englenti nyt pyytdd ile
men minkétinlaista kysymyisen asiallista valmistelua témén periaatteen
hyviksyuai std, Sitépaitsi, huanautin, on kokonsan perusteetonta pyytaa
neuvostoa hyviksymsin psatbslauselman, jossa kehoitetaan asianomaisia
bilateraalisia arbitrage=sopimuksia tehneitda valtioita noudattamaan nije
td sopimuksia ! Kaikkein nurinkurisinta Englannin esiintymisessa tassa

asiassa on, ettd se yrittédi saada neuvoston swosittamasan Suomen ja
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Bnglannin vdlien riitaisuuden ratkaisemista muka tdllaisen sopimuke
den nojalla, jota ei edes ole olemassa.

Mutte siitd huolimatta, sanoin, ettd Suomen Hallitus on téy~
sin vakmtettu siitd, ettd kysymys neuvoston kompetenssista on tosis
asiallisesti tullut ratkaistuksi jo v. 1932, jolloin useat neuvoston
jasenet, Espanja, Italia ja Norja puhuivat newoston pitevyyden hye
viksymisen puolesta eika sitd vastean ollut kuin osittaisesti vain
Englaanin valtuwtettu, lordi Cecil, ja vaikka mitd pitevimndt asian=-
tuntijat ovat myohemain tutkimuksillaan osoittaneet neuvoston olevan
taysin kompetentin késittelemiin sesiallisesti Suomen kantelua, olen
valtuutettu hyviksymasn raporttdtrin, suurldhettilds de Madariagan ehe
dotuksen Courin kulemisesta kompetenssin suhteen. Té&téd pukeeni kole
metta ndkSkohtea perustelin tarkemuin silld, ettd Suomi ei voi ote
taa huomioon opportuniteetti~nikdkohtia. Me tiedéume kaikki, ettd
Englenti on maailnan swrin valta ja Suomi Kansainliiton pienid jée
senvaltioita. Suomen Hallitus on, jos kukaan, ollut haluton nostar
masn téllaisen kantecen Englantia vastaan, Mutta historiamue on o=
soittanut, ettd meidin tulevaiswmteume on aina ollut parhaiten ture
vattavissa luottaessaume oikeusperiaatteisiin eikd valtandkdkohtiin.
Meidén on mzhdoton luopua oikeusperiaatteista Kansainliiton neuvostoss
sakaan, Jos nyt newosto sulkee meiltd oven niin hyvin neuvostoon
kuin Pysyvaiseen Kanseinvdliseen Tuomioistuimeen, tulee se herttde
mign Kansainliiton pienten jésenvaltioiden keskuudessa swurta, ellei
suorastaan yleistéd paheksunista, Peruskirja turvaa Kansainliiton kaie
kKille jé&enille yhtdldiset oikeudet, jos se my3ds aseltas samanlaiset
velvollisuudet. Mutta jos osoittautuu, etté neuvosto on pétevd kie
sittelemstin kmteita silloinkuin kantajana on suur - valta, mutta
epipitevd niin pien kuin kantajana on pieni maa, joka ei voi kiyte
téd uhkeavaa kieltd, silloin tosiasiallisesti muodostuu Kam ainliiton
keskuudessa keksi jésenryhu#d: toisaalla swrvallat ™mailed fistin"
edustsjat, jotka nsuttivat my8skin kiytanndllicesti kaikikia Kansaine
liiton jasnvaltioiden oikeuksia, ja toisaalla pienet mzaat, joille

némé oikeudet kuuluvat ainoastaan perisatteessa, mutta ei kidyténntse

Bttei Kansainliitto joutuisi t#éllaisen arvostelun alaiseksi,

pyysin kunnioittavimuin reuvostoa hyviksymiin M. de Madariagan rae
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peTiLn, Vastauksessaan M, Eden ei kyennyt mitenkssn torjunaan selie
tystdni neuvoston kompstenssin suhteen, hén ainoastaan valitti, ettd
olin leusunnossani kosketellut témén kysymyksen aikaisempia vaiheita.
Senjélkeen hin polemisoi M. de Madariagan raporttia vastasm, koska
hénen mislestdin Bysyvdinen Kansainvilinen Tuomioistuin, jos se laue
sunnossaan tulisi siihen tulokseem, ettd neuvesto on pitevd késite
telemiin Suomen kametta, samalla tulisi itse asiassa esitténeeksi
mielipiteensd itse Suomen kantelun materiaalisestakin puolesta, Enge
lamnin mielestd, hén sanoi, on neuwvoston kisiteltdvd Suomen kamste
ta ldhinnd opportuniteettiendkskohtien valossa, jolloin pitdisi olla
ilmeistd, ctteivat téllaiset kantelut lainksan voi Kansainliiton pe~
rustajiem alkuperdisten mielipiteiden mukaan kuulua neuvoston kisie

teltdviin asioihin, Edelleen hién tahtoi todistaa, ettd kun Englane

ti oli yhtynyt Pysyvdisen Kensainvdlisen Tuomioistuimen statuutteihin,

se oli tehnyt 36 §:n yhtgydessd verawnm, ettei témd tuomioistuin
ole oikentettu ottamasn kisiteltavikseen Englantia vastam ehka s jw
tettdvia kanteita m.m, masilmansodan aikana syntyneistd riitaisuksise
ta, On nain ollen itsestéan selvad, han jatkoi, ettei Englanti
voi sallia, eitd neuvoston toimenpiteestd koetstaan saada ratkaisu
aikaan téllaisille riitaisuwuksille. Lopuksi hén huomautti miten tae
mé neuvoston kokous kaickine térkeine poliittisine kysymyks ineen
osoittas selvdsti witen neuvoston tehtdvi on saasda ratkaisu zikam
swrten poliittisten erimielisyyksien suhteen, mutta ei suinkaan
tuhlattava aikeansa yksityisid saatavia koskeviin kysymyksiin.

Tanskan ulkoasizimministeri Munch huomautti aluksi miten vae
litettavaa on, ettd BEnglamnin ja Suomen valilld vallitsee ndin siue
ri erimielisyys, Hdnestd on mahiotonta tulkita puhcenalaista peruse
kirjan pyk#léd niin ahtaasti, ettd vain ne valtiot, jotka esiintye
vit uhkoavasti, seavat asiansa neuvostossa esill , jotavastoin ne
maat, joilla ei ole mshdolliswtta sellaiseen menettelyyn, menettédie
sivdt tilaiswmden saada turvautua neuveston apuun, Senvuokd hénen
mie lostéin neuvoston tulisi vield kerran tutkia Swomen katolun luone
netta ja se voisi tapahtua parheiten asettamalla uusi kolmen miee
hen komitea esittémdlin neuvostolle mielipiteensé asiasta.

M. Rivas Vicuna,
Chilen swrlahettilas, /lausunnosssan kannatti reporttssrin ja
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Tanskan ulkoasiaimministerin: mielipiteitd, jota vastoin Ransken edwce
taja, ministeri Massigli yhtyen Mr. BEdeniin sanoi pelkdivinsd, ettd
Suomen kmtelun ottaminen asisllisecti neuvostossa esille avaisi pore
tit ehkd aivan lukemattomille sauanlaisille kanteluille aiheuttaen
neuvostolle aivan liian paljon *ydtd. Newoston tulisi pysyd maaile
men korkeimpana poliittisena elimeni eiké sille voi kuulua téllaise
ten kanteluiden késittely.

Portugalin valtuutettu, M. Vasconcellos, ilmoitti lyhyesti

katsovansa, cttd neuvosto on kompetentti kiésittelamdéin Suomen kane

nette perusidrjan 11 artiklan 2 §:n nojallas Italian valtuutettu,

parooni Adoisi, ei hyvéksynyt ehdotusta Courin kuulemisesta, vaan
katsoi, ettd neuvoston itse olisi ratkaistava kysymys omasta kome
pctenssistsan,

Puolan valtuutettu, minicteri Komarnicki, saroi hénen mszansa
tuntevan téssékin asiassa mitéd suurinta myotatuntoa Suomea kohtaan,
mutta kosxa Puola johdonmukaisesti tdhén saakka oli katsonut k.o,
peruskirjan artiklm tarkoittavem yksinomaan poliittisten riitaisuuke
sien ratkaicemista, tdytyi hénen valitettavasti asettua tdssid Suo=
mea koskevassa tapauksessa samalle kannalle., Samaten oli Pyola aina
ollut sitd mieltd, ettd milloin neuvosto padttdd kuulla Courin miee
lipidetta, t&éll inen puadtds on tehtdvd yksimiel isyydelld, jollaiska
tulosta tissa tapauksessa ei voi saada aikzan, Senvuoksi hdn esite
ti toivomuksen, ettd raportttdrin onnistuisi 18ytéa ratkaisu, joka
turveisi niin hyw in Suomen ja Inglannin oikeutetut veatimukset kuin
nybckin neuvoston jésenten kidsityksen k.o, artiklan juriidisesta kame
tavuudesta,

Argentiinan suurléhettilds Cantilo ilmoitti yhtjyvénsd Tanskan
ulkoasieinuinisterin ehdotukscen, kun sitévastoin Austraalian edusta=
ja, Mr, Officer katsoi, ettd Suomen kemtelu ei kuulunut newoston
kompetenssiin ja senvuoksi asiasta olisi heti tohtévd lopullinen péiie

ts,.
Tsekkoslovakian edustaja, ministeri Osusky tuas amadysoi pie

terméssd lausunnossaan
raportttorin ehdotusta kuulla Courin mielipidettd. Periasatteessa, hin
sanoi, hdnen hallituksensa ei vastusta Courin kuulsmista, mutta sen

tulisi tapahtua sellaisissa asioissa, joilla on selvidsti juriidinen
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luonne, jotavastoin peruskirjan 11 artikla tarkoittaa puhtaasti poe
liittisten riitaiswksien selvittémistd. Senvuoksi tulisi neuvoston
soveltaessasn tidté artiklaa itse harkita kussakin tapmksessa erike
seen mitks kantelut ovat kisiteltdvat, mitkda hyljattévdt. Meksikon
edusteja, swmrlshettilds Najera ilmciiti lyhyesti yhtyvénsé Tanskan
ulkoasiaiministerin ehdotukseens

Puheesszan Litvinoff todisteli haertaasti Mr. Edemin ja M,
Massiglin henkesn, ettei Suomen kantelun tapainen yksityinen saatava
voinut kuulua newoston késiteltdviin asioihin., Tdhén hevkeen hén
selvitteli voidakseen, jos tarve tulee, tuonnempana
torjua Venijasn kohdistuvia yksityisié kervausvaatimuksia ! Témén jéle
keen newoston precidentti, M, Riusti Aras sanoi oman mransa nimese
sd lyhyesti hyvéksyvénsd Chilen ja Tseskoslovekian valtuutetiujen
perustelut kamattaessaan Tanskan ulkoasiaiministerin ehdotusta.

M. de Madariagan lausunto oli sangen pitkd., Osittain hin
siind polemisoi suurvaltojen santas vastaan, osittain hén puolustee
li vaditteita vaestean, ettei muka sopisi pyytéd Courin lausuntoa.
Lopuksi hin téssd keuttaaltaan Swomen kamnalle mybtémid isessd lane
sunnossaan ilmoitti peruwuttavansa raporttinsa siséltémén ehdotuksen
ja yhtyvinsa Tanskan ulkoasiainuinisterin ehdotukseem,

Tamén jélkeen saadessani puheenvuoron koetin mahdollisimman
lyhyesti polemisoide varsinkin Mr. Edenin, mutta myds erdiden toise
ten newoston jésenten mielipiteitéd vastaasn, Ensi nndkin huomautin mi=
ten vadruasséd eraat edelliset puhujat olivat olleet vdil tdessdén,
ett eivat Kansainliiton perustajat muka olleet tarkoittaneet tdllaise
ten saastavakysymysten sisdllyttamistd neuyoston kompetenssiin, Tosie
asia on, ettd presidentti Wilsonin alkuperdisissé suunnitelmissa
tamuikuulla 1919 ei tehdd minkasnlaista téllaista eroa poliittista
ja taloudellista luonnetta olevien riitaisuksien valilla., Mitd taas
Englannin alkuperdiseen kantaan tulee, luin Sir John Simonin laue
sunnon, jonka hdén oli entanut kehoittaesssmm Suomen Hallitusta viee

miin kantelunsa neuvostoon, koska neuvosto oli perustettu, kuten

hén nimenomsan huomautti, suurvaltain toimenpiteistd télla istenkin

riitaisuuksien matkaissmiseksi, elleivdt muut menettelytavat ole johe

tanset suotuisiin tuloksiin, Profecsori de La Pradelle taas oli




13 s

aikoinaan ollut Ranskan ulkoasiainministeritn 1lainopillinen neuvone
mtaja ja oli alallaan parhaita asiantuntijoita ja hiénem kisityke
sensdé mukaan Kansainliiton perustajat olivat, niinkuin edellisessd
lausunnossani olin huomauttanut, tarkoittaneet, ettd peruscirjan maie
riykset kidsittédvdt kaikkien mahdollisten riitaisuksien selvittamisce
ta, joita tuodaan newoston eteen. Yhté mahdotonta on kasittas,
etteivatkd Italian molemnat edustajat 3emichen komiteassa 193132,
ensin senaattori Scialoja ja senjdlkeen M, Pilotti eswas olisi ole
leet selvilld Kansainliiton perustajain tarkoitusperistd, kun he
mosittivat komitean toisten jadsenten kanssa yksimielisesti Suomen
kentelun ottamista neuwvostossa asiallisesti kdsiteltdviksi., Mutta
muicsakin suhteissa Suomen Hallitus oli huolellisesti valmistellut
asiaa emenkuin = vetosi newostoon, m.m. se oli hankkinut sihe
teerist8std sopivia emakkotapauksia koskevaa aineid oa.

Viela tahdoin korjata Mr. Edenin vaitteen, ettdi muka lordi

Cecil neuvoston istunnoissa 193le32 olisi johdonmukaisesti puhunut

newoston pétevyyttd vastaan, Mydskin reoorttssri on =eikaisemissa

lmsunnoissean todemut, ettd téma Mr, Bdmmin vdite menee aivan
liian pditkdlle,

Mita teas tuli erdiden puhujion vditteeseen, ettd Suomen
kantelu on liiaksi yksityisetaloudellista laatua ja siihen Mr,
Edenin vaitteescen, ettei mikéin maa halua morittaa kahteen kere
taan samaa meksua, huomautin, ettei neuvousto koskaan ole tutkinut
Suomen kantelun asiallista puolta eiki siis voi ilman muuta kate
soa nditéd vastavditteitd oikeiksi, Esim, Englannin vdite, ottd se
muka jo olisi suorittanut maksun on Kansainliiton eri asiakirjain
mukean vaihdellut luonnettzan ja senvuoksi sekin asia kaipaa téye
dellistd selvittémistd, Toisaalta taas neuvosto kisittelee ssinndle
lisesti vdhemistde, pakolaise, mandaattie y.n. kysymysten yhtey=
dessi aivan mitattomia taloudellista luonnetta olevia seikkoja, mute
ta nyt tahotsan kieltdd newvokton patevyys Suomen kantelun suhe
teen silla selitykselld, ettd se on liiaksi yksityisluontoinen ja
mwtenkin véhdpétdinen. Jos lasketaan korko Suomen alkuperdisen
korvausvaatimuksen, . saadaan summa, joka tekee pydrein luvuin n,
10 4 Suomen koko vuotuisesta budjetista. Onko todellakin kohtuule
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lista vaittasa, ettd OSuomen kolmen ja puolen miljoonan suuruisen
kansan mielestd niin swren sumunan menetys on oleva liian vihde
pétdinen asia verrattuna niihin monilukuisiin itse asiassa mitattde
miin taloudellisiin kysymyksiin, joita neuvosto séénnllisesti kisit

telee ? . ma ; .
Lopuksi toin julki ihmettelyni sen johdosta, ettd vaikka

témé kysymys on ollut newoston edessd jo syksystd 1931 alkasen,
wsta nyt neuvostossa esitetdan téllaisia vastavditteitd asian kie
d ttelyn suhteeny raporttosrin yhdyttyd M. Munchiin, tein nyt samoin.
Mr. Bden polemisoi vield kerran minua vastam siteeraten
pitkdltd erindisid kohtia Jordi Cecilin aikaisemuista lausurnoista.
Senjdlkean han ilmoitti pitévéanséd Tanskan ulkoasiaimministerin ehdo=
tusta uuden 3~miehen komitean acettamisesta kokonaan aiheettomana
varsinkin, kun newosto jo oli tuhlanwut tahin kysymykseen niin
kovin paljon =aikaa. Semvuoksi hénestd olisi parasta, ettd neuvoow

to heti ratkaisisi asian s indnsid.

Juuri emen tatda Mr, Bdenin lausuntoa oli M. Avenol hetkoke

si poistunut paikaltasan ja kaytin senvuoksi tilaisuutta hyvidkseni

pienecen «<eskusteluun hénen kanssaan. Hyomautin hénelle miten olin

osoittanut kaikkea mahdollista sovinnolliswtta nyp viimeksi yhty=

malld Tanszan ulkocsiesiministerin ehdotukseen. Jos neuvosto hylkiie
si sen sovitteluyrityksen, pakoitettaisiin Suomi vakavasti harkitsee
maan eikd asiasa olisi ryhdyttdva késittelemdén peruskirjan 15 are
tiklam nojalla, niinkuin monet erittdin pdtevdt asientuntijat olie
" vat aina ehdottaneet ja niinkuin uy8s vapasherra Yrjs=Kostinen oli
puheessaan syyskuun 14 pédivind 1931 selvisti antaut yumértid erie
ndisin selityksin mydskin Suomes Hallituksem yhdeksi swnnitelmeksi
peruskirjan toisten sopivien artiklain ohella.

M, Avenol vastasi, ettd varsinkin nyt, kun neuvosto késite
telee sellaisia vakavia riitaisuuksia kuin Jugoslavian<Unkarin, Irake
in ja Persian sekd Italiam ja Abessiinian vilisid rettelsita 11
artiklan pohjalla, tuntuisi sitdkin vakavamalta ottaa Suomen ja
Englamnin vdlinen riitaisuus neuwvostossa esille 15 artiklan nojalla,
Huomautin hénelle vastaan, ettd syy on kokonaan neuvoston eiké
suinkaan Suomen, jos meidat pakotetaan asiame voittamiseksi lopuke

si turvautumaan 15 artiklaan, Pyysin n#in ollen Pasisihteerin tekee
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miin kaiken voitavansa, ettd neuvosto hyvdksyisi Tanskan ulkoasiains
ministerin ehdotuksem, johon myds [raporttédri ja miné sovinnollie
swden nimessd olimme yhtyneet.

~——Xun siis Mr. Eden sitten yllamainitussa puheenvuorossaan oli

sen toimittamista Suomen kentelun koko kohtalon suhteen, katsoin
valttamatt bméksi vield kerran pyytéd puheenvuoroa, Huomamtin miten

kohtuutonta olisi, ettd newosto hylkdisi M. Munchin ehdotuksen,

jota siksi monet newoston  jésenet olivat kmnattaneet. Témén ehdo

tuksen torjumista on perusteltu mn.m. silld, ettd neuwvosto muka on
jo kayttanyt liian paljon cikaa Suomen kantelun kiisitteleniseen.
Tahioin vakwuttza, ettd Suomen Hallituksen mielestd sille olisi an=
nettava tilaisuus entistda lmajemmalta pohjalta osoittas miksi téméd
kantelu kuuluu neuvoston ratkaistaviin acioihin., Ellei tétd ehdo=
tusta hyviksyttdisi, voi olla mahdodlista, ettd asia palaa nemvos=
toon peruskirjan eréin toisen artiklan nojalla, eiki siten kantew
lun keatamisella t#lla hetkelld saavutettaisi mitddn sellaista ajs
saustamistd kuin koetetaan edellyttéad.

Téméd viitteukseni nainkin varovaisessa muodossa 15 artiklaan
teki ilmeisen syvén vaikutuksen Englannin ja Ranskan edustejiin.
Kun siis newoston presidentti ehdotti, ettd hén saisi yhdessd
raporttodrin ja pausihteerin kanssa harkita tilametta ja valmistaa
maanentaicsi t.ke 21 péaiviksi ainestysehdotuksen niiden dehdotusten
suhteen, jotka Englamin ja Tanskan edustajat olivat tohneet, ei
kuksan vastustamt,

Keskustelu oli kestdnyt yhtd mittaa n. 4 tuntia., Se oli
siitd harvinainen, ettd kaikki neuvoston jéasenet kayttivdt puheenw
vuoroja. Mutta ehkd vielakin merkillisempési oli, ettéd neuvostossa
0li muodcstunut ksksi selvdd rintamaa: toisazlla suurvallat ja
niiden mukana Austraaslia, toisaalla pienet maat Suomen katelun
puolustajina,

Asian loppuvaiheita kisittelen seuraavassa raportissani.
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RAPORTTI n:o 3

Gendve'i ssa 4 pma helmi puuta 19 35,

Asia: Nes. vahauuistdkansallisuuksien

Vinisterisn esitti #n toivomukscn mukeisesti pyydan titen
selost m otsikossa mnainittujen kysyaysten perisatteellista puclta,
kiaytdanndl listé hoitoa ja uusia njiité koskevia cmnnitelmia seu=
rasvasti:

Yleisesti luul!luan, ettd Kansainliiitca luotaecsa gi hare
kittu torpeeksi mihinkd vaikeussiin liitto joutuisi niin pian
luin sen kisiteltévassi tulizi xoko se” rymd poliittisia riitaje

L] . 19 32 "
suuksia, Jjotxa tumnetaan n.s. vihenaistokysymyston ninslld. Btta
tand kasitys on kokonaan viurd, ilmenee Pariisin reuhankonferense=
siz oicana kiydyisté ncuvottsluista ja samoissa yhteyksissé syntye
neistd virallisista eziakirjoista.

Kanseinli.ton nperustajat ottivat .ehdottomssti huomioon, ettd
véhe .istOkysyuyksistd koituisi liitolle »ganzenkin  suuria  ja yhtéd=
mittsisia vaikeugsie. Osittain ne johtuisivat, niin loskettiin,
jo ennsstéan vallinneista ‘.f.:msalllsuuspmbleeueizta Eurwo;nsszi, osi
tain tulisivet wusien valticiden perustaiiset Ja ugsien rajojen

miirianicet luomanm ainakin jollain tavoin liséd td.lalsia arka=

luontoisia probleeueja. LY\L& Kansainliiton perustajille oli ile

meistd, eottd ellei Kansa#liiton peruskirjaan otettaisi matiriyksid
’ . . . e : : B " ‘.
néiden kysymysten *ruunanonaisesta hoitamisasta Kansednliiton kautta

1 : . . . - . - - ‘.-_ ] ga ’ ‘c.. . +
luotrisiin ehké liiankin paljon tulonarkeja riitak)syayksid, jotka

—

Jakelu [kirjaimin seuraavien ohjeiden mukaan: 1) Tavallinen. 2) Tavallinen ja lisiksi

3) Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin. 4) Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin, mutta

_Tavallinen.

’
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saatteisivat millein tahansa johtaa avoimiin taisteluihin uhaten silld
kogo Kansainliiton ole.assaoloa.

Nemd Kansainliiton perustajien silloisgt tarcoitusperdt ilmais=
tiin eriltéin selvdssd muodossa siing kKirjelmdssd, jonka fauhankonfe-
renscin prgsidentti Clemenceau lihetti kesiiowun 24 pdivénd 1919 Puo=
lan pédnedustajeile konferenssissa, 1, Paderewskille. Kirjelnised nerus=
teltiin tarkemin mill# tavalla konferenssi on swunnitellut ja vavise
tenut Puolan vaheuui Okencalliswksien kohtelua koclkevat periaatteet.
Siind senottiin m.m.$ ,

"Tams so imus ei luo mit#in uutta mensttelytapaa, Jo kauan on
ollut  tcpanBeseesssss, milloin on luotu joku wusi valtio tai milloin
venha valtio yhdistdd itseensd tirksits elueita, swrvallat ovat tun=
nustaneet ,muodollicesti timén uwuden tilenteen vaatimalla nailts valti=
0ilta sseveesse. sitoumusta noudattae erinaisia mizrittyjd periaatteita.
sesseesestdrke lundt liittolaisvﬂlat Kat covat lydvinsid l;i;nin vectiuvele=
vollicvutensa, jos’ he nyt luopuicivat tdstd valk-aptuneesta menettely=
tavasta.....oo0.. némé vellat katsovat siten olevansa velvoiliset........'
vakwmttaa takciden muodossa mitd pysyvéisiaaisti ja juhlgf.lishxuuasti
Puolan viest8lle ne suojelucoikeudet, jotxa sille ovat valttamattomat
tapahtukoon .uyBhew.in Puolan valtion perustuslaissa mitd miutoksia tae=
PensSBecssceccces™

Edelleen téssé aciekirjusse hucnautetaan, ottd samenlaisia peris
aatteita tullaen sovelluttamsen erindisten toisten veltioiden kanssa
teht¥dviin sopimuxksfin vihem.ist8jen kohtelusta., Viels selitetidn, etta
nédmé periaatteet sisdltsévét erindisid entista tdydelliscmpia sovelta-
misen muotcje senvuoksi, ettd tullezan perustamaan Kansainliitto, Aikaie
seauin tdllaisten viheu.istdkensalliswmksia kosievien médrdysten ja sie
toumusten kentrdlli kuului swurvalloille, mutta nyt s voidaan paljoa
edullise.min luovuttea kanseiuvilicelle Jirjesttlle, nimittdin Kansaine
liitoll'e, Jonka nimissé turvalliswstakeet tullzan santamasn vihemni e
toille. Lopuksi kirjelméssd huouautetacn miten arkpi tuksena on, etta

Kansainliiton vilitykselld saataisiin loppumaan eri kansallisuutta, tai

usontoa olsvien saman valtion kensalaisten valiset vihav.ielisyyd@ ja
- \_’

kahnaukscet, ¥
Istunnoessan helmikwun 13 piivind 1920 neuvosto paitti ottaa

vastaan kaikki ne tehtavit, jotka sille oli snunniteltu k.o, torkoie
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tuksessa. Talloin tuli Kaensainliiton toiminnan perustaksi erdité erie
koissopimuksia ja er#iden ravhansopimusten ne nimenmaicet osat, jotka
koskivat vidheunist8jen kohtelua., MyBhewain ovat vield er##t n.s.,undet
valtiot antanest Kansainliitolle vakuutuksia kansallisten viéhemnist8jen
kontelusta. Lopuksi on vield systynyt kaksi erikoissopimusta samalta
alalte., Némé kaicki asiakirjat ovat seuraavat:

1) Viisi erikoissopimusta, jotka térkeimadt liittolaisvallat
ovat telmcet erikseen ankin seuraaven mecan kanssa: Kreikka, Fucle,
Ruuanie, Tsexkkoslovaria ja Jugoslavia;

2) Nelja erikoista lukua, jotka sisdltyvdt seuraaviin rauhan=
sopimuksiins Saint-Germein'in (Itévallan kenssa), Neuilly'n (Bulgerian

\k_';ncsa), Trianon'in (Unzarin ksnssa) ja Lausannen (Turkin kenssa);

3) Viisi deklaratiota, jotka seuraavat maat ovat antaneet neu-

voston edessé niiden tullasse Kansainliiton jéseniksi, nimittdin Ale

Viro, Latvie, Liettua, sekd Suomi Ahvenanmmaata koskevalta osale

4) Brikoissopimus Saksan ja Puolan vililld Yli=Sleesian

eki erikoissopimus samojsn maiden xesiken Nemclin

Kuten téma luettelo osoittaa, ulottun siis Kansainliiton "ta=
kuusysteemi I lki EBuroopan Vilimerestdé aina Pohjanlahien swlla. Sen
ulcopuolelie ovat jasineet Itulia, Sveitsi, DIspanja, Portugali, Ranrska,
Belgia, Hollanti, Jerje ja Ruotsi sekd mnydskin Tanska, vaiika sen
alueella on jonkun verran szksalaicia.

Témd jérjestelund oscittam Kanssinliiton perustajien tarkoituspe=
rénd olleen jattad kansallisten vidhemistdjen. suojelu kohdistumaan
vain erindisiin erikoistopauksiin, mitddn koko Eurcoppaa koskevaa y=

leieté vehewnist8jen suojelue eivdt he silloin sunnitelleet. Mutta

-

niin aikaisin kuin jo v. 1982 Yleiskokous hyviksyi pdatoslauselman,

jossa scanottiin toivomukcena olevan, ettd "ne valtiot, joilla ei cle
Kenseinliiton suhtesn mitéan 1leilliste velvoituste minoriteettien
kdhtelusta, siité huolimatta kohtslisivat omia kensallisia véhemmistde

o, [ g} s : P > . _ggo
jéan, olkoot n2 rodullista, uskonnollista "tai kielellistéd laatua,

ainakin sanalla oiksudemuukeisuudella ja suvajtcevaisuudella kuin vaae
v \
.

a
ditaan erindisten sopimud{en nojalla ja Kansainliiten neuvoston toi-
minian perustalla",
Suurin piirtein katsoen voidaan kansallisille véhe.nigtdille

ylldesitettyjen copimusten y.m, asiekirjein sisgltémét periaattest jaksa
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kehteen oscants 1) Incitelo vidhamictsille mydnnetyicti oikeuksista;
2) Kansairliiton mytntimit takeet.

Bdelliseen ryhmidn kuuluvat se’'laiset periaatteet kuin yksi-
168llinen vapaus, uskonnonvapaus, yhdenvertaisuus maan *%toisten kansale
lisuuksien kenssa lan eodessd, poliittisten- oikeuksien yht#léisyys,
vinewistdimnsalliewmden kielenkiyton oikeus j.n.e. Edelleen vaaditam
ettd rodullinen, kislellinen tai wuckonnollinen eroavaisms si
estdd vihenwistbcansallisuuksien jésenid pdticemiistd julkisiin virkoi=
hin, emmatteihin, nauttimasta elinkeinovapautta j.n.e. Vieli tulee
vidhenuist8kansallicnuke illa olle oikeus perustaa ja auilla varoillaan
yllépitdd kouluja, uskonnollisia tai hjyvintckevdisyyslaitoksia ja
niissg kayttéd omaa kieltédnséd, Heiddn tulre myiskin suada tuomio-
ictuimissa esiintyd omalla kielellain sekd suullisesti ettd kirjal-
lisesti. Alueilla, joilla asuu suhtesllisen suuri kansallinen véhem=
mist®, on jarjestertdvd ndille vahemuiztdille tilaisuus saada antaa
auille lapsilleen kansskouluopetusta niiden Gidinkielelld, vaikka
moan enewiisténkin kicltd opetetteisiin nHissd kouluissa pakollisese
ti, Vield tulee tillaisilla &lusilla viheuiistdjen osamnda kohtuullie
nern osa yleisistd varoicta, s.o. valtion budjetista, kuntien varoise
ta jen.s. oaiin opetwksellisiin, wuskcinollisiin tai hyvéntekevdisyys-
mepoihinsa,

Erikseen on vield vcimassa muutamicsa tapauksissa erikoisso=
pimuksia, kuten juutulaisista Puolassa, Runaniassa ja Kreikussa, mue
hamettilaicista véhaewsistdistd Alvaniacsa, Kreikassa ja Ju;oalaviassa'
yom.s. aivan erikoislucantoisia sitowauxsia. | :

Wited taas tulee yllémainittuihin takeisiin véheuuist8jen suo~
jelemisceksi, on huomattava, ettd ne kohdistuvat viéheomist8ihin kuulu-
viin yksiloihin ("affectant des personnes appartenant & des minorie
tés de race, de religion ou. de langue"), Tciseksi on muistettava,
ettd vaikka k.o. sopimukset ovat tehdyt toisaalta térkeimpien. liite
tolaisvaltioiden ja toisaalta erindisten pienempien maiden valilld,
ndité sopimuksia ei voida purkaa sopimuspuolten keskindisilli péde

t8keilld eik# mydsk#Hn -niitd muuttaa siind jarjestyksessd, vaan

kaikki n#m#i pait8keet voivat syntyd ainoastaan enemistBpéittksells

Kansainliiton neuvostossa,’
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On itsestétin colvéd, ettd kun neuvostolle kwluu néin ei aie
noastean vihemistSkansallisuuksien turvaamista koskevien sopimusten
kaytdnndllinen soveltasinen ja noudettamisen kontrolli, vecan mybs soe
pimusten uahdollinen muuttaminen, tai lopullinen purkaminen, sille on
wsien xuluecsa xassentunut tevattoran swiri m#drdi niin hyvin vae
litukeia sopimusten vditettyjen rikkomisten suhteen kuin shdotulsia
sopimustan soveltamiczen kehittémisestd méirdttyihin suuntiin.

Kiytént8 on osoittanut, ettd newamto it-e on yleenss pyrki=
nyt kdsittelenitin niin monta tapuusta kuin mahdol lista ja vain
poizkeustapauxsissa on turvavduttu Pysyviiseen Kansainvidliseen Tuomioe
istuineen, Yleensd kaicki «antelut ovat etusijessa ollcet poliittis=
ta leatua ja senvuoksi luonnostszan ne ovat kuuluneet neuvoston ki
sitoltéviin kysymyksiin. 4aincsstaan milloin ilmannyt epivarmuutta,
voimgssaolavien sopimusten juriidisen tulkiinan suhteen on tiedusteltu
mainitun ftuomioistuinen kisitystd. Mutta mydskin Kansainliiton yleise=
kogouscissa on varsinkin viime vuosina kiinnitetty yhé enemufn huoe
miota koko vihewuistokysymysten yleisiin periasatteisiin, Selostan nii-

keskucteluja seurzavassa lyhyesti.

‘Tilanteen yusdrtémisekei on gyytd pitén mielessd ensinnskin
sitd seikkaa, eltd yleensi Sakse ja Unkari ovat esiintynset yleisw
kokouksissa verrattain®™ voimakkain lausunoin vastisn toissalta Kansaine
sliton kontrollivallan taydentémiséd, toisaalta néiden mcidem kansale
liswtta oleville naapurimsiden kansalaisille nykyistd suurempia etuja 4
alkupcraisen knnsallisuutensa séilyttémiseksi, Puola, Tsekkoslovakia,
Rauenia ja Jugosluvia ovat vastezavasti koettancet torjua Saksan ja
Unkerin vaoatimucsia, Englanti, Ranska jé Italia ovat vuorostaen koete
taneet eciintyd yleiskokouxsissa sarmalla tavalla zovittslevasti kuin
ne aina ovat esiintyneet neuvostossa, Nim# suurvallat ovat ennen
keickea huowmauttaneet, ett# FKansainliiton perustajain tarkoituksena ei
ollut luoda nykyisté minoriteettijérjestelmds yllapitiikscen eriniisige
s& umaissa vahenuwistdjen tyytymattdmyytta maittense ememuistdkansallie
suuksia vastean, Pdinvastoin tulisi oyrkis siihen, ettd vdhemistét vuoe
si vuodelta yhd snemi#n tuntisivat liittyvénséd maittonsa enemmistte

kansallisuuksia lahewndksi gilti nenettamitts uskonnollisia, rodullisia

tai kielellisié eroavaiswksie,

«
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Ném&d erimielisyydet ovat v#hitellen johtaneet siihen, ettd y-
leiskokouksissa on alkanut ilmaantua kokonaan wusi virtaus, nimittain
pyrkimys saada kaikki Kansainliiton jésenvaltiot samanlaisten madirdysten
alaisiksi kansallicton vdhemuistdjensd kohtelussa, Yihdoin viime syksynd
Puola toki tédssé suhteessa aivan selvdn ehdotuksen, mnutte ei saanut
keskustelussa VI valickunnassa riittavéd kannatusta, minkd vuoksi se
peruutti chdotuksensa, Onkin hyvin v#hdan luultavaa, ettd voittajavallat
tulisivat alictumaan cuoranaisiin sq~i"ms"410moisiin sitounuksiine Viite
taen torcemuin recorttiini mio 25 lokakuun 16 paivdalté 1933, jossa
selitin verrattain lasjasti mistd gyistéd swmrvallat eivdt katso voie
venca alistua n.s. véheauictdmiirdysten uslaisiksi,

Seurauksens tastda oli, ettd Puclan ulkoasiainuinisteri Beck ile
moitti Yleiskokoursessa, ettei Puola témén jilkee jatka yhteise
toimintaansa KXansainliiton elinten kamssa aqaien viheuw.istdjensd kohte=
lun kontrollin suhteen,

Fita uwusiin swnnitelmiin tulee, olan ndind pdivind keskustele
lut erinéicten t4kaldisten asiantuntijain kancsa ja olen kuullut seu=
raavaes

Voitaneen swreauitta erehdyksittd katsoa, ettd varsinkin Engw
lanti, mutta myds Italia kannattavat nykyissn jérjestelmédn jatkanista,
Jotavestoin Ranske lienee tiipuvaisempi térkeisiin nydnnytyksiin siind
tpauksessa, ettd niitéd vastaan sasdean jorcakin muita poliittisluon=
toisia hyvityksisa.

Joka tapaukse on ilueictd, ettd jo talld hetkelld on vae
kava ristiriita olemassa Puolan ja Unkarin pyrcimysten vdlilld siie
téd huolimatta, etté ndiden maidsn vélilld muuten vallitsevatkin erite
tdin hyvdt suhteets Samesan aikaan kuin Puola tahtoo vapautua omalta
osaltaan nykyisestd jirj-stelmastd pitéen sitd liian epédonnistuneena
yleensdkin ja erikoisesti sen suurvalta=asemalle sopimattomana, katsovat
unkarileiset patriootit minimiveatimukssksecen, ettéd Kansainliitto emticté
tarmokkezumin valvoo unkarilaisten véhemist8jen kohtelua Tsexkoslova=
kinssa, Ruuncniassa ja Jugoslaviassa., Jos Kansainliitto padttéisi tehds
ndille kolmelle pikku=ententen mzalle térksitéd mySnnytyksid, olisi se o=
mansa, sanoo Unkari, kiihoitteamaan mielet kaikkialla Unkarissa vaati=
maan Kansainliitolta vastapalvelukseksi nykyisten rajojen korjaamista

siten, ettd maohdollisimman suuri modrd  pikkueententen alueilla
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nykyisin asuvists unkarilaicista palautettaisiin  alkuperédisen unkarie
laicen kotimsensa yhteyteenm., Kun t#té reuhansopimusten revisioonia
vastustavat hyvinkin monet maat pelosta, ettd niin pian 'min Unkae
rie koskevat rauhansopimukset tulisivat tarkastattaviksi silld avate
tzisiin ehkd asvictamettoman paljon ovia muidenkin sopimusten revie
siconills, oh siis, sanovat unkarileicet, Kanseinliitolle edullisempaa
pitad nykyistd systeemia ylla winoriteettien turveamiseksi knin ant aue
tua sopimusten yleimn tarkistukcen vearalliselle tielle.

Mutta Kansainliitto ai voi, se on selvdd, tyydyttés samalla
kertae Puolam, pikkue=ententea ja Unkaria. Jotain kuitenkin on tehe
tava nykyisen systeemin korjeamiseksi vastasmaan entistd paremin
alkuperdistd tariitustean, Bhki sopivin tie tyytyméttbm;;yden poistae
miseksi olisi paremminkin véhemaistdkysymysten kig ttelytavan muutta-
minen kuin itse keoc. sopimusten asiallinen korjaaminen.

Kensainliiton perustajat eivét suinkwsan ollest tarkoittancet
puhuesszan vihemaist8kansallisunksien yksiloiden oikeuksista, ettd némi
yksiltt cindnsé saisivat kaikissa hemkilskohtaisissa vastoinkdymisise
siiin vedote neuvocton véliintuloon, vaikka kiytdantd 15 vucden 2 ika=

" :

s on joutunut n#ille horhateilles Newvosto ilmeisesti hairantui
elusse jonkinlaisesta sentimenttalismista vahvistanam viheuui st Skane
sallisuuksien kysymysten kasittelytavakei sem, ettd aivan mitattdmén
pienet rymét, kymuenkunta henkiltd, jopa suorastaan joku yksityinen
yksilokin, seivat kantelunsa ilman muuta neuvostossa esille, jolloin
newvosto asetti lesikwdestsan jonkin n.s. koluzn-miehsrn komitean .
tutkimean aciea ja eWottamsen sovittelevaa ratkaisua, Mutta olisie
han pitényt alusta alkaen olla ilmen muuta selvid, ettd ncuvostole
la itsellaén ei ollut mahdollismuc’a odottea, ettd noihin kolmen=
michen komiteoihin ennittdisivat tulla jéseniksi eri maiden varsie
naiset valtuutetut nouvoscossa. Keytdntd onkin johtanut siihen, ettd
komitesan jédoseniksi on tullut milloin mikin véhemdn vaikutusvaltaie
nen tilapiinen jisem, usein jopa vein joku sihteeri., Siten on pa=
kostakin syntynyt kantelujen kidsittelyssé horjuvaiswutta ja epipé=
tevyyttd, joka on vuorostean ollut omanse johtamaan =alituisiin védite

telyihin siitd, mikdé komiteain suosittamista menettelyisté on muka

ollut myBhempié tapauksia kisiteltdessé otettava ennakkotapaukseksi,

Koko téstd tutkinustavan hidilyviiisyydestd olisi kertz keaikkiaan luoe




e -
vuttava ja ryhdyttavd tutkimaan véhewmistbkysymysten alalla esiintye
vid epikohtia kokonaan wuusilla perusteilla,

Néistd olisi ensimdiseksi vahvistettava se, ettd vahemistdt
eivdt scisi tuoda neuvostoon millaisia joutavia yhsityisid riidane
aiheita tanansa, vaan aloite olici aina liéhdettdvd jostekin neuvooe
tossa edustatusta mcasta, Timd8 maa olisi velvollinm snsin itse tare
kacti tutkimean onko todellakin asiallista aihetta vaatia, ettd neue
vost o kokonaiswidessaan puuttuisi kanteluun., Kun néin joku neuvostose
sa eduststtu maa sittcn pasttdisi pyytdd neuwvoston ratkaicua, tuntie
si nsuvosto nykyistd poremmin suoeanaiseksi velvollisuudekseen puunte
tua asizan, cikd jattdisi, niinkuin nykyiren jdrjestelmd edellyttas,
asian versiteista tutkimista kolmen-miehen komitean huoleksi.

Jos tédtd umtta jdrjestclm#d ryhdyttdisiin toieuttomean, jaisi
varuasti suurin osa aivan joutavia henkildkohtuisia kantelun aihsie
ta kokonaan 1euvostosta pois ja sen sijaan nowosto voisi keskit-
tdd varsinaisen huomionsa todelle vakaviin tapauksiine Samaten ei
sinteeristén tarvitsisi lkuluttaa aikuansa kaikenlaisten aivan mitéttde
mien kanteluiden kiisittelemiseen, vaan voici omistaa harrastulcsensa
paremiinkin niiden meiden sisdicen lainsidddnndn ja politiikean seu~
ruamissen, jotza maat ovat sitoutuneet alistusasm véhemist8jensd

koht elucsa Kansazinliiton kontmlliin,.

Tamg wusi menettclytapa johtaisi mydés vurmasti miclten raue

hoittuniseen k.0, vihemuistdjen kesmmdesst niin pian kuin ne havaite
sisivat, ettéd Kansainliiton politiikan tarkoitukscna ei ole ylldpitsad
aciatonta tyytymdttdmyyttd joidenkuiden pienten véhewigtdrymien tai

suorast 2an ykeildiden keckuudessa, vean ettd pédinvestoin Kansainliie
ton tentévand on ceurata swurpiirteisesti védhemistdjem teaattua oie

kentta sailyttdd kaensalliscn erikoisuutemsa siniinsd,

Kysymre o nyt léhinnd siiti miten sauadaamn sovittelu aikaan
ndidon kaikkien sri suuntisn kesken, On turha odottaa, - ettd kalke
ki maat alistuisivat nykyisin vain emitten maiden suhteen voimase
saolaviin sopimvksiin ja médriyksiin vﬁhemistbj::q kohtelusta, Yhta
vihdn on toiveita olemassa sciitd, ettd kaikki s pimukset ja miéde
riykset vidheumist8jen oikeuksien turvaamiseksi saataisiin kidenkiine

teessdé poistetuiksi, Kansainliiton téytyy siis etsiZ ratkaisua kompe
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Gendve'il 26 i helni 85.

ssa kuuta 19

,hia,Venajan kansalli=®t vdhemistot,

Otsikolla "Kauke=Karjalan kysymys Kansainliiton neuvostossa"
esitin raportissani nio 22 viime wuarraskuun 22 paivaltd erditd né
kbkohtia siitd, miten nyt Venajan tultua Kamainliiton jacseneksi
Suone.le tarjoutuu emistd parempi wahdollisuis saada Kansainliiton
neuvos to puuttwizmn Kauko=Karjalan vaeston kontaloon. Sanalla kate
san velvollisuude<seni huauauttaa, ettd nykyhetkellda tuskin on mei
14 mitdan kaytanndllistd mahdollisuutta tétéa tietd ssada paramusta
aikean Kauko-Karjalan heiuwolaisten asemssa, koska Kansainliiton
neuvoston jasenveltioilla tuskin on riittédvin suwurta kiinnostusta

toimia hyviakseume juuri nykyisten xensainvilisten poliittisten suh
teiden vallitessa. Mutta, Jatkoin, jos jostain toistaisexsi tunte
mattomasta syystd joku tai jotkut mut wast ottaikivat neuvostos=
sa esille jon:wn kysysyksen, joka on valittomasti tahdutty Neuw
vostoeVenijun vdiemistOprobleemsinin, silloin umeille epdilendttd
avautuu otollinen tilaisws herattds henkiin Kansainliitossa Kaue
ko=Karjalan’ <ysyuys.

Multama paivé sitten olin kahteenkin eri <xertzaan piten=-
missd <eskusteluissa Jowrnal de Gendve'in ulcauaisen osaston toi=
mitt gjan, M. Briquet'in kanssa. Saiy tdalldin etsimétttmin aiheen
keskustella h#énen xanssaan Kauko-Karjalan kysyayksestd, koska hiée

nen lehdessaén juuri oli ollut julkai stuna erés sangnkin huomat

-
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tava kirjoitus Venijén kansallisista vahemirstdistd. Samalla kuin otan
témdn articcelin kokone ismdesssan raworttiini tshdon selitykseksi vield
lisatd, ettd Journal de Gendve on vuosikausia pitinyt palstoillaan vie
reilld FKauxsasian tasavaltojen vaikeata probleemia, Kirjoitus kumluu seu
raavastis
"Saarin kansaniznestys kuuluu wmenneisyyteem, mutta silld on mer
kityk ®nsé tulevaisuudelle. Voidaan samoa, ettd se 0oli ensimdinen Wil=
sonin aatteen tasmallinen sovellutus, Ssarin asujauisto on itse asias=
sa saenut vmpeasti padttds kohtalostzan ilian asiguolten sekaantumista
ja Kansainliiton valvomnan alaisera. Tulos néyttaa tyydyttdneen kaikcia
ja rauhan asia on edistynyte
, Teméa kasitys ilueni 18.1,35 Kansainliiton neuvoston istunnossa,
jossa Ramxan, Boglamin ja Italian edustajain lausuntojen lisaksi M.
Litvinoff, Neuvosto-Vemjan ulkcac iainkomissaari, iluitoi suwuren tyytyvédie
syytensa sen johdosta, ettd oli nahnyt Saarin aunestyxsscsa sovellete
tuna xamsojen itsemwuriawisoiceutta. Katkeraa ironiaa Neuvosto-Vendjédn
orjuut tasille kemsoille! Neuvostopuhujan sanoille suosiotaan osoitt aneet
eiviat verusm kaen tulleet sitd ajatellesksi. Sitova esimeriiis
Georgian 4unssa 7.5.,20 asiammukeisesti allekirjoittasnussaan sopie=
muksessa Mos«cvan hallitus sanois
ikien kamojen itsemssramisoikeuden perusteella, mikd oikeus
sisdltdaa tdyde lisen eron valtaknnasta, jc;non <znc8 Kkuxluu osana, Ve=
nijé tumustas varsuksitta Georgian veltion riippusatiomunden ja itse=
naisyyden,
Muutamaa kuussutta wyShewsin sattuneet tepaukset ovat kaikille
S
tutut = = = - =k= Sama oli Armeenian y.n. kohtalo. Moskovan hallitus
risti nima nsat "tasvalloiksi", meurasi niille kullekin. hallituksensa
ja liitti ne niitten "omasta tahdosta” Neuvostoliittoon. Eiké siind
kaikki &yynillisyys: Liiton perustuslain 4 § takes jokaiselle kansalle
oikeuden erota Liitosta haluanallaan hetkelld! I.Iuistetaanhaﬁ miten vaw
kuutt awasti Litvinoff s litti Genéve'issd syyskuulla, ettd kansallisus=
kysymys ei ole missaun ratkaistu niin tasapuolisesti ja lopullisella
tavalla xuin Venijallé.
"Lopullinen" on hieman liian voiuakas sana, Namd kansat taise

telvat kiiveasti vapaitensa puolesta; ne eivit kaihda mitdin uhrauke

sia. Kapinahanikeet ja <ansannousit sed niitteh vereen tukahduttamie

-

.
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.set . .ovat tavellisia. Vankilat ja tshekan tyrmdt ovat téayhnd isinmaale

lisia ja keskitysleirit samoines Ilnieistd on, ettéd alaunaiskansojen "va=

pautusprobleemi on arin ja vaarallisin neavostojirjestelmille, Paisyitd
T

lloskovan hallituksen '"rauhanradkauteen" on pelko siitd, ettd Liiton kane
sat yrittdisivat karistaa tyramien ikeen harteiltaan, .

Kansainliitto olisi voinut sanoa sanansa Neuvostoliiton~ orjmte
tamien <«ansojen puolesta, semuinkin kun se on jo ollut niitten, kanse
sa tekeuisissé, ninittdin kahteen otteeseen (1922 ja. 1924)1 Georgian
ulteen; mutta yleiskokoutsessa wain Motalla riitti rohkeutta,

Neuvostoliiton marttyyrikansat eivdat kuitenksan wenetd rohkeut=
tan, Ne tauistelevat jalon jz oizean asian ’puolesta ja npiitten site
keys tulee voittamaan . neuvostojirjeste ludn., Neuvostoliiton kansojen ky=
symys palaa varmasti jonacin pdivdnd Kansainli :ttoon, joka silloin puut
tuu asisan ja tdyttaa velvol.diswtensa rauhan ja oikeuden vartijama.
\Vuineata on emnustaa xeinoja, jotka se valitsee, mutta tastd ldhtien
nayttda siltd, etta vzg)aata';'ja riippucatonta <ansun.inestystd pidetdin
niistd parhaeuna,

Suarin <msan. nestys on hyvi eme Neuvod oliiton narttyyrikae
oillels" ‘

Ko Briquet sanoi puolestaan olevansa sitd mieltd, ettd Kaikaa=
slan tasavaltojen asia on gyytd pitdda hdnen leidessaan edelleenkin
vireilld, kowka muwten wvoisi nelposti nayttas siltd szuin nyt Vendjéan
tultua Kensainliiton jasneksi Sveitsissd tandottaisiin unhoittaa witad
aikaise.min ‘on kirjoitettu ja sanottu Neuvosto-Vendijan politiikkaa vase=
taan Kegukewsi assa, Mitd tuas Kauko-Karjalan «kysyaykseen tuleey, sanoi
hédn lujflevansa viisaiwa tsi, ettei nykyisten «<ansainvalisten suhteiden
vallitessa herdtettdisi toisaalta Kauko-Karjal an viestissd liikoja toi=
veita eisi wyoskadn yllytettdisi Neuvosto-Venijid ryntyméin Kauko=Karja-
lan suonal ai sta vaestda kohtsan sen pahempiin sortotoiuenpiteisiin kuin
tatéd nycyd sielléd on voimassa, Han lisasi kylldkin uskovansa, ettd
Neuvosto-Venujan kansalliset vidhewistot joskus tuonnaupana tulsvat vaa
timaan Kansainliitolta toiumenpiteitd aseuwansa parantaniseksi, Yllédmaie
nittu kirjoitus viittaa siind suhteessa tietd mehdollisiiman otollisen
ratzai sun aikeanscanise ssi varsinkin niissd osissa nykyistd Vendjas,

joista sunteellisen helposti voidaan lohkaista osia nsspurimaihin, tai
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joissa voi vaStzavarr vaivattomasti syntyu tdysin itsenuisié kangalli-
L) » .

sia valtioitae ~ ’ .
’0len ketsonut syytu olevan nuin palata uudelleen Kauko=Karja=

lan kysymykseen m.m. osoittaskseni kuinka myds Journal de Gensve'in
.

tolmituksessa, jossa &inz: on oltu Suomelle suopeita ja varsihikin

&

nykyiselle jurjestelmall tJe vihamielisia, katsotaan, ettd

" & 3 i -y : Sulks 5§ >
nykyhetki ei olisi otollinen Kauko-Karjaulan kysymyksen kiésittelylle

" ]
~ neuvostossas 0
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Asia: Chaco=sota ja Paraguayn suhde
« 10 Mad .

Kanse inli ittoon.

~

ortissani ot sakeasiasta, nio 28 viime joulu=
®lkoa marraskuulla pidetystd ylim#iriicestd
m.me, ettd yleiskotwus oli marraskuun 24
hyviaksynyt’ ohjeluen, jo<a turxoitti viholli=
swksien pikd s a ttasista Bolivien ja Parasuayn vdlilld sekd
sunan - pal anttauista. Bdellwen sainitsin, ettd Bolivian hallitus

ilwoit:i neti, hyviksyvansda téman ohjeluan iotavastoin Paraguaylta
=d o v . ’ J . =

A

ei oliut ssapuaut viime jouluwun 14 paivadn uwemessd mitaan vas
tuaves i woitusta. Se seapui tosin s.k. 18 pdiving, mtta oli

tayin astaviitte td, ettd asianouainen kouitea Ge=

sit‘elyn neuvoston koko=

&

tawikuuila. :

Palloin komitee otti huowiocon kaikei wmuldolliset ndkdkohdat
selvittaakseen tilanteen wahdollisiuuen tehoikaalla tavalla. Joihin=
<in ranceisutoiuenpiteisiin +araguayta vastaan oli 1y hdy tt dya,“ ett el
nayttaisi siltda ain Kansainliitto it gl stoiminnassa Yhdysvaltojen
kemssa ei syxenisi taivuttaussp niin pientd uea ta in Paraguaye
ta tottelevaisnut® . Mutta sopivien ran caisuadotojen liytéminen
osoitieutui, mten hyvin on ymarrettévissa, . -gangenkin vaikeaksi.
Bragilia ei kuulu Kamsainliittoon eika sitd siis voitu kehoi ttaa

voimakeinojen kayttémiseen Paraguayta vast@en, Argentiinan sympatiat
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tss ovat Kkokonaan Paraguayn puolella eikd sitd siis missdén tae
pauksessa olisi st esiintymésn uhksavasti Paraguayta vastaan.
Uruguayalla<aan tietysti ei ollut minkdanlaista halua yksin vetédsd
nicskoilleen voitollisen Paraguayn vihat esiintymisestd Kansainliiton
pimissé Perasguayta vasteen. Nain ollen jai a noaksi Paraguayn nsae
puri.uua‘;si,\jolla oli teoreetticesti katsoen edes jonkinlainen mah=
® Uisuus rydtyd arittewssn Paraguayta, pelkdstuan Bolivia., MNutta
#lliceltd xamalta tasta Bolivian uhkaavasta osiintyuisstd
vasten ei voinut tulla mitéan siitd yssinkertaisesta
attd Bolivian srueija oli sodassa kirsinyt tiydellisen tap=
pion. Kouitea lwli =nvuossi merettelevidnse viisaimiin jattamalla
sitt enkin Bolivian tentavéksi ryntya voiu@teinoihin Parapuayta vase
t.an ja jotta = lainkaan voisi jotain mer<ity, pdadtti komitea
sueittsa «aikille waille, ettd ne perwttaisivat piittkeonsd olla
lahettamattd sotatarpeita néille sotiville uallle sikali, ettd péa=
tos pysyisi edelleenkin Paraguayn sunteen voimassa, mutta Bolivia
piwsisi jalleen vupsastl ostausan sot at arpeita.

Voidsan hyvin kuasittas, ettd tiwéd komitean suositus sai

Paruguayn hel lituksen- ainakin hetkeksi h;xtliittm.;mn. Arueija on
voitollisesti tunkeutunut Chsco-alusen ldavitse aivan Bolivian rae
joille ja parhailisen toimitettrvat liikkeet uhkenvat johtaa para=
guaylaisten sotavoimien menestykssllizen tunkeutwiiseen Bolivian
osalle alueelle, jolloin saataisiin valatuxsi ldhelld rajaa gi=
juitcevat erittain tarcedt O6ljyalueet, Mutta ayt mersitseekin Kan=
seinliiton politiiske sitd, ettd Bolivia pausee varustautuwisn uue
‘delleen, jot avastoin Parsgueyn washdllismdet taydertas varus tuksi ane
sa ovet kdyneet aivan minimas lisicsi., On ndéia ollen vara tarjole
la, ettd jos sota vieldi jatkuu vuoienkin,_\l’a.ra-;aay alkse wvuorose
taan saada selkacnsad,

Tassi tukslassa tilanteessa Paraguayn hallitus ei ole loy=
tényt muuta ratkaisuceinoa min sshkoittde M. Avenolille, “ettd Pa=
raguay erosa Kansainliitosta, Seatumn pari pdivéa. sitten tamén
ilmeitdssen M. Avenol vastzussihkbsanomessaan aivan lyhyesti muise

tutti Paraguayn hallitusta siité perusdrjan mairayksestd, ettd

Kensainliitosta voi joku jusenvaltio erota vasta kaksi vuotta myde-




hemnin kuin irtisanoutuminen on taahiunut,

Ténén uuden tilanteen johdosta koxoontuu nyt Chacon komie
tea Geneve'i=d uudellem maaliskuun 11 péivdna., Odotetaan, ettad
silloin tehdian jdlleen tédrkeitd padtbksida tilanteen selvittédmie

seksis

L
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1sia.Kensainvélinen tilanne; katsaus nio 1.

-

Kaksi vuotta takmperin, eli tirialleen sancen helmikwun 8
pdivand 1933, wvalin erdissi raportissani (nio 3), miten mielestée
ni kansainvélinen tilame alkol oscittaa huolestuttavan pahasti huoe
nonemisen oireita., Samoista enteistd kirjoitin useaan kertaan rapore
teissani saman vucien kuluessa ja mydskin viime vuomna. Nyt ei kai-
keti endda milléan tabholla epailld noiden raporttieni paikkansapitde
neisyyttd niiden pessimistisestd sévystd huolimatta, T.K. 16 péivé=
ni Saksa lopultakin paljasti todelliset sotilaalliset aikeensa. Se
tapahtui kohtalon ivana tasan kaksi vuo(tgta ,myShemnin luin Ranmsay

MacDonald oli pitényt teslld Genéve'issd Varustusten Supistaniskonfee

4
renssissa tuon suuren ohjeluapuheensa, jolla han tantoi pelastaa kon-
' ¢

ferenssin kohtalon ja estdd maailmaa joutumasta wteen varustuskile
pailuun, Silloin, maaliskuun 16 pdivana 1933, Englannin hallitusg
suattol siten esittdd koko auktoriteetillaan témdn ohjelusnsa Gend=
ve'in konferenssille, mutta nyt, maaliskuussa 1935, saman Englannin
hallituksenon taytynyt lahettds «eksi jdsentansd Berliiniin tieduetew
lusatkalle mité Saksa pareminkin sanelee kuin tearjoaa maailualle
ohjeluana Varustusten Supistamisitonferenssin onnistumiseksi.

Nain pitkdalle on siis todellakin joudut’tu nykyhetkén kansain-
vilisessd tilanteessa. Sama Italia, joka mainitussa konferenssissa

kaksi vuotta takaperin avusti kaikin wmamiollisin keinoin Saksan poe

Jakelu [kirjaimin seuraavien ohjeiden mukaan: 1) Tavallinen. 2) Tavallinen ja lisiksi

3) Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin. 4) Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin, mutta

Tavallinen.. .
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litiiken onnistumista, on nyt mobilisoinut ko<onaisen ikéluokan ko=
hottaakseen aseellisen voimansa BEurocopassa yhlelld «xertaa miljoonaan
mieheen, jotta sen @ni kaikuisi tarpeeksi voimakkeana Saksaa vas=-
taan. Ja Venajd, joka vield kaksi vuotta takespeyrin oli konferens-
sissa pareminkin "siedettynd pshana", se on nyt tdlld hetkelld
maa iluan politiikan térkeimpia tekijoitd, jonka suosiosta miltei suoe
rastaan kilpaillran Ranskan, Englannin, pikku-ententén ja Yhiysvale
tain taholia. s

On turha lyhyen raportin puitteissa koettaa selostas miten
témin vuoden aikana maailman politiikmssa on tapahtunut t@llainen
"Um"rt'ung aller Werte? Tapahtumat kehittyvdt nyt niin nopeasti lé=
himpien viikkojen aikana, ettd ennenkuin raportit enndttidvat Helsine

kiin, ovat tilauteet jo voineet muuttua hyvinkin radikaalisesti. On

ndin ollen parasta luoda parcn;xim(i? kat .8 taaksepdin erindisiin

problsemeihin, jotta meilla olisi pdhjas kdsittas mitd mahdodlisesti
tulse tapaitwssan ensi huhtikuun 11 paivdnd Englannin, Ranskan ja
Italian johtavien valtiomiesten kokoontuessa Stresaan harkitsemaan mie
td naiden koluen maan on tehtdvd Saksan nyt rikottua Versailles'in
rauhansopiuuksen masriykset sen varustusten rajoittamisesta., Sitten
nelja paivda nydheu.in kokoontumw Gemdve'iin Kansainliiton koko neu=
vof o pohtimsan sanaa vakavaa tilametta. Ensi kuukausi tules siten
muodostunasn mitd tdrkeimudksi ajankohdaksi koko Eurcopan, ehkdpsd koko
valkoisen rodun, tulevalle historialle.

Nuo probleemit, joihin mielestdni olisi ennen kaik<ea tutus=
tuttava voidaksemue kasittdd wandolliisimuan oikein Stresan ja Gende
ve'in konferenssien tarkoitusperid, ovat wmmmm varsinkin seuraavat:

1) Onko Saksa ollut moraalisesti oikeutettu julistamaan Vere
sailles'in resuhansopimuksen sotilaalliset mairiykset mitattomiksi ?

2) Mitkd vaihtoshdot Englamilla on edesséin Saksan sunhteen ?

3) Miksi Laval katso, ettd hinen on Gendve'in aeuvostoe
kokouksen jalkeen matkustettaa Moskovaan ?

4) Mihin pyrkii Mussolini kutsuesssan Englamin ja Ranskan
hallituksen edustajat Stresaan? :

5) Onko mahdoliista, ettd Kansainliittoa uhkaa lnjoanifmn,
Vvai onko odotettavissa, ettd Saksan nykyinen politiikka tekee sen

’




ent istdkin luje.waksi ?

Tahion kidsitelld nditd eri probleemeja samassa jérjestyksesséd
luin ne ylla olen esittanyt. Aloitan siis tassd raportissani ensime
médiselld kysymykeelld ja jatkan toisten probleemign tarimstelua seu=

raavissa raporteissani.

s — ol
sotilemllizet miiriyksat mitattomikei ?

Tdssd ei ole tarpeen toistaa mitd Englamin, Ranskan ja Itaw
lian hal litukset ovat otsakeasiasta esittédneet niisséd nooteisszan, jois:
sa ne ovat protestoineet Saksan pa t0std vastaan aloittaa julkisuue
dessakin varustustensa sellainen suunnaton liséuminen kuin nyt on ile
mo.tettu Hitlerin hal Lituksen .ohjelma&si. Yhta tarpeetonta on; pitkdl~
ti pohtia Saksan hallituksn vastausselityksia minkd vuoksi se mie~
lestiwin on ollut jopa juriidisesti oikeutettu sanoutumsan irti Veriw
seilles'in rauhansopimuksen k.o0. méardyksistde Todettzakoon vain lyhyese
ti seuraavat kii stamattomat faktat: ’

1) Mainitun reuvhansopimuksen kiistanalaisessa V osassa sano-

taan selviasti voittajavaltojen vastivan Saksan sodanaikaisten varustuse

ten radikaalista supistamista, jotta sen katta helpoitettaisiin kaike

kienkin maiden varustustaakan vahentémistd niin pitkdlle kuin on so=
puscimussa niiden kansallisen turvalliswden kanssa. Saksa katsoo
nyt, ettd voittazjavallat eiva%" olekaan kaytdnnossd toteuttaneet tata
juriidisesti selvdd sitoumstaan eikd senvuoksi Saksakaan 15 vuoden

odotuksen jalkeen ole =n enempé& velvollinen noudattamaan rauhanso=
pimuksen méarayksid.

2) Tarkeimméat voittajavalloista, nin{ttéin Englanti ja Ranska
vastaavat tédhin Saksan syytkseen viittaamalla m.n. seuraaviin tosie
asioihin:

; a) Englanti on masilmansodan jélkeen supistamut merivoie

miansa yli 2 miljoonalla tonnill;; emnen maailmansotaa Enge

lannin rauhanaikainen anfeija oli kotimeaassa 6 divisioonaa,

talla hetkelld niitd on vain 4 jé}‘jella;
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b) Ranskan laivasto oli ennen m‘aai];nansotaa yli miljoo=

na tonnia, nyt se on alle 640,000 tonnia, Ennen maailmanso=
taa Ramskassa o0li kolmen vuoden palvelusaika ‘armeijassa ja
laivastossa, sodan jdlkeen . palvelusaikaa on supistettu kahteen
kertaan, niin ettd nykyisin se on vain 1 vuosi. Jos on “le
lut valttamatontd ryhtyd pelauttamaan ‘kahden vuoden palvelusaie
ka, johtuu se yksinomasan siitd, ettd setraavana viitend vuote
na ixcaluoknhi supistuvat enemm&lld kuin puolella, joten siis
aruei jan rauhanaikainen miesvahvuus ei tule muta kuin pysy=
masn nykyisen suuruisena, vaikka palvelusaika tuleekin kaksi

-

kertaa piteundksi; i =
c) Yhteiesti voivat Engldnti ja Ranska osoittaa Saksalle
ettd Varustusten Supistauis‘(onf:e.renssissa Englannin ja Ranska
valtuusainnat ovat u=sita ari .{ex:toja' tehneet smpgen pitkdlle
menneitda aloitteita yleisn varustusten supistamisen aikaansaa=
misexsi. Ettei néissd pomistuksissa ole onnistuttu, johtuu ene
nen kaikcea siitd, etta Saksa &kisti lokakuussa 19533 ldhti
konferenssista pois. On myds nmuiltettava, ettd” viime tammie
helmikuulla Ln(;i.a:.ii, Ranska ja Italia olivat valmistaneet yhe
teisen ohjelman vdlittdmien neuvottelujen jataamisaksi Salsaﬁ
kanssa, umutta®Sir John Simonia. ei otettukaan vastaan Berliie-
nisséd, vaan hénen uatkansa jarjestettiin tahallisesti aiin myoe
hdiseen ajankohtaan maaliskuulla, ettd Hitler siihen mennessé
emitti julkaista koko meailmen fietoon oman yllattévén 31;(-

ren sotilaalli®n ohjeluansa,

Jatan juristien analysoitavaksi mihin méirin Saksan kanta ja
mihin maarin toisaalta Saksan entisten vastustajain kanta ovat jue
riidisessa suniteessa puélustetizvissa Ja siirryn sen sijaan asian pae
remsinkin woraaliseen puoleen,

Saksa ulkomselaisine ystdvineen on aim koettanut tehddi swren
numeron siitd, ettd Versailles'in rauhansopimus ei ole "vapaiden neue
‘vottelujen tulos,” vaan painvastoin Saksa "keskustelutta" pakoitettiin ale
.lekirjoittausan rauhamopimus siind nmuodossa kuin voittajavallat omase
sa keskudessaan olivat péattédnect, Asiaa kannattaa tarkastella hieman

ldnemunin, &
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Teen tamin tarkastelun suoranaisten henkilSkohtaisten muistojen
varassa useista eri historiallisista tilaisuuksista, .

Tuskin rauvhankonferencsi oli aloittamt toimintamsa Pariisissa
tamuikuun® alussa 1919, kun ilmeni, ettéd konferenssi oli kéytannolli=
sid saavutuksia varten auttamattomasti liian suuri. Ei silléd hyvd,
etté liittoutuneita valtoja, jotka kukin léhettivé't edustajansa konfew
renssiin, oli kokonaista 28, vaan lisiksi hyvirf monet valtuutetut‘ oli=
vat joko maail::ran politiikan tai kotimaisen politiikan kamalta erit=
tdin huomattavia henkiltitd., Jos kaikkien ndiden vahénkin térke&mpien
edustajien tuli saada vapaasti puhua konferenssin kaikissa kokouksissa
ja kai<xi puheet olivat tulkittavat jol{o.rans:{aisi tai englamiksi,
oli ilueis'ts, etts tulisi kulwmasn suhteettonan paljon aikaa konferens
sin kahden swrimisn problesuin ratkasicemiseen, nimittédfn Kansainliiton
perustaniseen ja rauhan tekemiseen Saksan kanssa.

Ensimédisten viizkojen kokemusten jélkeen katsoivat konferenssin
joht aviuuat valtiomiehet vélttamdttodmaksi luopua yhteisisté kokouksista,
joihin kaikki maat léhettdisivat edelleenkin edustajansa. Sen éijaan
luotiin muutauia itse asiassa salaisia komiteoja, kuten esim. "Nel=
jin swren miehen komitea® (presidentti Wilson sekd pésninisterit
Lloyd George, Cleuecnceau ja —Orl;ndo), "Viiden swren mnishen komitea"
‘(ulkoadiainmini sterit Bal four, Pichon, Lansing ja .Tit’coni, sekd Japaw
pin edustaja, swurlahettilas Matsui), minkd lisdksi tuli vield komie
teoja Kansainliiton perustamista varten j.n;e.

Olisi nyt tietysti normaalisella tavalla kuulunut 2sisan, etct'a
néma harv‘ojen'niesten komitisat olisivat alistzneet ehdotuksensa entente
valtain kaikkien valtwskuntien y}te‘isesti Harkittaviksi ja hyvaksytté-
.'1x31‘ennenkum ne esitettiin yhteiseni ohjelmana Saksan hyviksyttée
vaksx. Mutta mitdun téllaista harkinnamr vapautta ei mydmetty p1en11-'
le liittolaisvalloille, vaan niille ilmoitettiin aivan brutaal isti, et-;}
td ajan voittamiseksi niiden on hyvaksyttdvd kaikki - hami ehdotuk’set:-:ﬁ
sellaisenaan. T&?m’a Wilsonin, Lloyd Georgen ja Clemenceaun noudat =
ma taktiikka kohdistui yksinpa Italiaankin. Kuten tietty, m&;h
Italian koko valtuus mnta huhtikuun lopulla, 19'19 Pariisista .pois ra\l-\.

vostuneena siitd,v etta lhlmn, Loyd George ja Clanencean elvat\éah-

toneet ottaa kuuleviin korviinsa erindisia 1ta11§&\ s\a\hJ.svaatmukL
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Kaiken témén lissaksi voin omasta nenkiltkohtaisesta kokemukses«
tani kertoa vield seuraavaa:

Niinié ratkaisevan térkeina kuukausina Pariisissa ei kuulunut
yleensd paljonkaan téysin vekavaa moitetta "Suurten miesten" tdtd me=
nettelyd kohtsan., Tietysti pienten maiden valtuutetut tunsivat henkilde
kohteista pettymystd, ettei viikkoméariin pidetty minkainlaisia julkisie
istuntojs, joissa heidén &inensd olisi paussyt swren yleistn korviin,.
Mutta asiallisesti harkitem ymérrettiin miten swunnattoman vakava koko
aika oli. Venijé oli tdydessd vallankumouksessa ja hajoamistilassa;
Saksa o0li kiynyt vallankumousvaaran alkuasteen ldvitse ja oli hyvine
kin mahdollista, ettd ellei rauhaa pikaisesti saataisi aikam, #irime
maiset einekset Baksassa saisivat lopullisen yliotteen. Mutta itoe
voittajavalloiilakin oli mitéd vakavimpana uhkana miljoona=armeijain pie=
taminen aseissa kunnes rauha“ Saksan kanssa saataisiin aikaan. On muise
tettava, ettda OSaksan allekirjoittaessa rauhan kesakuun lopulla 1919
voitt ajavalloilia oli ollut armeijansa aseissa léhes 8 kuukautta asee
levon solmiamisen jdlkeen,

Ngistd syistd yumarrettiin pientenkin maiden taholla Pariisissa
kevatkuukausina 1919 mista syystd nuo "Big Four'" ja "Big Five" ote=
tivat kaiken vallan omiin keésiinsd ja diktserasivat miltei suoranaie
sella brutaalisuudella omille liittolaisilleen millaiseksi Kansainliitto
0li perustettava ja millaiseksi rauha Saksan kanssa ta tavé,

Téte taustas vastaan on katsottava sitd kohtelua, joka tuli
Saksan valtuuskunnan ossksi, kun se saapui toukokuun alussa 1919 Pa=
riisijn, Bi sité veadittu heti niind pédivind allekirjoittamaan rauhane
sopiuust as Mutta kun Saksan valtuusimnta hyvin yandrrettavistd syista
tahtoi ruveta purkamaan sopimusta juuri sen tarkeimauiltd osilta, ndkie
vat konferenssin pédujohtajat mikd vaara avautuisi, jos alettaisiin pie
tdd loppunsttomia julkisia istuntoja, joihin kaikki pienetkin liittoe
laisnaat jélleen pazsicivit mukean, Senvuoksi kesikuun lopulla amnste
tiin Saksan yméartés, ettd ravhansopimus oli allekirjoitettava siina
muodossa kuin voittajevallat sen esittivat lopullisesti formuloituna,

Ken itse on ollut mukana léhes kuusi kuukm tte nédkemissi mie

ten Pariisin rauhamkonferenssi tydskenteli ajan voittamiseksi, ettei
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kumouksen henki levidisi liian pahasti noihin miljooniin ententen
sotilaihin, jotka vuosien odotusten jédlkeen kaipasivat paddstd takaie
sin kotoisiin oloihinsa ja jotka mitd swrimmalla katkeruudella né=
kivit rauhanneuvottelujen Pariisissa jatkuvan kuukausi kuukaudelta,
sellainen mukanaollut henkils ymértdd rauhankonferenssin johtajain
pakon esiintyd brutualisti ei ainoastaan voimakkainta vastustajaansa,
vaan mydskin omia heikompia 1liittolaisiaan kohtaan., Puhe "Versaile
les'in diktuattirauhasta” on siis otettava moraalisessa suhteessa hy=
vinkin relatiiviselta kamalta eikd suinkaan niin kirjaimellisesti
kuin myBhea.in on tehty seki kirjalliswdessa ettd propagandan tou=

hussa.
lutta tatda analyysia kamattaa jatkaa vielda hieman pitemméle

ta,
Kun nuo nyt OSaksan rikkirepimédt ramhansopimuksen pykilat.

kirjoitettiin, oli edellytyksend, ettéd Ranska, Englanti ja Yhdyse
vallat tekisivat pysyvdisen sotaliiton keskendun yllapitdikseen Kansaine
liiton arvovaltae ja rauhan sailymistd. Tiedamme kuitenkin miten tée
mén Ranskalle annetun lupanksen sitteunin kiavi: Yhdysvallat eivit
tayttdnee tkdun sitounustaan ja se vepautti Englannin vastaavasta vele
volliswdesta. Lyhyesti sanoen, Yhdysvallat tosiasiallisesti dikteerae
si vat Ranskalle encin, ettd Ranskan oli luovuttava vaatimasta OSake
sel ta "yksipuolisia" turval.iswstakeita, koska Yhdysvallat ja Bng=
lanti Kansainliiton awulla takaavat Ranscalle yleispatliset garantiat,
Senjalkeen Yhdysvallat aiven kylmésti dikteerasivat Ranskalle toisen
kerran, ettd Hanskan on tyydyttavd samoihin Versailles'in rauhanso=
pinuksen sotilaallisiin pyiliin kuin Saksakin oli tehnytl
Valitettavasti unhoitetaan Buroopassa ja Amerikassa liian pal=
jon, ettéd presidentti Wilson teki Pariisin rauhankonferenssissa dike=

taattirauhoja muidenkin maiden kuin Saksan kustannuksella.

Jatkaa kseni tétd Yhdysvaltain politiikan analyysia tulen seue

raavassa Lausamen~konferenssiin kevaulld = kesillda 1932.

Yhdysvaltain presidentti Hoover oli kallistanut korvansa Sake
san puoleen ja oli antanut Englannin, Ranskan, Italian y.m. Amerika
entisten liittolaismaiden ymé#rtad, ettd sotavelkojen suoritus rasite
taa liiaxsi OSaksaa, minkdvuoksi Saksan saamamiesten olisi kokoonnute
tava neuvottelemaan sotavelkojen pyyhkimisestd niin perusteellisesti

kuin katsottaisiin mahdolliseksi, jotta Saksa saataisiin amtetuksi,
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Kieltaméttsa tamd Hooverin kannanotto vaikutti Burocopan ma}hin

sioranaisena diktasttina., Saksan wusi valtiokansleri/von Papen saapui
Lausame'iin ja simne kiirehtjvit nyss Ramsay lacDonald ja Herriot
pienmnistéd edustajista plhumattukaan, Kévdisin muutamia kertojs Lausan-
ne'issa seurasuassa konferenssin® kulkua ja havaitsin haucdstyksekseni,
ettd ndissd neuvotteluissa vallitsi periaatteellisesti aivan sama hen=
ki kuin Pariisin rauhankonferenssissa: Eriit swret lerrat pitirvit sul-¥
st

jetuissa hotellihuoneissa yksityisid neuvotteluja keskenain ja pienten
maiden edustajat pysytettiin kokonzan syrjissd. Loppujen lopuksi erédde
nd pdiviand pistettiin pienten maiden edustajain kidteen papereita, jois-
ta ilueni, ettd konferenssin puheenjohtaja, Englamin pd.ministeri Rame
say lacDonald oli erindisten i:oistqn herrojen kanssa "valmis tekemisn
von Papenille seuraavat nydmnytykset ....ee...s.. Plenten nmaiden herrat
edustajat ovat hyvat ja saspuvat huomenna konferenssin lopettajaistie
lai suutcen allcekirjoitt amaan sopimukseni™ 4

Kuten e ki wuistettaneen, ilmoitti erds pieni maa allekirjoi=
tustilaisuudessa vastalauseensa talls ista diktasttipolitiikkaa vastaan,
Tami pieni maa oli erds niita, jotka eniten olivat kirsimet maaile
ma ndo dast ae

{fun puhutzan "Versailles'in diktaattirauhasta", tulisi muistaa
niitd tapaunksia my®s, jolloin diktaatteja on harjoitettu eSaksan hye
viksi toisten maiden kustannuksella, Muistan hyvin kuinka Lausanne'ise
s& kolue vuotta sitten kivi mishestd michean sana, ettéd Englanti,
Ranska, Italia ja niiden entiset pienef liittolaiset olivat taipuneet
sotavelkojen pyyhkimisean Saksalta sillé salaisella ku'iskauksel],a, etta
jos von Papen saa tamén tuloksen atkaan , silloin hén kykenee pitée
miin Hitlerin syrjdssd. Bikds kuulukim historian ironiaan, ettd kun
Hoover oli diktaatillaen saamt aikaan L%usame'in konferez;ssin Saksan
hyvéksi ja muka von Papenin pysyttamissksi vallassa, sama von Papen
oli ensimdisid toipittamaan Hitlerin valtsan ia nyt Hitlerilld on rae
haa varustautua uskomattosalla nopeudellal A ‘

Mutta Euroopassa on vieldkin &inid, jotkm vapisevat siveellie
sestd swttumuksesta, ettéd Versailles'issa 'saneltiin” Saksalle rauvha,
kun siitd olisi pitényt 'hewvotella"Saksan kanssa. ‘

" Lopetan analyysini kahdella lyhyelld viittauksella.

-
t




Bi oM syyté unhoittss’ milld tevalla Saksa kivi rauhameuvot=
teluja BresteLitovskissa Vendjén kanssa v. 1918 alussa, Se oli dike
taattirauha, eikd nitéd&n muwusa, Saksalla oli kiire saada joukkonsa
Vensjalta slirrstyikst lantiselle rintaualle ja samoin Itavalta-Unka=
rilla oli Jkiire viedd ameijansa Ven#jaltd Italian ja Balkanin rine
tamille, Llutta;ta'man tilapdis-sotilaallisqn’ tarmitusperdn lisiksi tuli
voittajan halu sanella yksin jéineelle Vendjalle mahgollisimman ankarsl
pysyvdicetkin rauhanehdot. _

Syyskesalla 1919 tuli luokseni 'valtionewos Edvard Hjelt neue
~vottelemaan, kanssani sotakorvausten suorittamisesta Saksalle kevddlld
1918 tehdyn scpimuksen pohjalla.

_Mita meidin vilillime asiasta keskusteltiin, voi juads tastd
yhteydesta pois/Kevaalla 1921 keskusteli Eduskunta eradni iltana ja
ybna Val tiovlarai nminist eritn to.immpiteesté syntyneestd esityksestd, jo=
ka tarmi‘tt'i varojen asettamista’ Haliituxsen kdayte ttaviksi, jotta Sdke
salle s-«oritet.aisi!in pydreéd korvaus gen V. 19i8 Suomelle antanmssta
suorenaisesta sotilasllisesta avusta. Asia oli ninulle kokonaan tunte=
maton siina vaiheessaan, Saman vuoden syksylld asia tuli Halli;ul{ses-
sa esille jasai silloin aloitteestani kokonaap toisenlaisen kédnteen
kuin' Saksan lahetystd Bduskunnan pa.tbkéen nojalla oli odottanut,

Jos valtioneuvos \iijalt, jota kohtam aina ol‘en tuntemts g
ta kunnioitusta, olisi elanyt 1922 kevdtpuolella, jol{oin loppuselvi=
tys Saksan <anssa tehtiin, olen vekwitettu, ettd hin pohjiwialta oli
si hyviksynyt menettelyni. Han ei oliut saamut kevdulla 1918 vapaas
ti neuvotella keisarillisen Saksah hallituksen kanssa s tilaallisen
avun hankzimisesta Suouelle, van saksalaisesuaualsiren rauha 1918 oli

tode llinen di ktaattirauha eikéd mitdin muuta,

Tulen loppuun: Arvosteltasssa nykyhetken kansainviilistd poliittis

ta tilametta ja erikoisesti Saksan asemaa nyt son. ryhtyesséd vapaas=
ti varustantumaan, on syytda pitas mielessd kuinka itse asiasss relatii
visen vihan Saksalla on ;orqalista oikeutta puhua "Versailles'in pake
korauhasta", kun Saksa itse on kéyttanyt paljoa véhemsn vaikeissa,
tilantei ssa aivan s amoja ,me-toodeja Suaksi hyvédkseen ja kun sen enti
set vastustajatkin ovat aivan viime vuodiin saakka tehneet Saksan

hyviksi mydnnytyksia siten, ettd suuret ententevallat eivat ole

-~
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p
la skeneet emtiten pienten liittolaistensa &:nid 1 ainkaan kuluville,
vean ovat niidenkin nimessé tehneet "ldlhikatq)poja" Saksan kanssa
sen hyvaksis, a

Talla "kaikella en suinkaan ole tahtonut saada sanotuksi, et=
ti Versailles'in rewansopimis on kaiken arvostelun ylapuolella. Péin=
vastoin my dnnén @ oimesti, ettd se on muwtamien kmkawsien kii reelli
sen tybtouhun hétdimen tulos, téynnd virheitd ja, vajanaiswmksia. Mute
ta s kaicci on eri asia ja samalla tavalla on eri asia se op=
ko-S—aksan katsottave mora:liselta kannalta olleen oikeutetun kieltdy=
tymiin niistd neuvotteluista Englannin, Ranskan ja Italian kanssa,
joita né#ma mst olivat valmistelleet ,viine"tm.i-helmikuulla toivos=
sa, ettd saataisiin aiksah “yhteispamérrys Saksan kanssa Saksan so=
tilaallisten i.(ysymysten posi tiiviseksi ratkaisuksi.

-
-
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Gendve'i ssd 2 pns hubbi kyuta 1935,

Asia: Kansainvdlinen tilanne;

katsaus n:io 2.

Edellisessa raportissani otsakeasiasta esitin viisi eri
kysymysté vastattavaksi, jotta voitaisiin saada edes jonkinlainen
kuva siitd mitkd yleisimmat ndkSkohdat oljjaavat Kansainliiton
newvoston jasenid heidén kokoontuessaan t.k. 15 péivdnd kisitte=
lemidn Ranskan herdtidmésa kysymystda Oaksan uudesta avoimesta va=
rustautuni sesta. Ensimndiseen ndistd kysymyksistd vastasin jo vii=-
me raparttini yhteydessd; tdlld kertaa koskettelen toista kysy-
mystéa:

Witk tibnshiat Buelannil
- Sal o

Swrin piirtein katsoen woidaan laskea, ettd viime vwuoe-
den lopulla ja kuluvan vuoden alussa on Englannin yleisessd mie-
lipiteessd tepahtunut segen jyrkkd kéinne Kansainliiton hyviksi.
Tosinhan jo sitd emen Englannin johtavat valtiomiehet aina tah-
toivat selittai, ettd heiddn ulkopolitiikkansa perustun mitd la-
heisimpain yhteistoimintean Kansainliiton kanssa, Mutta kiaytédmossd

on ollut syyta Kansainliiton ensi vuosista saukka arvostella ta-

té DBnglannin suhtautumista Kansainliittoon sangenkin kirpessti.

Ennen kaikiea on meailman moite BEnglantia vastaan tassi

Jakelu [kirjaimin seuraavien ohjeiden mukaan: 1) Tavallinen. 2) Tavallinen ja lisaksi
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suhteessa aiheutunut siitd, ettd Englammin eri hallitukset ovat vas-
takkmisilla kennoillaan saaneet suorastazn tuhoisea jalked aiksan n.s.
turvallisuuskysynysten positiivisen ratkaisun alalla. Tumustetaanpa
Englannissa itsessdénkin mihin mdiirin heidén valtiomiestensd vastuul-
le lankeza Kansainliiton epdomnistuminen varustusten supistamisen aie=
kasnsaamiseksi. Viimeksi neljd pdivés sitten totesi Mr Arthur Hen-
derson, Znglannin entinen ulkoasiainministeri ja Varustusten supista-
miskonferens-in presidentti, erddssd julkisessa puheessaan Englannis-
sa, ettd Varustusten supistamiskonferenssin omnistuakseen olisi tul-
lut alkaa jo v. 1935. Henderson on aivan oikeassa, sen tietavit
kai kki, jotke vihdnkin ovat johdonmukaisesti seuranneet turvallisuuse
kysjuysten ja varustusten supistamisharrastusten vaiheita viimeisten
kymenen vuoden aikana.

V. 1923 sai Kancainliitto valmiiksi sopimusluonnoksen tur-
vall isuustakei sta ja varustusten supistemisesta, mutta muiden maiden
suntautuessa swopeasti tiahdn térke#in sopimusluonnokseen saapuikin
1924 silloinen tydvdenhallituksen paiiministeri Ramsay MacDonald Gee

néve'iin kaatamaan tamdn sopimuksen, kosks siind ei oltu otettu huo-

mioan pakoll ista Cfbitragaa. Sattui olsmaan niin omellista, etta

Ranskallekin silloin oli radikaalinen hellitus, M, Herriot paiminis
terind, ja niin laadittiin sen wuoden yleiskokouksessa tuo kumlui-
sa sopimusluonnos, jok: kulkee Gendve'in poytakirjan nimelld. Siini
oli koluentens pericatteens tuo Ramsay MacBonaldin vaatima vilitys=
tuomiomenetdely. Ma:ilma huokeisi helpotuksesta, sillé nythin oltiin
&enossa kohti mahdollisimuan hyvin jérjestyneitd kansainvilisia suhe
teita. Milloin sattuisi valtioidem valilli selkkau ksia, tulisi Kane
sainliitto kaikin rauhallisin keinoin koettamsan saada riitaisws

selvitetyksi. Jos taas toinen riitapuolista vikuroisi vastam ja uh~
kmisi kiyttaa aseellisia keinoja vastustajansa taiwttamiseksi, sile
loin olisi Kansainliitolla mahiollisuus nopeasti ryhtyd assellisiin
vastakeinoihin rawhan sdilyttémiseksi, Koska niin piti olla olemasssa
kaksinkertai set takeet lunkin Kamsainliiton jédsenvaltion oikeuksien

turvaamiseksi, tuli ndiden kaikkien valtioidem helposti wvoida suose




tus ainakin varustustensa selvdau rajoittemiseen ellei suorastaan
tuntuvaan supistamiseen. Tdllainen oli kansainvélinen optimistinen ti-
lanne kevalla 1925,

Mutta kun yleiskokouws kokoontui syyskulla smmana vuonna,
ilmoittikin Englannin uusi konservatiivinen hallitus, Mr Baldwin péu=
ministerind, ettei Englanti voi missddn tapauksessa hyviksyd Gend=
ve'in pUytikirjaa, koska siihen oli sisdllytetty, tosin Englannin
itsensda vaatimuksesta, pakollisen arbitragen periaate.y.m. vanhoilli=-
sells Englannille

Siita paivastd saekka, eli 10 vuotta moailme on ollut
suurpoliittises @ suhteessa jokseenkin selvdsti tuuliajolla. Témé
turvattommden tunne on vwvuosi wuodelta lisédintynyt ja sen mulana
on tunnettu yhi vakaveampea tarvetta solmia paikellisia 1liittoja
tai lisgita omia varustuksia tai tehdd molempia rimakkain,

On suorastasn kohtalon ivaa, ettd BEnglannin nykyisen hale
lituksen kaksi tarkeintd miestd, péiministeri Ramsay llacDomald ja
hénen lahin miehensé, Mr Baldwin nyt seisovat koko meailman edes-
sd vastaamassa keikcienkin kansojen kysymykseen: Mita ZEnglanti nyt
aikoo tehda, kun Saksa uhka varustautua oman ohjelmensa mukean?

Piministeri voi viitata vanhan ystiwinséd Hendersonin ta=
voin siihen tilanteeseen, jonka ndiden molmmpien miesten hallitus
oli luonut tuolle n.s. Gendve'in poytédkirjalla v. 1924, mutta téa-
mi ei woi tyydyttdd masilmsa, sillé se on Englannin sisdinen ae
aia, ettd Mr Baldwinin hallitus hdvitti tuon pdytédkirjen. Englanti
kantaa ulospédin joka tapauksessa vastuun hallitustensa teoista.

Kr Baldwin taas voi koettaa puolustautus silld, ettd hi-
nen vanhoillinen puolueensa olisi vamaankin jo Vamstusten supis-
taniskonferenssin alusta alkaen eli helmikwsta 1932 ollut valmis

nybntéméan Kensainliileon jédsemvaltioille ainakin joitakin lisatakeita

Kars ai nvilisen turvall isuuden lisdémiseksi ja yleisen varustusten su-

pistamissopimuksen aik:ianssamiseksi, mutta herra pdaministeri itse
on ensimmiisend ollui vastustamassa uusien sitoumusten tekenistd Kane
sainliiton arvovallan lujittemiseksi. Tamdkin vdite on taytté totta,

mutta sekin on BEnglannin sisdinen asia kuka kantea vastuun siits,




ettei Ramsay MacDonaldin yritys masliskuun 16 pind 1933 pelastaa
Verustusten supistamiskonferenssi tullut sen hedelmdll iseunéksi kuin

nykyhetken kensainviilisen tilanteen valevuus selvésti osoittaa. Jos

silloin Bnglamin hallitusta olisi lannustanut sama positiivinen ‘wr=

kimys luin viime helmikwin 3 p:nd, jolloin syntyi Englannin, Ranse
kan ja Italian wusi yhteinen ohjelma rauhan séilyttémiseksi, olisi
varmasti kansainvdlinen tilanne t&lld hetkelld kokonsan toinen. Mutta
niinkuin Baldwinin hallitus sokeasti kaatoi syksylla 1925 Gendve'in
pSytikirjan, yhté ymértimattomisti koetti Ramsay MacDonald kevidslla
1933 saada mazilman tyytymésan uwuwsiin hurskaisiin vakwtuksiin varus=
tusten supistamisen mehiollisuwdesta ilmen vastaavan pitkélle menevid
kansainvalisida takeita rauhan sdilyttémisen mahdollisuudesta.

Vasta viime syksyndé alettiin BEnglannin hallituspiirei ssd ja
n.s. swren yleistnkin keskuudessa tulla levottomiksi Saksan salai~
sista varusteluista. Mihin tdma kaikki on viime kuukausina johta-
nut, on niin yleisesti tumnettua, ettei sitd kannata téssa yksie
tyiskohtai sesti selostaa. Vain muutamia toteamisia otettakoon téssé
erikoisesti esille.

Monel la taholla on moitittu Englannin hallitusta siitd, ete
td se julkmisi "Valkoisen kirjansa" Saksan varusteluista juuri en=-
men kuin parlamentin piti kisitelld puolustuslaitoksen kolmea e#i
Budjettia. Mielestdni tata hallituksan toimenpidettd ei missadn tae
pauksessa sovi moittia mke hédlyytyspropagandana sotilasbudjettien a-
jamisek si parlamentissa lévitse. Jos jostakin syysté Ramsay MacDo=
naldia tahdotaan tés:d4 suhteessa ahdistaa, tulisi kritiikin kohdis-
tuzs siihen, ettéd tamé "Valkoinen kirja" tuli julkisuuteen ainakin
kaksi Jos Englennin kansa olisi saznut vi-
rallisesti tietdéd sem Hitlerin politiikmsta varustusten alalla, mikd
epdluulons on kiertdnyt miehestd mieheen koko Hitlerin vallassaolon
aikana, olisi vamasti Englennin ja Saksan vililld niind aikoina
syntynyt helpostikin sopimus yleisestd varustusten supistamisesta.
Nyt sitévastoin Hitler saattol TInglannin “Valkoisen kirjan" johdose
ta kohdella Sir John Simonia silld hémméstyttdvdlld royhkeydells,et=




ta hin, Pihrer, tekeytyl sairasksi enni thékseen julkeista lait ja

misraykset Saksan uudesta varustautumisesta ennekuin Sir John Simox’l

tehdottiin ottsa vastaan vierailnlle Hitlerin luo. Sattuvasti sanoi

eréc fendve'iliinen diplomsatti Sir John Simonista ja Hit lerista
Seuraavaa; Sir John on gentlemanni ja Hitler on aliupseeri; sattun
usein, etta aliupseerilla on sydémgmsiaa gentlemannin keittidon, mut=
ta olisi periti outoa kwmlla gentlemamin yrittévén kahteenkin ker=
taan aliupseerin keittitdn. On hyvin véhén luultavas, ettd Bnglanti
tulee mitzun lyStymasn ndin ndyristd esiintymisestézn Hitlerin edes-
S8.

Jatettakson vertauskuvat sikseen ja siirryttakdéon selviin,
kylmiin tosiasoihin. Valitettavasti taytyy talldin tulla samoihin tu
loksiin luin yllémainit tu diplomastti pistelisésssd vertauksessaan, Ol-
koon Hitler luvennut aimkin erdissa suhteissa suostua neuvottelemaan
Englannin, Ranskan je Italian yhteisestd ohjelmasta selleisena kuin
se vahvistettiin viime helmikwn 3 pédivdnd, joka tapauksessa j#i to-
siasiaksi, etta Sir John Simon itse ilmoitti Lontooseen palatiuaan
alahuoneelle, etta on vakavia erimielisyyksia olemassa toisazlta Sak=
san ja toiszszlta Bnglannin, Ranskan ja Italian hallitusten kesken.

Kuten tietty, on nyt Mr BEden, Sir John Simonin mnatkato-
veri Berlinia mybdten, jo enndttanyt kiydd Moskovassa ja Varsovassa=
kin, Tata kirjoitettaessa tunnetzan Moskovan neuvottelujen tulockset,
mutta Varsovastza ei ole vield kuulunut mitddn positiivista. Rajoi-
tun siis Moskovan meuvottelujen szavutuksiin. Tuskinpa koskaan maail-
mansodan jélkeer on Venijin ja BEnglannin hallitusten eduatajat las-
keneet julkisuuteen niin sydamme listd virallista tiedonantoa yhtei-
sistd neuvotteluista kuin t&lld kertaa on tapahtunut. Englannin van=
ha epédlwlo Neuvostohallituste kohtzan on sulanut uskomattomalla no-
peudella., Vendjd, joka vield pari viikcoe sitten antoi sanomalbhdise
tonsd ilveilld Englannin kustamuksella muka Saksan salaisena aseel=
lisena varustajana, pani nyt Mr BEdeniile toimeen sellaisekim poliittie
sen ystédvyyden suitsutuksen, ettei mokomsa emnen kuultul

Kiyk6tn Bdenin neuwvottelujen Varsovassa miten tahansa, jo
nyt voidaan néhdé mihin Englanti on ajautumassa.




Emnen 1l&éhtodin Berliniin OSir John Simon itse hahmoitteli
alahuoneelle kaksi suurta wulkopoliittista valtatietd: On ensiksi
koetettava szada mahdollisimman yleinen systeemi aikaan turvallisuu=-
den tdydentamiseksi, jotta varustusten supistaminen voitaisiin to=-
teuttaa ja rauben sdilyminen turvata; ellei tdssé omistuta,
joku tai jotkut maat heluavat jaddda taman jarjestely-:n ulkopuolel le
on toisten mziden toédutettava ta'méi' ohjelma omalta osgltaan.

Kun nyt verrataan Englannin hallituksen saavutuksia .vierai=-

lujen aikana Berliinissé ja Moskovassa, niéyttéi jotakuinkin selw

visti siltd kuin Bnglannin olisi luovuttava edellisesté yleismaail-

mall is esta pyrkimyksestd ja olisl tyydyttdvd toteuttamaan tuo sup-
peanpi ohjdlm., Toicin sancen aimkin Saksa, mutta todenndkdisesti
lisdksi myds Japani ja ehkd Puolakin on toistaiseksi jatettava wm-
den turvalliswssysteamin ulkopuolelle.

Tastd kaikesta on tarkoitus keskustella t.k. 10 pi:hd MNuse-
solinin, Lavalin ja Sir John Simonin kesken Stresassa, jotta ndile
lé kolmell:s suurvallalla olisi yhteinen ohjelma esitettédwinéd neu-
vostolle, kun se kokoontw t.k. 1¥ pédivdnd kasittelemdin Ranskan
kentelua Saksan aseistumisen johdosta.

Nain Genéve'in horisontin ksnnalta katsot'una ei voi olla
ihmettelemétta millé erinomaisella nopeudella Hitler pitdd huolta sii-
ta, etta hin saa puolittaiset ystdvinsd menetiémé:n kaiken toivonsa
ja etsim@&n ystévid munalta kisin.

Kun Fiuhrer tuli valtzan pari vuotta sitten, kiirehti Ita=
lia vel jeilemiisn Seksan kinssa muka yhteisten poliittisten ihanteidec
je kidytamollisten piumésrien nimessd., Tdlla hetkelld ei mikédin mea
mzailmessa ole niin aseistettuna Saksan mahdollisia poliittisia edesw
ottamisia vastaan kuin tamé sama Italia,

Vield wumosi takaperin BEnglanti oli erittdin epédlumloinen
Vendjan suhteen puhumattakaan monista pienistd maista, jotka erit-
tdin vastenmiel isesti suostuivat laskem an Vendjan Kansainliittoon,
Filhrer on pitanyt huolte siitd, etta samoinkuin Ranska ja Ifalia
ovat loytédneet toisensa, ovat nyt Vem&djd ja Englanti sulaa ystéd=

vyytta keskensin.,




Jos maailmassa t&dlld hetkelléd on keksi miestd, jotka nau-
ravat hiljaisessa mielessédén harvinaisella tyytyviisyydelld, ksi ne
6vat~Stalin ja Litvinoff. Amerikka on tumustanut vihdoinkin Neu-
vostovallan, Ranskse kosii Vendjén ystavyyttd ja Englenti on yhtd
innokas sulkemsan Vendjan "mailmanrauhen sdilymisestd huolehtivien
suurvaltojen joukkoon™! Niin loiskavin tuloksin Fithrer Adolf Hite
ler on kaksi wuotta taistellut "kommunismin tuhc.aiseksi", ettd
meailmen kolme suurinta ja voimakkainta kapitalistista valtaa gyt
katsoo lempein silmin ja luot tavin sydémin Neuvostovendjin puoleen!
Mutta tams surkea tulos ei ole yksiﬁ" Hitlerin syytd, mydskin Ja=
penilla valitettavasti on omez esuutensa vastuusta. Ehdysvallat ja
Englan ti ;iVat halua suurta sotsa Itd-Aasiessa, koska se voisi liet-
soa keltaisen rodun intohimot liiaksi ilmituleen. Senvuoksi sovel-
twkin hyvin antsa Jepanin yumiértis, ettd molemmat anglosaksiset
swrvallat tuntevat lamnintéd mielenkiintoa "Vendjin rauhanrakkautta
kohtzan". Toisin sanoen Japanin on lkisitettévd, ettd sen olisi
turha yritta aseellista ratkesisua niin keuvan luin Amerikan ja
Englmnin sympatiat ovat kasikesta huolimatte Venéjén puolella.

Parin viime wuoden aikana olen raporteissani huomeuttanut
tista Saksan ja Japenin eristaytysmispolitiikesta ja muun maailman
reaktiosta. Nyt téma toisten maiden ympérdimispolitiikka alkaa jo
saafuttaa taysin selvat muodot. Menetettyddn mahdollisuutensa vetdd
Seksa eristéytyneisyydestaén takaisin muiden maiden joukkoon Englan-
nille ei j#& muute keinoa kuin pysyd lojaalisema helmikuun 3 pién
ohjelmalle. Hitlerilld on kaksi viike
koa katumisen aikea ennakuin neuvosto kokeontuu. Uskaltaisikohan o=
dottaa, etta hin oivaltaisi edes témin viimeisen etsikkoaikansa?

Tuskinpa.
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Asia: Kansainvédlinen tilanne;

katsaus ni:o 3.

Jatkaakseni otsikossa meinittua katsamssarjaa on tidlla

kertaa wuorc tulla kolmanteen esitiamdini kysynykseen:

iksi Laval kat e
on Gendve'in neuvostokokouksen
) satkue tati og) >

: 5

Lukiessani eilen aamulla Journal des HNations'ista lordi
Cecil of Chelwood'in laatiman padkirjoituksen, jonka otsikko ol’i‘
"L'Burope et ‘I'Allemagne", en voimut olla kertsamatta misleswi-
ni nitd syyskwsta 1922 *lahtien olen kuullut hénen swstaan °
tai lukenut hénen kynastéén lausuntoja Kean sai nliiton hyvoaksi,
meailmanraulen turveamiseksi j.n.e. Hin on epdilemattd kaikkein
rehellisimpi@ Kensainliiton ystavid ja pekkasmattOmimpia kons-
truktiivisen politiikan edustajie Bnglannissa. ' '

Yld(skokouksessa 1922 lordi Cecil taisteli kaikin mah=-
dollisin &lyllisin . keinoin Ranskan edustajaa de Jouvenel'ia vas-
tean, kun oli 10dydettavy ohjelma minks mojalls ryhdyttaisiin
kéy tannollisesti turvaam;an kansojen itsemdisyyttda, jotta voitai-
siin sen nojalla toteuttaa tuo Kansainliiton p ruskirjan 8, ar-

tiklan edellyttéma varustusten supisteminen niin 'pitkaélle kuin

Jakelu [kirjaimin seuraavien ohjeiden mukaan: 1) Tavallinen. 2) Tavallinen ja lisaksi

3) Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin. 4) Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin, mutta
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kansall inen turvallisuus sailisi. Cecil vastoin kmikkea anglosaksis=
ta mentaliteettia vaati, ettd laadittave sopimus rakennettaisiin

yleisille Ikansainvdlisille pomstéille siitd huolimatta, etté kolme
niin térkedta meste kuin Yhdysvallat, Saksa ja Vendjd eivdat ole
leet Kansainliiton jasenii. Yhté tavalleau epajohdopmukaista oli de
Jouvenel'in edustama \kanta, jos ketsotean sitd ranskalaisen menta=
liteetin valosa, ettd sopimus olikin tehtévd, ei suinkaan. yleis-
ten perisatteitten farsan, vaan olisi “tettava huomicon n.s. pei-
kelligia nékSkohtia, koska kbitenkin useimsilla msilla on kokonsan
erilaisia turvallisumsvaatimuksia ju siis my0Os eriiaisia edellytyk=
sia toteuttza varustusten supistaminen. W

Siita paivista lahtien-,on Ranska pysynyt uskollisena t&l-
le lkmnnalleen paikallisten turvailismsprobleemien ratkaisemisesta
mamollisimian nopeasti, vaikka samsan aikean tietysti on koetet-
tava seada toteutetuksi, mikili suinkin mshdollista, aivan yleinen-
kin turvallisugstokeiden juarjestiaminen, jotta siten voitaisiin saa=-
da aikmen tuo yleinen varustusten supistaminen, joka on vAltté&ma-
ton, jos tehdotaan estéa wusi hilliton varus tuskilpailu.

Jos kosksan on kansainvalinen politiikka- ajanut Hanskan
vaikeuks iin témén politiikkansa kiytémolliseksi toteuttamissksi, on
se tapshtunut viime kunksusina. Helmikwsta 1932 lahtien Ramsken
val tuuskunnat ovat vaihdellset varustusten supistamiskonferenssissa,
mutta valtuuskuntien ohjelms on suurin piirtein katsoen ainma -
synyt samana: On jérjestettiwé selviat turvallisuustakeet ja sitten
on ryhdyt’t‘ava supistamsan tai aimekin rajoittemsan varustuksia. kut-
te sitd mukea kuin konferenssi an ajeutunut - vajkeudesta toiseen
ja tarsinkin Saksan lihdettys konferenssista lokakuulla 1933 on
Ranska yumidrtinyt paljoa paremmin kmin Bnglanti ‘tai Italia, etta
on parasta lahted jdlleen kehi tt éméan pailmllisten 1liittojen tai

muiden raulma turvaavien aopix'nusten politiikkaa. Téman vuoden a-

lusta on Italis tehnyt tMyskséinnoksen, se on nopeasti etsimyt

Renskan ystivyyttd ja on -parhaillaan selvittémdssd vanhoja "kala=
velkojaan" Jugoslavian kanssa. Kaikki témé on ollut ilmeisen otol=-
lista Ranskalle, mutta nyt on otettava pari- lopullista askelta sys=




teemin taéydentimiseen: Onko Ranskan nojauduttava Italian lisdksi
éensi sijessa Bnglentiin vaike Vendjé&n? Siihen on aiven léhiai= -
koire 1bydettévé vastaus. Ja Ranskan péitds voi m rkitd suumnat to=
man paljon ei ainoastaan koko Burocopelle, vasn ehki my 68 valkoisen
rodun tulevaisuudelle.
o

Toistakymmentd wuotta olen ollut Gendve'issd seursamassa

masilman politiikkes enkd vield kosknan ole tavamut kahta niin

misratietoisen selvas vastakkmista kisitysta oriistd poliittisesta

. !
proplesmista kuin myt on ilmennyt ,téman Ranskan vastattavan lgpey-

myksen suhtee;n. Ains aikaisemniii o? esiint ynyt hyvigkin lukuisia
eri kasityskéntoja ja niisté on vQinut huoletta sanoa, etta pai=-
swntien Vdliset vivahdukset ovat olleet, kompromisseine, enemmisténi.
Tallé kertaa Ranskan tehtévén pa;xtdksggr‘suhteen ei esiimny Fuin
juuri nimeksi joitekin ‘kompromis:ie jatuksia, siksi selvisti ovat
mielipiteet jakautumet joko Englamnin tai Vendajdan hyvéksi.

Aloitteakseni niistd, jotkm toivovat Renskan kaikista Eng-
lannin heikkouksista jea Venajan houkutuksista huolimetta valitsevan
Bnglannin kennatuksen mieluumiin kuin Vendjan liiton, koetan seuraa~
vassa analysoida tamén swmnnan esittamia motiiveja kantansa tueksi.

He myontavat avoimesti, ettéd HEnglannista on tavattoman
vaikea sasda varmaez otetta. Siten on valitettavasti totta yksinpa
se, ettd BEnglanti on tulkinnut Kansainliiton peruskirjan térkeim-
pié méirdiyksié samoin kuin Locamon sopimuksen kantavuutta verrat-
tain hailyvasti, ettei suorastasn samottaisi vastoin parempza mi=
néinsa, Voi siis kaéydda niin, ettad Ranska sitoutusalla nyt nou-
dattemasn Englannin kompromissipolitiikksa Saksaa kohtaan, joutuu
knikesta huolimetta peljoa swuusmpsan, epévamuuden tilaan kuin jos
se tekisi suoramaisen liiton Vendjdn Ikunssa.

Mutta Renskan tulisi toicaalta muistaa, ettéd puolittai~-
penkin jérjestely Bnglannin lmnssa voi ajan mittaan olla Rans~
kalle ja koko Ewrcopalle foitollisempea politiikrsa kuin sotaliie=
ton solmiminen Vendjén kanssa. On muistettava, etta kun Saksa ia
Venija solmivat Rapallon sopimuksen - kevéalld 1922, Saksa laski
hyttyvinsa tasta sodan loppuaikoina syntyneestd sekd salaisesta et-
td julkisesta yhteistoiminnasta bolshevikkien kenssa vield ehkd

pitkiksikin aikea eteempain, niin ettd kanmetti todellakin tehdd




tuo aikoinaan niin tavatonta Muomiota herdttényt- sépimus Moskovan
hallituksen kanssa. Oeuraavina vuosime Reichwehr antoi kaiken avus-
tuksensa Vendjén sotavoimieh jérjestémiseksi kokorran uudelle kan-
nalle. Vastalahjaksi Saksa sal jdrjest@& salaisia varastoja Vendjén
alueille. Kuten tiegty, lainasivat saksalaiset Englannista, mutta
varsbnkin Yhdysvalloista varoja Vendjan sotavoimien tédydentémiseen
ja sotateollisuwuden elvyttémiseen. Kaikki kévi hyvin, kumes maail-
men taloudellinen kriisi alkoi ja Saksan laimensaamit ulkomsilta
tyrehtyivat. OSitten tuli Hitler valtaan ja julisti, ettei hénen
hallituksensa voinutk:an end jatksa veljeilyd Vendjan kanssa.
Bpédilematia tamd OSaksan ja Vendjan vilien nopea kylmenty-
minen tar]oaa Ranskalle suorastasn etsimd toméin aiheen soluita mahe
dollisimmen liéheiset valit Vendjan kanssa. Ohhan tosin parempi,
etté Saksan ja Vendj#h aymei jat seisovat vastakkain kuin ettéd ne
olisivat edelleenkin uhkens Lénsieurcoppalaiselle sivistykselle. liut=
ta kuka takaa, ettda Vendja tulee rehellisesti tayttaméin 1liikolais-
velvolliswudet. Saatusan nyt wuorcetaan Ranskalta muutamia kymmenid
miljaardeja varustustensa yha jatkuvaan tdydentamiseen Vendjda voi
jonain pé&lvana kikntéa kelkkensa jdlekulle kolmennelle taholls, josta
se wuorostaan jdlleen voisi hankkia varoja itselleen niin pian kuip
Renskan pankit sulkevat ovensa Moskovan wusilta lainanpyynndilta.
Sitapaitsi voihan kéydé niin, ettd Vendjda loppujen lopuksi nikee
kommunisti sten intressiensé vaativan, ettd Euroopan kapitalistiset
maat jouturat sotaan keskenién tuhotakseen siten elinvoimansa ja
avatakseen tien Vendjdn ja Aasian kommunistien tunkeutumiselle etéidl-
le Buroopan sisdosiin.

v Témén suuman edustajat ldhtevat siis lahimmd siitd, etta
va ikka yhtoistoiii?\nta Ranskan, ja Englannin valilld oliwikin "pape-
rille pantu?a" néennéisesti heikompi kuin suoranainen liittosopimus
Renskan ja BEnglannin vélilld, Ranskan ja Englamin viélinen entente
taydennyksend Renskan ja Italian wmdelle yhteistoiminnalle ja Rans=
kan 1liittosuhteelle pikku-enteaten kanssa takaawet sittenkin Ranskald

le kiyténndssdé jotain lujempaaa ja arvokkaampea kuin liitto Vendjén
kanssa.




Siirryttiessi painvastaiseen .leiriim taytyy himmdstrs miten
miti erilaisimmat elementit ovat kokoontuneet suosittamaan veniliis-
ranskalaisen liiton syntymista.

sloitan jilleen vanhasta pacifistista lordi Cecilista; hin
yllémainitussa artikkelissaan lausuun ankaroita sanoja Hitlerin poli-
tiikasta rauhan sailymisen vaarallisena jarkyttajani. Vastapainoksi
hin nyt suosittaa juuri siti ranskalaista turvallisuussysteemid, jo-
ks esitettiin Varustusten supistamiskonferenssille sen kokoonnut tua
helmikuussa 1932. Kuvaavaa on hinen mentaliteetilleen, ettd lordi
Cecil kieltiytyi BEnglannin valtuuskunnan jasenyydestd, koska se mu-
ks oli liian militaristinen, liian '"ranskalaismielinen" y.m.s! Nyt
timé kollektiivisysteemi kelpaa hinelle. Kuvaavaa on, ettei hanella
ole mitésn sanottavaa tassa yhteydessi Venajia vastaan; askettdin-
han han ilmaisi englantilaisissa lehdissa kisityksensia, ettei Vena-
jin armeija oikeastaan ole olemassa muuta kuin puolustusta varten!

Yhta paljon ihmeissani olen ollut lukuisten toisten anglo-
saksisten ystivieni innostuksesta nyt antaa hyvid neuvoja Ranskalle
vielikin selvemmassaé muodossa kuin lordi Cecil on tehnyt. On ollut
suorastasn hiammastyttivia todeta kuinka ennenkaikkea amerikkalaiset
niyttivat odottavan, etta Laval mahdollisimman pian hyviksyisi kaikki
Veniijan ehdotukset liiton solmimisesta. Kun olen kysynyt heiltd
eivitké he nide miten perusteellisesti tsasrinaikainen venildis-rans-
kalainen liitto petti Ranskan ja vain Yhdysvaltain awvulla Ranska
sai sotilasllisen asemansa pelastetuksi, he vastaavat kylla otta-
neensa huomioon uuden riskin, johon Rsnska voisi joutua liiton
kautta Vendjin kanssa. Mutta jos on kaksi tai useampia pahoja tilan-

teita, he sanovat, tiytyy osata vialttda suurin paha. Tdssd tapaukses-

sa tuo suurin pahs merkitsisi sitd, ettd Saksa ja Japani "lOytai-

sivit sotilallisesti toisensa". Kaukaisessa idassd voitollinen Japani
olisi Aasialle ja Amerikalle yhtd suurena vaarana kuin hampaisiin
saakka asestautunut Saksa nmodostaisi vaaran Buroopalle. Vemijin taytyy
ynmastds tamé vakava tilanne ja senwvuoksi myOs on syytd edellyttdi.
ettd Venija pysyisi lojaalisena liittosan kohtaan Ranskan kanssa.

Toisin sanoen, timi ajatussuunta lidhtee siitd, ettd kan-




saim@listd turvalliswsprobleemia harkittaessa ei tule ahtaasti ra-
joittua tutkimaan minké vasran OSaksan wsi aéeistautuminen muodostaa
raulen sdilymkselle, vaan on jokseenkin yhtd tarkedsti otettava lukuun
Japanin vapaa varustautuminen ja sen sotaiset aikeet. Jos ndin me-
netelldsin, on epdilemit tdé parempi, ettd Venidjd saadaan pysymieén rau-
haa sdilyttdvien valtioiden joukossa kuin ettd sekin esiintyisi o=
malla sotilallisella ohjelmellaan ranhan jéirkyttémissksi joko Burpo=
pacsa tei Aasiassa. ‘

Mutta eivat ainoastaan lukuisat anglosesksit ajattele tidlla
tavalla, on, kuten wanottu, hyvinkin paljon muita kensallisuuksia
néing viikkoina toivomassa, ettd Laval lahtiessdén t.k. lopulla Mose
kovaan allekirjoittaisi sielld ei vain vdhdisid pareminkin jurii-
disluontoisia papereita, vaan mahiollisimman painavan sotilallisen so=-
pimuksen.

Huomerma alkaa Stresan konferenssi. Konstruktiivisin Englan-
nip nykyisen hallituksen jés%istﬁ, Mir BEden on sairastumt., Sir John
Simonin matkatoveriksi Stresaan on juuri lihtenyt Ramsay MNacDomald
itse, negatiivisin Bnglennin hellituksen jésmhistd. Ensi viikolla ko=
koontuu neuvosto Genéve'iin. BEmnenkuin meuvosto mense hajalle, voi-
daan swrin piirtein katsoen niéhdé missé tarkoituksessa Laval léh-
tee Moskovaan sezkka, waikka hin tapaa ensi vikkolla t&illa Litvi-
noffin.

Lavalin jalkeen kidy Moskovassa vielda Titulesco ja ehkd
myts Bemes. Maxim Litvinoff elai todellakin suunnattoman nopeassa
kensainv@lisessé nousukeudessa, Bi mikdan muwtemalla sanalla voi ku=-
vata paremin tatd nykyistd suurvaltain vilistd politiikkaa Ikuin
seursava puolittainen vitsi, joka kiertiéd Gendve'issda suusta sauhen:

Jos kukaen ansaitsee Nobelin palkinnon, pitdisi Hitlerin

se saada tané vuomna. Toistakymunentd vuotta on kateus vallinmnut Bans

Ian ja Italian vdlilla, epélunlo Italian ja Jugodlavien vililld,
halveksuminen ja viha Bnglannin ja Vendjén vdlilld, ja gyt muwmtemas-
sa kwkaudessa Hitlsr on rakentanut sulan sovinnon kaikkein néiden
maidem kesken. Kuka todellakin on tehnyt kansojen ldhentymisells




Buroopassa suurenman palveluksen muutamassa kuukaudessa kuin Hit-
ler sdikyttsessdiin Buroopan kaikki kansat etsimdiin sovintoa kes-
kendén natsismin pelosta.

Niin paljon kuin totta onkin téssda puolitteisessa pilas-
sa, taytyy kuitenkin lihinnd Euroopan pienten kansojen turvalli-
suuden nimessd tehdd eriis selwi toteamus: Saksan pienet naapuri-
maat tulevat joks tapauksessa pakoitetuiksi lisééméin varustuksi-
san natsismin pelosta, mutta sama vaara uhkea Vendjén nazpureita.
Maailman taloudellinen tilanne on edellsenkin &irimudisen sekava,
tyottomyys useimuissa Buroopan maiste valitettavan suuri ja sen-
vuoksi tarvittaisiin kaikki varat taloudellisten ja yhteiskunnallis-
ten vaikeuksien voittamiseen eikd suinksan uwusiin varustuksiin., June-
rf talta kannalta katsottuna voi Ranskan p&itds valitessaan Eng-
lannin ja Ven&djdn ystdvyyden vilillé muodostua Euroopalle joko pe-
lastukseksi tai yhd yltyviksi vaaraksi.

Palean tghén kysymykseen niin pian lkmin témég kmn ku-
luesse kiy selviksi mita Lavalin matka Moskovaan lopullisesti tu-

lee tarkoittamean.

ﬂf/ A f el




ULKOASIAINMINISTERIO

D o

RYHMA: 7 .

osasTO: (3.

ASIA:

72
\ o 0 Ca ' L .
. Creveare) oXevnw : Q (_,_fv/}.,,?wx) /gLn./o - WO 7




GENEYVE'1gdh oLEVA LAHETYSTO.

KIRJELMA nio 347' ‘ /’2 17( L'
Gentve'igsik 16 pna huhti KUUTA 19939 « & Y D 5\
VIITTAUS:

P:NA KUUTA 19

VIITTAUS: D.U. M,

Ulkoasiainministerio ..e

asia: Gongye 'in-leng tygton

raportti n:o 9.

Minulla on kunnia lahettéaa oheisena
Ministeriolle Geneve'in-ldhetystdn raportti nio

G, Jjonks otsakkeenz on

Kansainvalinen tilanne; ketsaus n:o 4.

W e ctile




Salainen.

GENEY E'iSSA OLEVA LXHETYSTO.

RAPORTTI n:o O°

Gﬂé‘c'i S.& 15 p:na hnhti kuuta 1935. 2,\0/;; /02_ yf( (l(’ 't))&\

[& . 2
Frv ® c(/‘;\

/
[

Asia: Kensainvéilinen tilanne;

katsaus n:o 4.

Jatkaakseni katsaustani kansainvéliseen tilanteeseen on
nyt wvuore tulla neljénteen kysymykseen:

Voitaneen suuremmitta erehdyksittd vdittdd, ettd Mussoli=-
ni ei koskaan ole ollut oman masnsa rajojen ulkopuolella niin
yleisesti suosittu henkild kuin n#ind viikkoina. On ik##nkuin
jonkinlaisen kevéttuulen wvoimalla olisi &kki&d pyyhk#isty pois hy-
vin paljon hinen aikaisempia syntejénsa.

Hineen toistakymmentd wuotta kohdistuneet arvostelut ul-
komailla voidasn hyvilldkin syilld jakaa kahteen pddryhmién, En-
simméiiseen kuuluvat kaikki moitteet hénen sisépolitiikastaan,
toiseen arvostelut hénen ulkopolitiikastaan.

Sivistyneen maailman on ollut vaikea sulattaa sitéd po-
liittista terroria, jolla Mussolini on yllédpitédnyt valtaansa ko-
timnassaan. Italian ukyinen kuningaskunta on syntynyt vapaamie-
listen aatte#tten voitosta Buroopassa: Koko poliil tisesti valistu-
neen masilmen myStétunto viime wuosisadalla tuli italialdsten va=
peudensankarien ossksi juuri semnwuoksi, ettd he tajstelivat dy-
pastiain rajatonta valtaa ja terroria vastaan. Ei tqrvitse muuta
kuin viitata t#ssé suhteessa Englamnin ja varsinkin Ranskan o-
suuteen nykyisen Italian luomiseksi. Kun ottaa kaiken témén huo=

Jakelu [kirjaimin seuraavien ohjeiden mukaan: 1) Tavallinen. 2) Tavallinen ja lisiksi

3) Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin, 4) Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin, mutta

Tavallinen,




micon, voi hyvin ymmirtds mistd syystd miltei kautta masilman Muse
solinia on ankarasti moitittu siitd, ett& h#nen nykyinem poliisi-
valtanse Itaeliassa ei ole itse asiawsa muuta kuin seman systeemin
palauttamista tekaisin, josta Italia viime vwuosisadalla verisin uh-
reuksin pédsi vapasksi. Sattuvasti on  ténflin sanottu Gemdve'issd,
ettd Stresan kokouksessa viime viikolla téytyi kaikin mahdellisin
poliisivoimin suojella Mussolinia juuri senvuoksi, ettei Italian kan-
sa pohjimmaltaen ole voimut unhoittaa vapaudentaistelujansa kotimai-
sia tyremneja ja Itévaltaa vastaan viime vuosisadalla; ei edes Ve=
pijan itsevaltiaita ole tarvinnut kubjettea palatsien pienistd Sie=
vuovista sis#isn niinkuin Mussolinille ftehtiin Siresassa.

Mitd hénen ulkopoliitiikesansa tulee, on se t&hén saakka
ollut tuloksiltasn mahdollimimman negatiivinen. Aikaisempi ystédvyys
Kreikan je Turkin kanssa on luisunut hénelts, silld nim#d molemmat
maat ovat liittyneet Balkanin maiden ryhm#i&in, toisin sancen hénen
ldheisiin kilpailijoihinsa. Italian ja Bulgarian suhteet ovat sama-
ten holtymistédin héltyneet. Vuosia kestényt rivaliteetti Ranskan kans-
sa on paittynyt laihempaan sovintoon kuin italialaiset uskalsivat
odottaa elteeliisina luovutuksina ja muina hyvikkeind. Heti kun
Hitler tuli valtaan, ojensi hiénelle k#tenséd Mussolini suuwremmalla
1amms11& kuin milt#in teholta tuli Hitlerin osaksj mutta t&3l& het-
kells on Italia aseistautunut ennenkaikkea. juuri Saksan taholta
uhkaavea vearss vastaan. Yksinpd Italian ja Vendjén vdlit ovat
viime aikoina viilenneet sité mulma kuin Vendjin on omnistunut pa=-
rantas suhteitean Yhdysvaltoihin, Englantiin ja Renskaan puhumatta=
kaan Pikkue~Ententesta.

Meailms mpistea my6s milld toululla Musselini pari wuotta
sitten i'moitti tahtovansa jérjestdd Keansainliiton kokonsan uudes-
taen, niin ettd neuvostossa suurvalloilla olisi todellinen mHATHEE-
misvalta. Semoin pysyy tuoressa muistissa pari wvuotia sitien syn=
tynyt n.s. neljén vallan pakti, jonka oli midrd antaa edes jo-
tain tyydytystd télle Mussolinin pyrkimykselle ponkittaa suurvaltain
merkitystd kansainviilisten kysymystem ratkaisijana Kansainliiton neu=
voston rinnalla. Muttea kaikki tietdvdgt, ettel tésta nel jéin vallan
pektista ole kiyténnsllisessd peolitiikassa ollut minki#&nlaista hydtyd,
se on ollut kuolleens syntynyt sopimus, jota vastoin Kamsainliiton
neuvosto on pysynyt entisessd voimassaan ja merkityksessélin.

Tatd pitkid syhtiluetteloa vastaan on katsottava Musselinin
nyt seavuttemsa jopkseemkin yleistd populariteetiia mamnsg rajojen
ulkopuolella. Kerrankin mySnnetdén hénen laskeneen oikein: Hn on
selvinsktisesti huomanmut, ettd Buroopan on jérjestéydyttdvd tarju-
masn saksalainen vaara. Renska tietysti on aina ollut selvilld
tistd vearasta, mutta kun Englanti on jalleen horjumut, on Musso-
lini past8avésti esettunut Ramskan rinnalle. Taétd painmtusta Eng=
lennin on ollut '¢hea Stresassa kest#i. Semvuoksi Mussolini on
voinut saada osakseen yleistd hyviksymisté.
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Kuin Remsay MacDonald ja Sir John Sizon lahtivét Stre-
saan, kuului kaikissa Kamsainliiton piiredssd valitus, ettd Mr Edemn
oli ollut pekoitettu jé#m#&n matkasta pois, silld hintd pidetéén
selviipiirteisimpéni Kansaiiliiton ystévénd Englanmnin koko nykyisessa
hallituksessa. Ensimmfiisen péivin tiedot Stresasta eiviit olleet
erikoisen rohkaisevia, mutta toisena pdivénd tiedoitettiin paljoa=
kin positiivisempaa. Kun kokous loppui, sai maailma t&nd asamuna
mielihyviikseen lukea kaksikin swurta waavutusta. Ensiksi saatettiin
todeta, ettd Englanti oli verrattain selviisti asettunut yhteen rin-
temaan Ransken ja Italian kanssa kéytdmméllisten keinojen loytémie
seksi rauhan turveamiseksi.

Toinen lohduttava sanoma oli se, ettd Hitler oli kesken
Stresan kokousta peréiytynyt ainakin puolitiehen n.s, Ité~paktin ai=-
keanssemisen suhteen aikaisemmin osoitteamasteaan negatiivisuudesta. Se
mita #iels pari viikkoa sittem pidettiin, niinkuin rapoartissani n:o
7 tok. 2 p:lt& viittasin, joksenkin vihén uskditavana, on siis site
tenkin tapahtunut: Hitler katsoo maailman yleisen opinionin edessé
olevansa aikaisemmista vastaviditteistddn huolimatta pakoitettu nyt
myontymisn, jotta Eurocoppe saataisiin jérjestetyksi nykyistd parem=
malls tavalla vastaamsan rauhan sédilyttédmisen tarkoitusperia.

Taté Stresan konferemssin tulosta ei ole kuif enksan syytd
yliarvioida. Tavatessani &sken Varustusten supistamiskonferenssin pre=
sidentin, Arthur Hendersonin sihteeristéssé mainitsi hén minulle
olevansa iloinen, ettd Stresan neuvottelut ovat johtaneet niinkin
tyydyttdviin tuloksiin. Mutta, hi#n jatkoi, hén ei n#e vield mi-
44&n mahdollisuutta kutsua edes konferenssin n.s, bureauta niind
piivind koklle neuvottelemaan konferenssin kokoontumisesta uudelleen,
fasn * hinen téytyy jatt4a asia avoimeksi neuvoston vekinaisen tou=
kokuun=kokouksen péiviin, jotta siihen mennessé suurvallat paasisivat
tarkemmin keskeniin selvyyseen siitd miten lopullisesti kéyténnOssé
saadaan n.s. turvallisuusprobleemi selvitetyksi. TémA Hemdersonin mie=
lipide on aivan yleinen Gendve'issi. Sen enempéd téysin kéytédnndle
listda ei vield ole Stresassa saavutettu. Lavalin tulee ennen témén
kuun loppuas kiydd Moskovassa jérjestelemiissé Ranskan ja Vendjin lée
heisia suhteita, Puolan téytyy eivam l#hiaikoina vastata miten se
tullee lopultekin suhtemtumean kysymykseen Ité-paktista, Englannin ja
Seksan on varmasti vield syytd paljonkin tésmillistyttdd Saksan tu-
levaa lopullista suhtautumista tuohon ssmaan pektiin, samoinkuin Eng-
lannin on samaan aikaan jatkettava neuvottelujean Ranskan ja Itae
lian kenssa. Vield on pikkueententem ja Italian kesken selvitettdvd
n.s. Tonavanepaktin yksityiskohtia semoinkuin toisaslta Vemdjin ja
pikku~ententen on vélttémdtontd sopia keskindisten sitoumustensa yk-
sityiskohdista.

Kuten nikyy, on siis todella vallan %avaton misra mita




tarkeimpiéa kysymyksid saatava tésmillistetyiksi je ratkaistmiksi en=
penkuin voidsan ajatella Varustusten supistamiskonferenssin t&iden
positiivista ratkaisua.

Samalla kun p#in yleisesti omnitellaan suurin piirtein
katsottuna Mussolinia bhénen saavutuksistesn Stresassa kéantyvet nyt
katseet Ranskesan kysymykselld tunteeko se saavutianeensa Stresassa
niin suurem hyvityksen, ettd se tulee rajoittamaan haluansa léhes~
ty8 kovin kouraantuntuvasti Moskovaa. Italien ja Englamin uusi va=-
kuutus vastata Locarnmon scpimuksen bakeista Ranskan hyviéksi on
ilmeisesti Berliinille erittédin selvd varoitus. Ranskan n#in ollen
ei pitdisi olla kiirettd aliarvioida molempien suurvaltaystéviensd
lupsusten sitovaa voimaa eikéd mybskiiin yliarvioida Vem#ijén ysté-
vyyden todellista merkitysta.

Mussolinilla on t&n#Ein ollut Geneve'isséd Kansainliiton kane
nalta katsottuna erds toinen yhtd swri menestys kuin Siresan
kokouksessa. Neuvowto on salaisessa situnnossa kisitellyt Etiopian
ja Italian vilistd sodanuhkaa. Parooni Aloisi tiedoitti neuvostol-
le Stresassa syntyneen villipuheen mukaisesti, ettd Italia on vale
mis reuhalliseen ratkaisuun Etiopian kanssa. Kun Eticpian edusta-
ja keetti saada neuvostoa puuttumaan yksityiskohtaisesti %é&hén rii-
taan, koska Italinm jatkuvat joukkojen lahetykset ennustavat pghaa,
esiintyis! 8ir John Simon, Laval, de Madariaga y.m. huomattavimmat
neuvoston jisenmet Italian hyviksi ilmoittamalla ®&ysin luottavansa

Biihen, ettd kun neuvosto toukokuum puolivilissd vakinaisessa is-
tunnossaan kiésit telee tétd riitgiswtta, silloin jo on pahin selk-
kenksen vaara sivuutettu.

Bayttaa siis siltéd kuin Mussolini olisi katsomut q/viiaain-
maksi perdytyd hyvissé jirjestyksessé mahtipontisista sotilallisista
edesottamisistaean ja tyytyd reuhanomaiseen selvitykseen. Jos niin
todellakin k#y ja hin siten "voittaa oman itsensé", hén saavut-
taa uutta tunnustusta Kansainliiton kaikista piireistd. Italiaa tare
vitaan t&ll4 hetkelld paljoekin enemmin Euroopan olojen uudessa
jirjestelyssd kuin mustien maanosan valtasmisessa vékivaltaisin kei-
noin.

Kuten ksikesta ylliolevasta ilmenee, on td4lld hetkelld to-
dellakin syyté luoda vield katsaus kysymykseen: Onko mahdollista,
ettd Kansainliittoa uhkaa hajoeminen vai onko odotettaviasa, ettd
Saksan nykyinen politiikka tekee sen entistdkin Ilugemmaksi? Siihenm
vastean seuraavassa rapartissa.
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Isia: Kansainvalinen tilanne;

katsaus n:o 5.

Tulen nain temen ketsawserjenil viimeiseen raporttiin:

Onko mahdollista, etta Kansain=-

liittoa uhksa hs joaminen

ko odotettavicsa,

nvkvinen politiikka tekee sen

tictakin lujemmaksi?

ien pessimistien wanet, jotka Pariisin rauhznkonferens-
ennustuneet Kansainliiton haviota, olisivat ollecet ta-

essa Uikeassa, olisi jo yksistaan kymmenen prosenttia
neisan muctuksistaan kyennyt tappamaan koko Kansainliiton., Namd epéa-
roitsijet ovat varsiukin tane vuonna olleet nukevinean Li ton lopun
olevan wuuttamattomasti jo kynaykse Mutta viime vilkolla taulld pi-
detty neuvoston ylimucruinen kokous onkin kaikista pcohoista vditteista
huolimatta osoittenut, etta Liitto on Seksan askeisistd toimenpiteista
tullut entistakin lujemmsksis Siihen ovat vailuttaneet useatkin eri
syyt, mitk& suoranaivesti, mitka walillicesti.

Renskan je Bnglennin johtavat valtiomiehet ovat puoluekannasta
riippumstta saunnOlliresti vokauttaneet, etta heidan maittensa ulkopoli=-
tiikia pohjistun syvimuiltaun Kensein.iiton kehittamiseen ja voimistutta-
miseen parhzimpana keinona rauhan suilyttamicekei ja kansainvalisen kaie-

kinpuolisen yhteistoiminnen elvyttumis-ksi., Samaa ei ole voinut sanoa

Jakelu [kirjaimin seuraavien ohjeiden mukaan: 1) Tavallinen. 2) Tavallinen ja lisaksi

3) Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin. 4) Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin, mutta

Tavallinen,
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kshdesta muusts suurvallasta, Italiasta ja Venajastd, sillad ne ovat,
katen tietty, sivan viime aikoihin saukks esiintyneet Kansainliiton
ankarina arvostelijoina.

Italiasta on ollut sietéamutonta, etta Kansainliitto koko ole-
mukseltaan perustun demokraattisiin periagtteisiin, Yhta vahan kuin
faseistinen maailmankstsomus voi sietdd demokratiaa kotimaassa, on  se i
tantonit suvzita pienten kansojen ylivaltaa Kansainliitossa. Mutta vii=-
me kuukausien tapahtumat ovat pakoittaneet Italian arvioimean kokonaan,
uudelleen suliisutumicensa Kunsainliittoon. Stresan kokoukscssa el Mus-
golinille enséa ollut pahas sanaa sanottavena Kansainliittoa vastaan,
eikéd myoskawn henen lempisjutukcensa, neljun vallan paktin puolesta.
Nyt hanellekin kelpaa Kensainliitto lujimpauna kensainvalisend jar jes=
tona Suksen pitemiceksi kur.ssa. Tame Mussolinin Kannanmuutos merkit-
see sinw.ss Kensainl.iton merkityksen suurta nousua, silld Mussolinin
tsholta ei enau ole odotettuvdssa "parannusohjelmia" Kansainliiton muut
temiseksi suurveltein valisten intriigien temmellystantereeksi.

Mitée Venujuan tulee, on suorsstaan koomillista todeta, milla
hertaudedla Litvinoff nykydan esiintyy Kansainli . ton yhtena jyrkimmise
td puolustzjista, Hanen suustean, tal kynustuan ei enas kihde ainoas
tukezan ivallista, saatikka sitten myrkyllista sahaa Kanseinliittoa vas=
tasn muka kepitalististen meiden suurimpena jurjestOna "kwsainwlisen.
koyhdlistén nylkemiseksiy mikia vaite viela toista vuotta siten kuue
kui Reuvostojurjestelmuin selki sisa= ettd ulkopoliittiseen propag:ndaan.
Kun Litv noff neuvoston koltouksessa viime viikolla kaytti puheenvuo=
ron Suksan uuden varustuspolitiiken tuomitsemiseksi, suattol maa ilma
todeta, etta han oli ksikista neuvoston jarenista kiivain Saksaa vas
taan ja Kansainliiton puolesta. ‘

Bdellisissé katsauksissani olen viitannut verrattain yksityise
kohtuisesti Bnglannin haluun selittas kuikissa sopivissa vhteyksissa,

ettéa se on Kanssinliiton jarkkymattomimpia kennattajia, vaikka tosin

kaytunnossd meailms usein kysyy ihmetykselld mista syystd siita huo=

limatta BEnglanti ei harrasta Kensainliiton jer jestysmuodon taydenté-

mistd m.m. turvallisuustakeiden kehittamiselld niin voimakkaiksi, et=
tei mikiun msa uskaltsisi ejatella rauhan rikkomista. Téstéd Englan=-

nin politiikan horjuvaisuudesta huolimatta =ikaisempina vuosina on
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nyt msailma suureksi helpoitukseksean saanut viime paivina todeta, et=
ti todella tiuken tullen Englanti sittenkin on 2zinakin mudirdtyissa
tiysin konkreeitisissa ‘tspsuksissa valmis toimimaan sangenkin tarmok-
keasti Kansainliiton hvvéksi, vaikka se periaatteellisissa kysymyksissa
onkin osoittanut liiankin suurta epavarmuuttas Sir John Simonin esiin=
tyminen viime vi.kolla neuvostossa ja scnjalkeen Mrs Ramsay MacDonaldir
lausunnot Lontoossa ovat selvasti osoittaneet, ettd Englanti turkoite
taa tuytta totta, kun se vukuuttaa lojaalisuuttazn Locarnon sopimusta
kohtaan samalls kertaa kuin se vielakin yrittaa kaiken voituvansa
sagdakseen Suksan palsamaan tukuisin maailmaipolitiikan tarkeimpéean kes=-
kukseen, nimittuin juuri Kansainliittoon. Msailmahan oli jo tottunut
pitumuan Locarnon sop.musta ainakin yhtd kuolleena lkuin n.s. neljan
vallan pektia, mutte Englanti ja Italia ovat OStresan konferenssissa
antaneet mocilmen tietédd, ettd tume sopimus on talla hetkelld tosi=
asiallisesti elinvoim:uicempi kuin koskasn aikaisermin. Mutta Locarnon
sopimushan kuuluu Kansainliiton toiminnan puitteisiin yhtend pakeinona |
rauhen turviamiseksi Buroopassa.

Mite Ranskaan tulee, ei kukasn kockzan ole voinut moittia si=
té hailvvaisvvdestd Kansainliiton kaytanndllisen toiminnan suhieen. Kun
My Laval viime wviikolla esitti neuvostolle ehiotukgensa pa.tOslauselmak=
si Osksan tuomit emiseksi Verwailles'in rauhansopimuksen rikkomisen joh-
uosta, laskivat pessimistit Gensve'issa, ettd han tulisi saamaan Eng‘-.
lannin, Italian ja Venujun aanten lisaksi vain muutamia pienten mai=
den waniu, jotavastoin todennukoisesti kuusi moata tulisi joko pidat-
taytymuen wunestyksesta, tali suarastasn asnestumaun vastzane Mutta namé
laskelmat pettivat. BEspanja, Portugalj, Meksiko, Argentiina, Chile ja '
loppujen lopuksi Puolakin uunestivat pautislaucelman hyvaksymisen puo=
lesta. Tamd ei suinksan merkitie sitd, etta kaikki nama maa olisi="
vat sinansé hyvuksvneet Ranskan, Englannin ja Italian yhteisen ohjel=
men  kaikkine perusteluineen, mutta niiden mielessd vaikkyi jurkkymatts’
man  selvind kysymys: Onko syyteé ruveta vdittelemuan pienistéd detal- !
jeista kun itse asiassa pacprobleemina on Kensainliiton koko olemassa’
olon perustus, nimit-din valtioiden velvollisuus tayttda kansainvalisets

sitoumuksensa ? Jos kerran sallitaan jonkun suurvallan rikkoa sopi;\uk-'

sensa ilman, etti Kansainliitio ilmoittaa vastalauseensa tuomiten rik-""
=

- 0
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kojan, silloin luodaan ennakkotapaus, jolla voi olla tulevaisuudessa
mitéd tuhoisimmat seurauksete Kun kerran Kansainliitto mita ankarimmin
tuomitsi ksksi wuotta sitten Japanin cen valloituspolitiikasta Mant-
's,nriassa, ei voida kohdella Saksaa sen uskeisten toimenpiteitten
johdosta lievemmin keinoine OSit@paitsi numé pienet maat ottivat huo- |
mioon, etteivit ne istu neuvoston jasenind oman asemansa vuoksi, ku=
ten suurvallat, vaan kaikkien Kansainliliton pienten jdsenvaltioiden
luottamusmiehind. Sitakin valtiémuaitOmampad nain ollen oli, ettéd keoe
maat tinkimattd aédnestivat paatoslamselman hyvaksymisen puolestas

Suurin piirtein katsoen voidaan siis paattéds, ettd Ranskan
voitto neuvostossa viime viikolla oli ennen kaikkea Kansainliiton it-
sensa suuri konstruktiivinen voitto, vaikks puhtassti muodollisesti
katsottuna pautoslauselman hyvaksyminen merkitsi Ranskan ehdotuksen hy-!

vaksymista BEnglannin ja Italian valit.Omimmalla myGtdavaikutuksella,

Juuri talla tavalla kusitettiln Gensve'issu viime vilkon ylimaarai=

sen uecuvustokokoussen tarkein tulose

Alnoastaan kshdessa suliteessa juutiin taulla uusien kysymys—
ten eteen.

Ensimuinen niistda oli lyhyesti mauriteltyna seurzava: Ymmare
tuakdo nyt Renska, etta silld ei pituisi olla syytda kiirentid mil=
laisiin sopimuksiin tehansa, joita Moskova sille tekee 7 Englanti on
Locarnon sopimuksen uudellas allekirjoittamisella antanut sangen tarkeis
td sitoumuksia Ranskan turvellisuuden hyvuksi ja saman on teh
Italiae Vielée on saatu Saksalta viime tingassa lupaus, cttd se on
valmis keoskuste lema:n hyOkkaamut tOmyyssopimuksista Buroopan turvallisuu=
den taydentimiseksi, vaikka se “ei olekaan halukas samsan mencon si=-
toutumaan keskinuiseen aseelliseen awunantoon. Sitapaitsi on suurin
piirtein katsoen Kansainliitto nyt valmistautumassa tidydentéméan peruse
kirjan macrdyksiéd rauhanrikcojan kurittamiseksi. Kun kaikki toma toi=-
minta rauhan sailyttamiseksi on nyt Ranskan tiedossa, ei sillé pi=-
taisi o.la aihett kiirentia tekamaun Venajun kanssa sellaista suora:
naiste sotilasliittoa kuin Litvinoff on tantonut saada aikaan . Rans=
kalle pitarsi riittda sellainen sopimus, joka tuydellisesti mahtuu
Kansainliiton peruskirjan puit:eisiin, 8.0, Kansainliiton neauvosto har-
kittusan rauhan jarkyttémisen uhkaa antaa kehoituksen madirdttyihin toi:

menpiteisiin uhkaajan peloit.amiseksi, tai viime tingassa rankaisemi=
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seksi. Nain menetellen ei siis Venmija voisi automaattisesti saada
ohi Kansainliiton navostoa Ranskan aseellisia voimia liikkeelle.
Keskustellessani viime viikolla Englannin, pikku-ententen y.m. johta=
vien valtiomiesten kanssa nimenomaan tidstd asiasta annettiin minun
ymmartaa, ectd Ranska tulisikin solmiamaan Venajan Ianssa ainoastaap
samanlaisen sopimuksen uin sillé on voimassa pikku-ententen ja Puo=
lan kenssa. Viime paivien tiedot Lavalin matkan lykkaytymisestd
tuntuvatkin viittasysn siihen kuin Ranska olisi halukas tinkimidn
Venajan vastimuksista, jotta uusi sopimus tulisi tuyteen sopusoin=
tuun Kansainliiton johtavien periaatte.cen xanssas Kun Sir John
Simon puheli kansssni tasta tilantcesta, lausuin hinelle vksityise=
na mielipiteenani, etta Kansainliitolla ei koskasn voi olla liikaa ,
Englannin vaikutusvaltaa ja tukea, muta se voi mahdolliscsti jou=
tua sasamean liikaa Venujun vaikutustas Sir John vast si naurahtaen:
Varsinkin teille suomalreirena se ajatus tuntuu luonnolliselta.

Vertauksen vuoksi kerron mitd Titulesco sanoi samasta asias=

ta minulle. TSekkoslovakia luonnollises$i Saksan ncapurina  tuntee

itsensa pakoitstuksi tekemuun sopimuksen Vendjun kenssa, mutia, Ru=-
menialla teas ei ole mitaan torvetis kiireitida solmiamsan uusia so=
piruksia Venujun kunssa. Mahdollista on, hin lisusi, ettd vuoden
lopulla hunkin tulee kuymuun MNoskovassa, mutiz ainaksan télld hete
kella ei vield ole oliut kysymystdi mistawn sellaisesta vierailust .
Tamakin Rumanian kannanotto oscittaa omalla paimavuudellaan kuinka
érust muat luottavat Kansainliiton amaan lujittumiseen, niin ettei
tarvita uusiz serikolsia bilateraaslisia sopimuksia rauhan turvaamiseke

si.
Tulen nuin tuohon toiseen kysymykseen, joka nuina paiving

on erikscen askarruvtznut mielid Geneve'issa. Tarkoitan Tanskan pi=
dattaytymis td aanestémasta pautoslauselman puolesta, joka tuomitsi
Seksan menettelyn Versailles'in rauhansopimukssn sotilaallisia pykdlis

vastaan.
Jo heti, kun ulkcministeri Munch neuvoston ensi istunnossa

antoli aavistaa, ettd hiénen kantansa oli epavarma, huomautti Sir
John Simon minulle miten vaikea hinen on késittéd Tanskan epéavar=
muattas Hénestd oli paivinselvas, ettd kysymyksessié oli koko Kane

sainliiton yhteistoiminta rauhan sailyttamiseksi ja yhteisvastuu péaa=
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toslauselman hyvuksymic estd eiku siis suinksan joku erikoinen Tanskan
oma vastuu adnestyksestuzn,
Tama Sir Johnin huomautus oli kaikkein lievimpid arvosteluita

mitéd niind paivind kuulin. Aivan yleisesti tuomittiin Tanskan menette

ly kokonzan arvottomsna. Pisimmdlle menivit ne, jotka palauttivat mie

liin milla tavclla Skandinavia kolmatta vuotta sitten esiintyi Japanir
tapauksessa. Silloinhan juuri Ruotsi erikoiskomiteassa esiintyi miltei
paallinmdisend "laillisuuden™ nimesséd. Kun tein voitaiani, jotta Suomi,
8.0 luhinnd ministeri Brich, olisi tullut temun komitean juseneksi,
tekivat kaikki kolme Skandinavian maata voinakasta propsgandaa Suomen
ehdokkuutta vastaan selittiémulld, ettd Suomella on vanhastaan kovin
suuret sympatiat Japania kohtaan ja ettd senvuoksi komitean oli saate
va Pohjoismeita edustamman Ruotsi, jotta Kansainliiton tuomio tulisi
muhdollisimman jyrkeksi ! Nyt kun on ollut kysymyksessa periaatteelli-
sesti aivan samunlainen tapaus, Oaksan tuomitseminen, oh Tanska Skan-
dinavian nimissa vuorostaan esilnimyt heikommin kuin yksikwuan Kansain-
liiton jusenvaltioista.

Minulle on sanottu, etta oli suorastaan Suomen hyvan nimen
kannalta onni, ettei Herra Ulkoasiainmin steri Hzckzell ottanut osaa
Pohjoismeziden ulkoasiazinmin.sterien uaskeisecen konferenssiin KCUpenhaminas
sa, silla siten OSuomi on valtiynyt kaikista niistd moitteis ta, joita
MAinid puivind on satamslla satanut Skandinaviaen maita kohtaan. Kaike=
ti tami ankare kritiikki on szanut erinuiset ruotsslaiset lehdet uu=
simissa lausunnoisssan suhtautumuan verrattain kriitillisesti tohtori
Munchin menettelyyn &skeisen yliméaruisen neuvostokokouksen aikanas

Koska nain on tullut puhe Suomesta, tszhdon lisitd vield ssue

raavaa:
Brés Kansainliiton koko toiminnan keskeisimpié henkiloitd 1iie

ton perustamisesta saakka lausui minulle saaneensa useiltakin eri ta=
hoilta kuulla, ettd on olemassa varmoja salaisia lankoja Berliinin,

Varsovan, Budapestin, Tokion ja Helsingin kesken t:rkoituksella esiin=
tya sopivalla hetkelld luhinné Neuvosto-Venujaa vastaan, Tamé vanha

ystavani sanoi olevansa jokseenkin vaxuutettu, ettd tallasiset vaitteet
perustuvat selviin faktoihine Vastasin hénelle epailevani suuresti, ete
ta Suomi olisi tehnyt sitoumuksia téllaiseen taysin maariteltyyn suun=

taans Selitin, ettei ainakian minulla ollut tiedossani ainoatakaan to=




siasiaa, joka oikenttaisi tédllaisten johtopuutisten tckemiseen. Lisa=-

sin vield olevani taysin vakuutettu, ettd Suomi tulee ksikissa ola=
suhteissa tdyttémuan lojaalisesti velvollisuutensa Kansainliiton jasen=
valtiona ja siis vdlttdmuén toimenpiteitd, jotka voisivat hairita
Kansainliiton kehitiymistd ja lujittumistas Olen iloinen, ettd Herra
Puoministerin selitys Eduskunnassa k.o. asiasta on ollut omansa anta-
man taysin virallisen vahvistuksen vakuutuksilleni yllimainitulle ys=
tavalleni.

Tehdukseni yhteenvedon viidesta viime katsauksestani kansainvéde
liscen tilanteescen en luule voivani formuloida sita paremmalla ta=
valla xuin toteamalls seuraavaa: Saksa on uusi malla politiikallaan
lujittanut suuresti kansainvalista jurjestaytymis té rauhan yllupitémi-
seksi silla pohjalla, jolla Kansainliiton toiminta 1liikkuue Uhkaamale
la, eitei se neuvoston uskeisen péctislau elman jalkeen endd missuén
tupauksessa palaa Kansainliitioon Sauksa on tehnyt Kansainliitolle toie
sen suorsnaicen palveluksen, nimittain sen, ettd Kansainliiton jusen=
valtiot voivat nyt entistu médratietoisemmin jatkaa toimintaansa raue
ban turvaamiseksi ja tarvitsematta siis enidéd erikoisemmin kosiskella
Saksaa palsemaan teksisin Genéve'iine Jos BEnglanti ajan mittaan saa
Suksan muuttasmaan suhteensa Kansainliittoon, on se eri asia, mutta
sen paluun taytyy silloin tapshtua Saksalle huonoi min ehdoin kuin
silla olisi ollut tarjolla, jos se olisi ryhtynyt neavotteluihin
Englannin, Ranskan ja Italian kanssa viime tammi-helmikuulla laaditun
suunnitelman perusts lla, Jos toisellm puolen on yli viisikymmenta
Kansainliiton Jjdsenw ltiota ja toisells puolen OSaksa taydellisesséd erig
taytyneisyydessaaun, on ilmeistd, ettéd kaikkien tinkimisien tulee tim

julkeen tapahtua ei suinkaan Kansainliiton, vaan Saksan kustannuksel
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Asias Kansainliiton ylim#&rdinen

yleigkokou haco=sodan . joh=
do

Raportissani n:o 5 viime helmi uun giviltd tein selkoa
millai-oksi tilenne oli kehittynyt sen johdos ttd Paraguayn hale
litus oli kieltdytynyt viipyndttd hyviksymistd viime marres-uulla pide=
tyn ylimaérdisen jleiskokouksen vaelmistamza ohjelmaa Parsguayn ja Boli-
vien vilisen soden lopettamiseksi ;C“ﬁzn lopussa mainitsin, ettd
esian 'fh1y. alvoraen mAATHL komitea o0.i kokoontumassa uudelleen
viine mna fité anjilkeen on tenzhtunut, siité py ddn seu=
raavessa antae yhye sclostuksen,

yontui viirme mnaaliskuun 11 pHdivénd, oli sen
Tuota Peraguayn kielt&ytymistd hyviksyd

okoukeen sucgituksia; 2) Paragvayn ilroitusta aikeestaan

3
3) Vihollisuuksien jstlkimista Paraguayn

ainl itustu;

1awviey vid1111&
L 7alllli8,

Komitealle tekivdt Chilen ja Argentinan edustnjat yhteisesti ile-
moituksen, ett# heiddn hallituksensa toivoivat saavensa molemmat’ sotie
vet puolet an nuo viime marraskuun 24 pHivénd 1934 yleisko-
kouksen hJVQkS'"dt onjeLmak>ndut, minkd wvuoksi ei olisi syyjtéd kutsua
uutte yleiskotousta viipymiaiti koolle. Komitea hyviksyi témén Chilen
ja Argentinan ehdotuksen ja pactti senvuoksi, ettéd uusi yleiskokous
kutsutteisiin koolle vusta toukokuun 20 péivind.

Kokoontuessaan viime toukoruun 16 pHivénd velmistelemaan raporte
teja yleisko-oukselle komiteza sai Chilen ja Argentinen edustajilta uue
den yhteisen tiedonennon, Sen muksan Argentina, Brasilia, Chile, Peru
ja Yhdysvallat olivat viime toukoxkuun 11 péivénd muodostaneet Buenos
Ayres'iin erityisen komitean koettrmcan suada rauha palagtetuusi. Téms
komitea oli ykeimielisesti paattdnyt kutsua Uruguayn jédsenekseen. Touko=-
kuun 1~ pHivéand komitea oli s#dhkiteitse kehowtnanut Bolivian ja Para

guayn Uil uenos Ayres'iin
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Asia: Sveitsin finanssipolitiikka.

On hyvin ymmérrettévissé, ettd myoskin Sveitsissé finanssi- ja
taloudellinen kriisi on erindisissi piireissé herattédnyt henkiin ajatuk
sen taloudellisen tilanteen helpoittamisesta laskemalla Sveitsin kulta-
frengin arvon siksi paljon alas, ettd maalle koituisi siitd vastaava
hyéty kuin esim, Englannin ja Yhdysvaltain luopuminen kultakannasta on
tuotteanut n#ille suurvalloille. Varsinkin tyolédistem, velkaantuneiden
meanviljelijdin ja virkamiesten keskuudessa té&m# pyrkimys on vdhitellen
voittanut alaa. Senvucksi n#ém#& "pulamiehet" loppujen lopuksi paattivat
tédmén vuoden alussa ryhiyd tarmokkaisiin toimenpiteisiin ohjelmansa to-
teuttamiseksi. Ryhdyttiin koxoamean allekirjoituksia kansaniénestystd var-
ten ja menestys oli odottamattoman suuri. Py6rein luvuin sancen noin
kolmannes é&anioikeutetuista allekirjoitti anomuksen kansansiénestyksen toi-
meenpanemisesta., Hallituksen ei siis auttanut muu kuin ndurdtda Hénes=
tyspdivd ja siksi vahvistettiin sunnuntai t.k. 2 pdivd. Semalla halli
tus antoi &énioikeutettujen selvidsti tietdd, ettd sen mielestd kansan
ali ehdottomasti hyljattdvd koko aloite.

Se seikka, ettd noin kolmannes &énioikeutetuista oli allekir-
joituksillaan ilmcittanut hyviksyvénsd témén aloitteen, herdtti luonnol-
lisesti tavetonta huomiota sekd Sveitsissd, ettd ulkomailla., Tuntui
jokseenkin mahdolliselta, ettd d#énestyksen tullen pulsamiehet voisivat
scavuttaa suorastaan enemmiston, tai ainakin jdisivdt niin pieneen vi
hemmistédn, ettd jonkun ajan kuluttua pulamiehet sittenkin saawuttaisi=-
vat enemmiston, Tém# epdtietoisuus kansanaénestyksen tuloksesta sai ai-
kaen kullan virtasmisem Sveitsistd ulkomaille. Toisaalta ulkomealaiset,
joilla om hyvinkin suuria talletuksia Sveitsin pankeissa, tahtoivat
ajoissa pelastaa franginsa kullassa, toisamlta taas melkoinen mi#rs
Sveitsin omia kansalaisia katsoi viisaimmeksi siirtdd talletuksensa
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ulkomaille pakoon Sveitsin frangin mahdollista laskua. Sveitsin halli-
tuksen virallisten laskelmien mukaan menetti Sveitsin wvaltiopankki maa-
liskuun 1 p#ivastd kesikuun 1 pdivéan, eli siis kolmeassa kuukaudessa
650 miljoonaa frangia kullassa. Témd kaikki ei tietysti ollut pelkén
kapitaalin paon tulosta, vaan siihem liittyli myds melkoinen m&#érsa kemn-
sainvilisten keinottelijain yritystd pd#istd hyStym#&én kultafrangin lask

8.

Ettei Sveitsin hallitus yllattdisi maailmaa frangin arvon las=
kulla heti xansandénestyksen jdlkeen siind tapauksessa, ettd pulamiehet
voittaisivat, katsoin suotavaksi k#dydd v.k. 31 pHdivénd Bernissi Sveit=
sin finanssidepartementissa keskustelemassa tilanteen johdosta. T&lldin
minulle vakuutettiin, ettd hallitus aikoo pulamiesten voittaessskin jate=
kea viimeiseen saskka frangin puolustamista sen ohjelman nojalla, jolla
hallitus on ilmoittanut yrittédvénsid selviytyd pulakaudesta ilman fran-
gin luopumista nykyiseltd kultakannalta. Kysymyksessi ovat niin suuret
sekd taloudelliset ettd moramliset arvot, miin vekuutettiin, ettei hal-
litus katso voivansa ilman muuta taipua pulamiesten tahtoon. Tieduste-
luuni tulisiko Ranskan luopuminen toistamiseemn kultakannasta aiheuttamaan
vastaavan menettelyn Sveitsin taholta, vastattiin minulle j&lleen kielté-
e Kannattea lisdtda, ettd juuri ennen l&dhtd6&ni Bermiin olin kay-
nyt Kansainliiton sihteeristtssi kyselem#issi mitd sielld otaksutiiin
Sveitsin mahdollisuuksista pysyd kiinni kullassa; sain tdlldin kahta=-
laisen wvastauksen., Toisten késitysten mukean Kansainliiton virkamiehet
ovat tehneet viisaasti siirtédessdéin jo ennen kansanddnestystd kaikki
talletuksensa puntiin, koska Sveitsi ei <uitenkaan ajan mittaam yksin
kykene pysymaién kultakannalla, jos Ranska, Hollanti ja Italia, seké
Puola luopuvat kultemasiden yhtymdstd. Toiset tams olivat sitd mielts,
ettd Sveitsin hallituksen esittéméd ohjelma kultakannan séilyttémiseksi
on hyvin harkittu ja ettd lopullinen taistelu kultakannasta voi ilmaa
tua vasta tuntuvasti tuonnempana.

T.k. 2 pHdivénd suoritettu kensandénestys johti tavallaan ylladt-
tdvin selvadn tulokseen. Pulamiesten aloitteen puolesta annettiin pyd=-
rein  luvuin sanoen 425.000 #&ntd, kun sitd vastedin ldhes 570,000 &&n
td oli aloitetta vastaan. Sitdpaitsi laskettaessa kenttoonien mukaan,
hylkdsi aloitteen 18 kanttoonia ja vain 4 hyvidksyi sen. Hallituksen
voitto oli siis itse asiassa tuntuvesti paljoa suurempi kuin optimis=-
tisimmatkaan laskijat olivat uskaltaneet odottaa. Heiddn mielestdén pi-
dettiin jo 100.000:kin hylké#dvén &é&nen enemmistéd ilshduttavana tulok-

sena.
Tém# ratkaisu on mielestéini «itédkin merkittévémpi, kun pulamies

ten propaganda oli harvinaisen hyvin jarjestetty. Ty6ldisid houkuteltiin
selittémilla mitem hallituksen politiikka tahtoi painsa tydpelkat alas,
jotta teollisuus kykenisi nykyistd paremmin kilpailemaan ulkomaisen teol
lisuuden kanssa, kun sitévastoin pulamiesten ohjelma tarkoitti saman

tuloksen saavuttamista alentamalla fraugin arvoa, jotta sitd tietd maan
teollisuuden kilpailukyky#d kohoitettaisiin. Maanviljelijéille taas seli=




&G

hintojen

tettiin, ettd viisain keino maataloustuotteidem /sailyttémiseksi korkei-
pa ja turistien houkuttelemiseksi mashan oli luopuminen kultakannas=
ta, kun sitédvastoin hallitus tahtoi painaa elintarpeiden hinnak alas,
jotta teollisuus pysyisi kilpailukykyisend ja jotta udkomaalaiset tu-
ristit taas téyttdisivdt OSveitsin tyhjat hotellit. Edelleen wakuuttivat
pulamiehet, ettd Sveitsin swuret rahalaitokset ja trustit hévidvat vuo
gittain swria summia ulkomaille huonojen sijoitustem kautta, mink#
vuoksi olisi valttamatomtd ulottaa Valaliiton kontrolii kapitaslien si-
joituksiin, kun sit#vastoin hallitus nykyiselld politiikallaan edisti
kapitealin menetystd semasn aiksan kuin tyottomyys lisséntymistéén 1li-
B Tt uilmssisiest SNnsk ovet hetd Dbieeiibinesd condibileted
Sveitsin kansaa tdstd &#inestyksen tuloksesta. Heidén mielestédédn Sveit=-
sin kansen enemmisté on osoittanut harvinaisen swrta kypsyyttd ymmére
tdessiiin torjua pulemiesten kauniit houkutukset. Sveitsin finanssiminis
teri, liittoneuvos Meyer on &#énestyksen jdlkeen selittényt luottavansa
siihen, ettd &#dnestyksen tulos saiheuttaa kullan palaamisen tekaisin
niin pian kuin kotimaiset ja ulkomaalaiset tallettajat nyt ovat saa-
neet varmuuden siitd, ettei ainakaan léhimpind aikoina ole pelkoa
Sveitsin luopumisesta kullasta.

Taltd nayttdad nyt tileme muutama pédivd kanseniénestyksen Jjidl-
keen. Mutta ken takas millaiseksi se voi muuttua jonkun ajam kulut-
tua, jos Ranskassa poliittinen tilanne pysyy h#ilyvénd, jos Italia
jatkaa seikkailupolitiikkeansa Avessiiniassa pdin, jos Hollamnissa ylty
mistadn yltyy pyrkimys luopua kultekannasta. Ehk# silloin tulee Sveit-
sissikin pudaniestan into uudelleen kohoamaan. Kun kaikissa maissa ele
tdan peremminkin "pédivastd toiseen" kuin selvdn miirdtietoisem finanssif
ja taloudellisen ohjelman pohjalla, miten voidaan saada tdysin varmo-
ja takeita siitd, ettd Sveitsin hallitus ja kansan nykyinen enemmis-
t6 saattaisivat kuinka keuan tahansa s#ilyttdd nykyisen tahtonsa voi-
tollisena? Teen tém&n kysymyksen tahtomatta olla ennustajana suuntaan
tai toiseem. Kaikki riippuu loppujen lopuksi maailmen politiikam k&&n=-
teistd ja taloudellisten konjunktuurien vastaavista soveltautumisista,
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Asia: Mro Bdenin menestys Geneve'issé,

Kolme viikkoa takaperin oli aikomuksenani laatia raportti ote
sakeasiasta, kun pddtin vermuuden vuoksi jaudd odottamaan tapahtumain
laheisintd kehitystd niahdékseni kuinka pysyvéisid hedelmi& hé&nen voie
tollinen esiintymisensd Genéve'isséd tulisi kantamaan., Ny voidaan pa=
remmin kuin silioin nahdd mitd Mr. Eden todellisuwudessa sai neuvoston
viime kokouskautena aikaan,

Kun hén lahti Genéve'isté tasan kolme viikkoa siften, sanot-
tiin miehestd mieheen, ettd tuskin koskesan kukezn Englannin edustaja
neuvostossa on ldhtenyt takaisin Lontooscen niin yleisen ihailun ja
kiitollisuuden esineend kuin hén silloin saattoi tehdd. Kun Litvinoff
neuvoston presidenttind edellisené plivand lopetti neuvoston témén is~
tuntokauden, ki’ %i haén kaikkia raporttodrejd heidén t6istddn, mink&
jalkeen hén lisesi tahtovansa neuvoston kaikkien jédsenten puolesta
kiittés aiven erikoisesti Mr, Edenid ™jonka kennettavaksi oli langene
nut erittédin suuri kuorma, HiAn oli toiminut raporttdorind mitd mo=
ninaisimmissa kysymyksissd, joista toiset olivat &irimAisen tarke it4,
toiset vahemmén térkeitd, mutta hén oli aina tayttényt tehtévénsd
hénelle omineisella taitavuudella ja tehdikkuudella".

Tassd on tarpeetonta selostea kaikkia niitd kysymyksid, joie
den raporttéérind Mr. Eden oli ollut. Mainitsen wvain kaksi kysymystd:
Jugoslavian ja Unkerin v#linen riitaisuus kuningas Aleksanterin murhan
johdosta ja Abessiinian jea Italian vélinen sodanuhka,

Epdileméattd on Mr. Edenilld todellakin ollut erittdin suuri
ensio Jugoslavian ja Unkarin valisen selkkauk:-en onnellisessa selvite
tédpisessi, Intohimot niin hyvin Jugoslaviassa kuin Unkarissa olivat
vield témin vuoden alussa hyvinkin korkealls, Edellisessé maassa kate
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sottiin, ettd neuvosto oli tunnetussa padtoslauselmassaan laskemut Un
karin paisemiéin liian pienin moittein, kun taas Unkarissa péinvas=
toin oltiin kuohuksissa siitd, ett& neuvoston padtoslauselma muodosti
kohtuuttoman ankaran nuhteen Unkarille. Nyt kevddn kuluessa Mr, Edenin
on taitavasti onnistunut tasoitella vastakohtia ja niin saattoikin
neuvosto viimeisend kokouspdivénidn v.ke 25 pHivdnd poistaa koko t&émé

kysymyksen loppuun késiteltynd péivédjérjestyksestédéin, Varmaankin tésté hy-
vastd saavutuksesta olisi niind pédivind pidetty paljon enemmén melua
kuin todellisuudessa tapahtui, ellei kaikkien huomio olisi ollut kes=
kitettynd miltei yksinomean Abessiinian ja Italian véliseen sodanuhe
kean., Ministeri Artti on raportissasm n:o 13 t.ke 4 paivdltd erite
t#in valaisevasti selostanut témén kysymyksen , mink# vuoksi voin se
raavassa rajoittua tarkastamsan tilannetta l&dhinn& Kansainliiton kane
nalta katsottuna.

Neuvoston koxoontuessa v.ke20 péivdnd tuntui jo aluksi silté
kuin Italia ajaisi riitaisuuden &&rim#iseen kiérkeen tinkimdttd mitéén

jyrkistéd vaatimuksistaan, P&divé paividltd tém8 tilamme ilmeisesti pahe-
nemistaen paheni ja laskettiin jo, ettd neuvoston tl8ytyisi uhrata
vieléd viikko lis#& yksinomaan tém&n kysymykseen késitielyyn. Jénnitys
oli &#rimdisen suuri perjantaina, v.k. 24 péivéand, Tiedettiin, ettd
parooni Aloisi oli léhettényt Mr. Edenin ja M. Lavalin pyyrnostd lém
pimédn suosituksen Mussolinille tinki# kohtuuttomista vasat imuksistaan,
Tiedettiin myds, ettd Mussolini oli pitédnyt t&t& neuvoston sekaantu-
mista hinen hommiinsa niin suurena loukkauksena, ettd Italia oli
kahden vaiheilla jédisiké se Kansainliiton jaseneksi vai ilmoittaisiko
se heti luopuvensa liitosta voidakseen vapaasti hoitaa politiikkaansa
Afrikassa.

Kuvaavaa télle jannitykselle oli, ettd meiddn laiva=-asiemme
raporttoori, suurlédhettilds de Madariaga vanhan ystédvan oikeutuksella
ja velvollisuudella katsoi tarpeelliseksi sen pHdivdn aamupdivdlld te- |
lefonoida minulle neuvon koettaa iltapdivélld asiame tullessa neu=
vostossa esille sdistdd Mr. Edenid mehdollisimman paljon, koska muuse
sa tapauksessa Mr. Lden saisi liiankin paljon neuvoston sympatiat puo-
lelleen. Tém&n johdosta soitin heti Sir William Malkinille, ilmoittaen
ettd puheeni tulisi sisédltémadn ensiksi kiitokset r aporttioreille, toi
seksi kehoituksen neuvoston jédsenille tarkasti perehtyd molempiin uue
simpiin memorandumeihimme ja kolmanneksi tulisin pyytém&dsn lykkéystée
Juuri témd lykk#yspyynté tekee, sanoin, minulle tarpeettomaksi analy=
soida raportin kaikkia heikkoja kohtia, koska sen voisin tehdd neu=
voston kokouksessa syyskuulla, Sir Willieam vestasi olevansa Mr.Edenin
ja omasta puolestaen erittdin kiitollinen tastd rauhoittavasta vakuu-
tuksestani, Varsinkin juuri sind pédivénd, jolloin odotettiin Mussoli=
nin vastausta Ranskan ja Englannin uusimpaan ehdotukseen, olisi mie
td tarkeintd, jatkoi Sir William, ettd Mr, Eden saisi keskittsd kai=




ken huomionsa yksinomaan Abessiinian kysymykseem.

Kun Mussolinin vastaus tuli kello 11 illalla, katsottiin mi=-
td valttdm#ttomimméksi kutsua neuvosto koolle kello 12 yolld, ettei
Mussolinille jdisi aikaa yon kuluessa loytd& uusia vastavditteita, tai
keksid wuusia vaatimuksia. Tunti meni aikaa neuvoston pédtdslauselmien
muodostelemiseen ennenkuin virallinem esittely saattoi tapahtua. Kello
kaksi yolld neuvoston kokous paattyi,

Seuraavana aamuna oli Mr. Edem p#ivén suuri sankari. Hén oli
gaanut hallituksensa esiintyméédn kerrankin t&ysin paattéviasti ja témén
Englannin painostukscn edessd  Mussolini viisaasti kylld paatti jattaa
vikuroimiset sikseen. Miltei poikkeuksetta kaikki neuvoston jésenet,
jotka satuin aamupdivdlld tapaamsan, kehoittemalla kehoittivat minua
tinkim#dan edes jotekin Mr. Edenin hyvéksi, koska muutem wuhkasi meitéd
vaara, ettd neuvosto hylkdisi lykkdyspyyntoéni, siihen madrin tuntui
neuvoston jadsenistd kiusalliselta &dnestid Mr. Ldenid vastaan juuri sil
14 hetkelld, jolloin kaikki pitivdt hdéntd Kensainliiton pelastajana,

Ettd silloin yliarvioitiin Mr, &denin voitto Mussolinista, sen
valitettavasti ovat kolmen seuraavan viikon tapahtumat osoittaneet.
Italian sanomalehdisté on vashtopdisend purkenut kiukkuaan Englantia
vastaan. Ainoa kohta, jossa Mussolini ei tinkinyt eikd taipunut, oli
hénen vaatimuksensa, ettd Italia saisi edelleenkin ldhettdd sotavédked
Afriksan., Sanotaan hédnen selitiénpen, ettd suurvallan kunnia vaatii
myoskin Italian osalta saada vapuasti médratad sotavikensd olinpaikois-'
ta, T&td suvereenista oikeuttasem Italia onkin jatkuvasti kéyttdnyt hy=
v dkseen léhettédmdlld yhtd mittaa lisi@ joukioja Abessinian rajoille.
Senvuoksi kysytadnkin Kansainliiton piireissd, eikd loppujen lopuksi
Mr. Ldenin sumri diplomaatiinen voitto v.ke. 24 péivédnd uhkaa hiljal=
leen "juosta Afrikan hiekkaan", s.0s kun neuvosto kokoontuu ensi ker=-
ran syyskuulla, voikin todellinen tilanze olla sellainen, ettd sota
on anttamattomasti ovella ja neuvoston lopullinen valiintulo mydhés=
tynyttd viisautta, |

Kaikkialla Kansainliiton piireissd ollaan siis hyvin ymmarretisi-
vistd syistd nyt télléd hetkelld suuresti huolissaan, Italian ystédvat
eiviat késitd mihin Mussolini kaikella té&lld mielettomyydelld pyrkii.
Maen finanssit ovat aivan rappiolla ja lisdfi verokuormaa kansa ei
kykene kantamaan., Viimeksi eilen sanoi minulle erds ranskalainen die
visioonakenraali, joka hyvin tuntee sodankdynnin Afrikassa, ettei héie
nen ' vakaumuksensa mukaan Italia koskaan kykene silld tavalla nujertae
maen Abessiiniaa alusmeakseen kuin Ranska on vallannut Marokon, tai
Madagaskarin. Samoin kuin t&m# kenraali, katsovat kaikki muutkin Ge=
neve'issé puhuttelemani henkildt, ettd Italia tarvittaisiin kaikkine
voimineen Euroopassa vastapainona Saksalle, ettei Eurooppa joutuisi
liiaksi riippuvaiseksi Vendjin vaikutusvallasta,

Genéve'issd otetasn myos huomioon se mahdollisuus, ettd Italia
tulee uudelleen léhentyméén OSeksaa ja Saksan vaikutuksesta luopumaan
Kansainliitosta, Sekin olisi mitd lyhytnékéisintd politiikkea, koska
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nyoskin sitéd tietd vain vha lisattédsiin Vendjén merkitystd "eurooppae
laisen rauhan takaajanal!"

Mutta miten saada Mussolini jérkiinsd ? Epdilemattd hén pelkéd
joutuvansa oman kansansa silmissd huonoon valoon, jos hén nayttéisi
taipuvan toisten suurvaltain ja Kansainliiton painostuksesta sovittelui=-
hin Abessiinian kanssa. Mutta onko sitten helpompi kestéd kotimaan ar-
vostelu, kun tappiot ovat tulleet sotandyttémolle
romahdus uhksa jo kyunykseltd ?

Katsottekoon tilannetta miltd kainalta teahansa, on se joka ta=-
pauksessa taynna vearoja niin hyvin Euroopalle erikoisesti kuin Kane
seinliitolle kokonaisuudessaan. Pienimpid vearoja ei suinkaam ole se, et
ta Venija psésee niaind aikoina kéyttémagn hyvidkseen Saksan uhkaavan
esiintymisen listksi vield Iteliem onnetonta seikkailuhalua. Jos kahdes
sa diktatuurin maassa, Saksassa ja Italiassa tallé hetkelld osataan
uhkeilla rauhan siilymistd, jos Japenikin jarkyttaa Kansainliiton perus
kirjan 10 artiklen ma&rayksid alueellisesta koskemattomuudesta, voi kole
mas diktatuurin maa, Ven#jd Jjoskus tuonnempana kiyttéa hyvikseen kaike
kia Seksan, Italian jJa Japanin antamia opetuksia miten Kansainliiton
piirissd voidean esiintyd uhkemielisesti, vaikkapa koko m ailmaa vastaan

Erikoisesti ansaitsee téssi suhteessa huomiota se valitettava

seikka, ettd vakavatkin ulkomeiset lehdet ovat saattameet esittédd mie=

lipiteitd, jonka mukaan Abessiinia olisi alistettava ainskin jollain tae
voin Italien suojelukseen. Jos tuosta ajatuksesta tulisi tosi, voisi
siitd muodostua mité vearallisin ennakkotapaus. Ainshan joku suurvalta
voisi seada selkkauksia aikean jonkun heikomnan nespurinsa kanssa ja
sitten tém& suurvalta uhkaeisi erota Kensainliitosta, ellei tuota "nis-
koittelevaa" pientéd meata elistetitaisi sen holhoukseen. On sanomattakin
selvd, ettd téllainen politiikka kerran alulle pantuna voisi lopulta
johtaa millaisiin surullisiin seurauksiin tanansa.

Jaa nahtaviksi tulecko Mr, Eden onnistumasm Englannin hal.ituk-
sen uutena jésenend ja sen kansainliittopclitiikan vastuullisena johta:
jena téydentdd &skeistd voitloansa Mussolinista todella positiivisilla
kiytanndllisills saawutuksilla ensi syyskuuhun mennessé, niin ettd sae=
daan sodenubke litalien ja Abessiinian valilta poistetuksis Viime viik=
kojen enteet eivat suinkean ole olleet lupaavaa laéfha.
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Asia: Suomalaisten laivojen

korvausasiea.

Raportissani n:o 1 viiue tamuikuun 23 paivdaltd tein verrattain
yksityiskoh' aisesti selkoa otsakeasian k#sittelystd neuvoston istunnossa
8eke 19 paivana; raportissa n:o 2 s.ke 25 pdivaltd selostin miten new
vosto oli istunnosscan s.k. 21 paivdana paattényt asettaa 3-miehen ko=
mitean tutkimsan olisiko n.s. opportunitecttisyistd neuvoston késitelté=
vdi Suomen kantelu loppuun saukka, koska Suomen Hallituksella oli kiis
tamattomasti joké tepeuksessa juriidinen oikeus pyytdd neuvoston vélie
tystd suadakseen Englannilta korvauksen suomelaisten laivojen sodanai=
keisista palveiw:sista, upotuksista j.n.e, Mitéd téssd asiassa senjél-
keen on tapahiunut, pyydén selostaa seurcavassa:

Meinittuun 3-miehen komiteaan oli valittu raporttoorind toimie
van maan, Lspanjan, liséksi Tsekkoslovakia ja Argentiina. Jotta komi=
tea voisi mehdollisimman keskitetysti tutkia kysymystd, pidettiin suo=
malaisella teholla valttamittom:ind asettaa komitean jasenten kéytettéd-
viksi mehdollisimman monipuolinen aineisto., Témé#n tyon suorittivat maa=
liskuun keskivaiheille kauppaneuvos Krogius, profescori Friedmenn, toh=
tori Hiitonen ja allekirjoittanut. Kaiken kaikkisan koottiin kolmetois
ta asiakirjea, tai painettua julkaisue yhtenaiseksi dossier'iksi. Ensi=-
miiseksi otettiin kauppeneuvos Krogiuksen memorandumi vuodelta 1934, jos
sa asiskirjassa on tarkka selostus k.o, luivojen joutumisesta Englan=
nin pelvelukseen vv,1916-17, Seuraaveksi asiakirjaksi otettiin Suomen
Hallituksen alkuperdinen kantelukirjelmd neuvostolle heindkuun 30 péi=-
valtd 193l; siind asiakirjessa sel.stetaan téydentavasti témén riitae
kysymyksen vaiheita diplomaattiselta kanualta katsottuna samoin kuin
myos oikeudenkédyntia The Admiralty Tramsport Arbitration Board'issa,

Témén jalkeen sisdllytettiin dossier'iin seuraavat asiakirjat,
jotka olivat erailtd osiltean asetetut temmikuun alussa 1932 silloie=

Jakelu [kirjaimin seuraavien ohjeiden mukaan: 1) Tavallinen. 2) Tavallinen ja lisaksi

3) Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin. 4) Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin, mutta

Tavallinen,
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sen 3-michen komitean kéytettdviksi, osittain olivat nyt tulleet kire
joitetuiksi, nimittédin:

3) La Finlande avant son indépendence;

4) La question de réquisition:

A, Le droit des autorités russes & réquisitionner des
navires finlandais;

B, L'histoire de la réquisition des navires finlandais
en Grande=Bretagne;

5) La Finlande apres la déclaration d'indépendence;

6) Les essais finlandais d'avoir des récompenses pour l'utilie

de leurs bateaux;

7) Le treité de paix avec la Russie;

8) Mémorandum sur la nature du litige angloe=finlandais relatif
aux navires finlandais;

9) La portée économique et financiere de la réaquisition;

10) Observations conclusives;

11) Decision rendered in conformity with the agreement concluded
on September 30th 1932, betweem the Govermment of Finland and the
Government of Great Britain;

12) Observations sur 1l'évolution du différend depuis le moment
obh il a été porté devent le Conseil de la Société des Nations;

13) La Finlande et la dette publique de la Russie.

Ndistd viimeksimainittu on prefessori Nevanlinnan tunnettu tutki=

muse ‘
Juuri niind paivind oli Genév_e'issd koolla n.s. Chaco-=komitea

ja se antoi meille otollisen tileisuuden padastd vélittomiin kosketuk=
siin meidén 3-miechen komitean jésenten kanssa. Komitea kokoontui maa=
liskuun 16 pdivénd, jolloin sain sille sclostaa dossier'imme suunnitels
tué kokoonpanoa. Tiedusteluuni halusikc komitea jotain aineistoa lisdd
vastattiin kielteisesti varsinkin, koska komitean jédsenet halusivat ene
sin tutustua yksityiskohtaisesti valmistemaemme aineistoon. Seke 19 plie
vénd ldhetin némd dossier'it suurld ettilds Cantilolle (Argentiina), mi=
nisteri Osuskylle (Tsekkoslovakia) ja ministeri Lopez Olivanille, jonka
asiaksi wversinainen raporttodéri, suurlédnettiléds de Madariaga, oli anta=
nut aineistomme ensiméisen tutkimisen.

Tassd on tarpegtonta yksityiskohtaisesti selostaa myohempid suule’
lisia keskusteluitani suurlédhettilds Cantilon, ministeri Lopez Olivanin
ja ministeri Kunzl-Jizerskyn kenssa, sill# olen niistd kaikista tiedoit
tanut Ministeriolle eri kirjelmilld. Huomautan vain lyhyesti, ettd mi~
nisteri Osusky tuli sameten pekoitetuksi kuin suurléhettilds de Mada=
risga jattémzén kysymyksen elustavan tutkimisen virkaveljelleen Bemissé,’
ministeri KunzleJizerskylle. ’

Neuvoston kokoonnuttua huhtikuun 15 péivénd késittelemééin Ranse
ken kantelua Seksan uuden aseistautumisen johdosta sain jélleem tilaie
suuden neuvotella 3-miehen komitean jésenten kanssa, He ilmoittivat
kaikki pitdvanséd jattémé&mme aineistoa niin téydellisend, ettei heilld
ollut syytd pyytdd mitéén lisdvalaisua, Témdn vastauksen jédlkeen tiew
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dustelin Sihteeristoltd eikd olisi syytd, ettd koko dossier'imme jé-
tettdisiin virallisesti Kansainliiton painettavaksi ja jaettavaksi neu=
voston kaikillekin jésenille., Sihteeristé pyysi miettimisen aikea., Sa=
moihin aikoihin, terkemmin sanoen huhtikuun 17 péivéind ja s.ke 23
padivénd keuppaneuvos Krogius ilmoitti kirjeellisesti ottavansa vastuul=
leen eineistomme painattamisen, ellei Sihtecoristd katsoisi valttématio-
méksi sen Jjulkaisemista. Huhtikuun 26 pédivand sain Sihieeristén vase
tauksen, joka oli perisatteessa myonteinen, mutta seamalla esitettiin
toivomus, ett# konekirjoitetut memorandumimme lyhennettéisiin melkoises=
ti, koska neuvoston jésenille ei, jaisi aikaa lukea kovin laajoja
asiakirjoja. Varovaisuuden vuoksi kutsuin puheilleni sen kirjapainon
johtajan, jossa Kansainliiton useimmat tyot Geneve'issa painetasn, ja
pyysin hénen taorkelleen laskemaan miten eri memorandumimme olisivat
suunnilleen lyhennett#vd, jotta uudesta kokonaisjulkeisusta ei tulisi
enemmdn kuin noin 16 suurte painosivua, mitd miardad Sihteeristd oli
pitdnyt korkeimpana rajana, Hénen laskelmansa mukaan ldhetin Ministee
riélle ehdotuksen tehtiévastd supistustyostd ja Ministerié puolestaan
hyviksyi <cen. Ryhdyin n#in ollen heti Sihteeriston asianomaisen virka
miehen xanssa supistustyohon ja toukokuun 3 péivana lahetin viralli=
sesti keiken painettaven tekstin M, Avenolille,

Itsegsaian téllé selostuksella painatustdistd ei ole mitd&n mer

kitystd, mutta olen ketsonut valttémattomiksi kertoa siitd ndin yksie
tyiskohteicesti, koska asialla myéhemin tuli olemaan sangenkin térke#
merkityksensid., Neuvoston oli maard kokoontua toukokuun 20 péivénd jJa
kaikkien tavallisten laskelmien mukean Sihteeriston olisi tullut ennét
taa suorittea k,o. painatustydt yhdessi viikossa. Siten neuvoston jése
nille olisi pitédnyt juddd runsaasti viikco aikea perehtyd aineistoom=

me. Kuitenkin kivi niin, ettd suomalainen valtuuskunta, kauppaneuvos
Krogius, professori Friedmann ja tohtori Hiitonem enndttivat saapua
Genéve'iin ennenkuin k.o, asiakirja tuli velmiiksi., Sihteeristd oli sii
td eroittanut professori Friedmarnin lesatimen memorandumin jekaen sen
roneokapbaleina toukokuun 14 pédivénd ! Lauantaina, toukokuun 18 péivie=
nd Sihteerist6 vield kerran vakuutti minullie, ettd samana pdivand tul
taisiin painettu nmemorandumi jeksme:n, Kauppaneuvos Krogius ilmoitti
suorittavansa kaikki lisdkustaniukset, jotta jako voisi tapahtua sini
pdivdnd. Kun ei iltean mennessd meille ollut saapunut mitéddn kappa=
letta, kévin profecsori Friedmannin ja tohtori Hiitosen kanssa yritta
misséd padstd kirjapainoon, mutta se oli kiinni, eikd kirjapainon omis
tajea saatu puhelimessa k#&siimme, Seuraavana, eli sunnuntaipédivén aamu
na sain puhelimessa tavata kirjapsinon omistajan ja hé&n ilmoitti wvoi
vansa muutamassa tunnissa toimittaa julkisuuteen sek#& ranskalaisen etté
englantilaisen painoksen, kunhan h#&n vain saisi Sihteeristéltd painae
tusluvan, Mutta miten sunnuntaina saade késiin asianomainen virkamies,
osoittautui mahdottomeksi, Neuvosto ja sauwalla ylimdérdinen yleiskokous
kokoontuivat maananteina, toukokuun 20 paivénd ja yhékin oli té#rkein
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asiakirjemme ilmestyméttd, Se jaettiin myShdén samana iltena, joten
kdytanndliisesti katsoen neuvoston jasenet saivat sen k#ésiinsd toukoe
kuun 21 paivéand. Toisin sanoen Sihteeristé oli tarvinnut témén asiee
kirjan painattamiseen miltei kolme viikkoa, Vertauksen vuoksi mainitsen
ettd kun temmikuun 4 ©pHivdnad té&nia vuonna ldhetin Sihteeristélle pro-
fessori Friedmannin memorandumin, joka sivumdaréltiaén oli saman suuruie
nen kuin nyt koskettelemani asiskirja, nimittéin 16 painosivua, se il
mestyi painostu temmikiun 8 pdivand eli siis yli kaksi viikkoa ennen
kuin neuvosto sillad kertaa kokoontui., Meidén, suomalaisen valtuuskunnan
jasenten, on ollut erinomaisen vaikea sulatiaa t&t& Sihteeristén Vie
rallista hitasutta viime toukokuulla, Emme ole voineet vapautua ajatuk-_
sesta, ettd kysymyksessé on ollut anteeksiantamaton jarrutus., Kenen
aloitteesta ja kenen toimenpitecstd se on tapahtunut, sitd on mahdo=-
ton ssade selville niin suuresta virastosta kuin Sihteeristé. Profes-
sori Friedmannin uusin memorandumi taas, joka sisdlté#d ainoastaan 10
roneoitua sivua, viipyi, kuten ylil& mainitsin, Sihteeristossé kokonais= ¥
ta 10 pdivid ennenkuin se jeettiin, vaikka Sihteeristd voi jakea sele
laisen asiakirjan tevallisissa olcissa parissa tunnissa, Sekin seikka

vahvistaa kisitystémme, g¢tté jarrutusta on ol.ut olemassa, ettei uu-

sin aineistomme joutuisi neuvoston kiésiin aikaisemmin kuin eradt Suo=
melle vihamieliset laskelmat pitivat suotavana., Kemppaneuvos Krogius
aivan oikein tehostea tétd seikkaa haastattelussa, jonka Suomen sano-
malehdet julkeisivat kuluvan xuun 13 péivénd.

On vihdoinkin keikkien n#diden ikédvyyksien jélkeen siirryttévé
itse pasasisan, nimittdin kentelumme kdsittelyyn neuvostossa toukokuun
20 paivand elkeneella kokouskaudella.

Toukokuun 18 pédivénd kévin tohtori Hiitosen kanssa puhuttele=
massa raporttoorid, suurléhettilds de Madariagaa, Hin sanoi sen ver-
ran muutteva.sa aikeisempea suunnitelmaansa, ettd hén aikoi tarjota
koko komitean bons offices neuvoston ja asianosaisten kéytectédviksi,
jotte saataisiin aiksen sovitteluja Englannin ja OSuomen xesken, Edele
lisissd keskusteluissaan minun ksnssani hén oli maininnut tahtovansa
henkilokohtaisesti tar joutua Englannin ja Suomen kéytettévdksi samalla
tavalla kuin M, Benes oli toiminut Englamnin ja Persian vélilld vé=-
littdjand tunnetussa Anglo=Persian 0il Compamyn asiassa, mnutta nyt hén
katsoi, ettd tekisi paremman vaikutuksen, jos koko komitea nidin asete
tuisi sovitielijaksi, Tém# komitean kanta oli tietysti Suomelle mitéd
rohkaisevin, koska se edellytti, ettd komitea rohkeasti aikoi asete
tua Suomen kanteen oikeutusta puolustamaan,

Seuraavana péivénd, sunnuntaina M, de Madariaga oli kutsuttu
lounasalle Englannin valtuuskunnan kanssa., Mydskin senjdlkeisend péaivéndé
Englannin valtuuskunta ahdisteli héntd ankarasti, Tosiasia on, ettd
M, de Madariaga pari péivdd myohemmin sanoi ndistéd keskusteluistaan,
ettd hén pitdd Mr, Edemid yhtend keikkein parhaimmista ystavistadén,
mutta siitd huolimatta heiddn véaittelynsd suomalaisesta laiva=-asiaste
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olivat niin tiukat, ettei hénelle sellaista kenenkdin kenssa koskaan
ollut Genéve'issd tapahtunut. Noina térkeimpin& péivind Englannin -val=
tuuskunta ahdisteli my6skin muita Oemiehen komitean jédsenid yhtd an=
kerasti, Erds heistd lausui minulle lopulta harmistuneena, ettei Eng=
lannin noudattema menettely ollut suurvallan arvon mukaista,

M. de Madariaga kutsui molemet valtuuskunnat yksityiseen neuw-
votteluun komitean kanssa toukokuun 20 péivéand, Avauspuheessaan hén lye
hyesti viittasi komitealle annetun tehtévén lasjuuteen, koska oli o=

tettave huomioon keikki mahdolliset nikokohdat ratkaistaessa odisiko
opportuunia, etté& neuvosto si.rtyisi kasitielemi&n suomalaisen kantelun
materiaalista puolta. T&lléin syntyi verrattain voimakas vdittely toi=-
saalta Sir William Malkinin edustaessa sitd kantaa, ettd Englanti ei
missidin tepauksessa tule suostumasan neuvoston konsiliaatioon, toisaalta
suomalaisen valtuuskunnnan vaatiessa, ettd t&m& Englannin kanta oli
esitettdvd neuvostossa senjélkeen kuin raportti oli esitetty neuvostol
le eiké suinksen raportissa itsessién, leiddn mielestémme raportin tu=
1i vield kerran todeta eainoastaan se tosiasia, ettd myoskin opportu=-
niteetin kannelta neuvoston tuli siirtyéd késittelemddn Suomen kanteen

varsinaista sisaltBa.

Kur témén ko.ouksen paatyttyd ylimddrdinen yleiskokous alkoi,
tulivat MNr. bden ja Sir William Malkin hieman mychédstyneind saliin,
Arvasin, ettd he olivat jalleen olleet kosketuksissa M. de Madarisgan

kanssa, Huomasin kaikesta, etitd& he olivat erittdin tyytyuédttomat ti-

lantceseen. Varmuuden vuoksi laadin samana iltana M, de Illadariagalle

vield kirjelmén, jossa vedoten vanhsan ystdvyyteemme pyysin hénté huo=-
leiitimean siitd, ettd raportti tulisi msehdollisimman selvdsti positiie
viseksi Suomen edusteman kernan hyvéksi.

3-miehen komitea kokocntui s.ke 21 pédivédndA aamulla lopullises=
ti tarkastamaan luonnostaan raportiksi. Kello 7 paikkeilla 1i.p. soitti
erds neuvoston jédsen minulle kehoittaen minua telefoonitse pyyt&amééan
M. Avenolilta, ettd raporttia ei vield jaettaisi., Vastasin, kuten ta=
vanmukaiseen menettelyyn kuuluu, ettd suomuluiselle valtuuskunnalle ei
ollut néytetty mitédé&n luonnosta raportiksi ja jos kerran ainakin jot
kut neuvoston jédsenet jo ovat sen saaneet, oli siis itse asiassa
jakelu tapahtunut meidédn saumatta ennakolta antaa lausuntoamme luonnok
sesta, Asisan kuuluu, ettd vasta myohddn sind iltana minulle l&hetet
tiin konekirjoitettu luonnos raportiksi. Toisin sanoen vastoin kaikkia
tavanmukaisie menettelyjd t#&ll4 kertaa riistettiin Suomelta mahdolli-
suus antaa ennskolta arvostelunsa ehdotuksesta raportiksi!

Edelléd olen huomauttanut miten meiddn térkein asiekir jamme
jaettiin painettuna niin mySh&&n toukokuun 20 péivénd illalla, ettéd
itse asiassa se joutui neuvoston jédsenten k#siin vasta seuraavana aa=
muna. Ja samen pédivan iltapaivdlld jaettiin jo tuo salakdhméisesti
valmistunut raportti, Turhean olemme myShemmin koettaneet saada selvil
lp kenen toimenpiteistd raportin luonnos toimitettiin minulle vasta sen




piivin illalla monta tuntia myohemmin kuin raportti jo oli jae$tu neu
voston jésenille, Sihteeristd on pessyt kétensd sillé, ettd mahdolli=
sesti hotellissa oli kiireessé unhoitettu toimittea jo lounaan aikana
tuo luonnos minulle., Jos yhdistetd&dn kaikki ndm& edelléd kertomani myo=
histymiset, ei voida vapeutua ajatuksesta, ettd kaikki on tehty mé&éra
tyssé tarkoituksessa. Neuvoston jésenille ei pitényt jéada aikaa lukea
meidén laajahkoa memorandumiamme ennenkuin jo lyhyt rapartti tulisi
tiedoittamaszn, ettd Englannin kenta on voittanut ja Suomen kanne hau=
dataan yhdessé Sveitsin kanteen ranssa!l

Tassd on liian viahdn tilaa esittdd yksityiskohtainen arvostelu
raportista; teen sen myohemmin toisessa yhteydessi. Tyydym talla kere
taa lyhyesti toteamaan vain seuraavaa:

Raportin ensi osassa selostetean suomalaisen kanteen késittelyn
sikaisempia veiheite neuvostossa; epdilemattd komitea on talitonut olla
téissé selostukcessaan objektiivinen, mutta virheitd esiintyy lukuisasti,
jopa yksipuolisuuksia.

Toinen osa sisdltdd analyysin mitd mehdollisuuksia neuvostolla
voi olla asien jatkokdsittelyksi. Todettuasan, ettei neuvosto voi tur~.
vautua oeruskirjen 11 artiklen 2 §:n nojalla muuhun menettelyyn kuin
konsilieticoniin itse perinatteen kannalta katsottuna, raportti jatkaa:
"Le Comité estime que le Conseil doit constater qu'on ne trouve
dans les circonstances évooudes dans la discussion aucune base permet
tent de conclure & la possibilité de recomuander une solution'.

Tasté jontopiutoksestd raportti tulee loppupddtelmédn, joka kuu=
luu: "Dans ces conditions, et quelque souhaitable que soit l'arrange
ment emiable d'une affaire qui divise deux nations wunies par des
liens s8i cordiaux, le Comité ne peut que répondre négativement &
la question qui lui a été posée pur le Conseil".

Kuten tésté selostuksesta ilmenee, oli siis Englanti szanut
komitean kompromissina teipumean siihen, ett& komitea jo itse raportis
sa ottaa huomioon Englannin yhtémittaisen kieltdytymisen taipua neuvos=
ton sovittelumenettelyyn. Totuuden nimessd meidédn téytyy my ntdd, etté
Englenti on aina kaikissa eri asteissa kieltaytynyt vélitystuomiosta
tui konsiliatioonista itse kantelun pédasian suhteem, Senvuoksi on myds
ymmérrettdvissdi miksi komitea loppujen lopuksi tinki témén verram Eng
lannin hyvéksi,

Mutta toisasalta komitea on itse térkeimu#éssé kohdassa sittenkin
asettunut Suomen kannalle: Neuvoston olisi tullut mydskin desirabilitén
suhteen hyviksyd Suomen veatimus, ettd neuvosto puuttuu asiaan ja saa
Englannin suorittameam korvauksen.

Mik#li tohtori Hiitosen ja minun myShemmin saamemme salaiset
tiedot ovat oikeita ja niiden tésméllisyyttd emme kumpiksan epéile,
siksi hyvd on ldhteemme ol.ut, olisi Sihteeristé komitean aikaisempien
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ohjeiden mukaisesti laatinut luonnoksen raportiksi, joka oli kaikilta
osiltaan Suomelle taysin edullinen. Vield kckouksessaan toukokuun 18 ;
pdivind komitea oli ollut valmis toimimean niiden nékdkohtien mukaan
#ix jotka M. de Madariaga saman péivén illalla esitti tohtori Hiie
toselle ja minulle, kuten edelld olen kertonut. DMutta kahtena seuraa=
vana paivdnd Englannin valtuuskunta sai komitean tinkim&&n kaikesta
muusta paitsi ei itce desirabilitén toteamisen suhteem. Niin saioeitete
tiin s.ke 21 pédivédnd aamupdivélld raportin perusteellinen tarkistus-
silloin tapahtui todellinen "bouleversement" kuten kertojemme meille
tapahtumien kulkua kuvasie.

Ettd raportti herdtti neuvoston piireisséd ja paljoa laajemmalta
kin melkoista hémmistystd ja suoranaista paheksumistakin, sen saimme
suomalaisen valtuuskunnen jésenet seuraavina pdivind monella tavoin kuulk
e Ennen kaikkea valittivat erddt neuvoston jésenct itse, ettd Suo=
men asian késittely neuvostossa oli mucdostumassa neuvostolle itsel=
leen erinomaisen noloksi. Omasta puolestani en suinkaan laiminlyonyt
tilaisuutta esittd8 niin hyvin nédille neuvoston jasenilie kuin kaikil-
le muille asiasta kiinnostuneille seuraavasm: '

Ennen kuin Suomen Hallitus padtti heindkuulla 1931 esittéad
kantelunsa neuvostolle oli useilta péateviltd henkiléiltd, m,m. Sir John
Simonilta itseltddn ennen kuin hdn tuli neuvostoon Englannin ulko=-
asiainministerind tiedusteltu olisiko kaikki ndkoxohdat ottaen huomioon

suotavaa, ettd Suomi tédssé asiassa pyytdisi neuvoston apua. Kaikki
namé henkildt olivat antaneet myonteisen vastauksen.

Saman vuodem syyskuussa kantelumme tuli ensi kerran neuvostossa
esille ja t#1loin asetettiin 3-miehen komitea, Kspanja, Italia ja Nor-
ja, tutkimesan juuri kantelun desirabilité'ta joutua neuvoston késitel-
tavdksi,

Temnikuussa 1932 témé komitea yksimielisesti suositti neuvoston
puuttumista aesiaan eikd neuvostossa kukasm muu kuin lordi Cecil vas= !
tustenut raportin hyvékpymistd., Rapcrtissa suositeltiin kahdem ennakko=
kysymyksen késittelyd val ttomdsti Suomen ja Englannin kesken, N&m& ky=
symykset, lyhyesti sanoen, koskivat sitd onko Suomi kayttényt loppuun
mehdollisuutensa ajae kanuettaan englantilaisissa tuomioistuimissa, Lordi
Cecilin pyydettyd raportin hyvéksymisen lyk:admistd tuonnemmaksi, jotta
linen hallituksensa enndttdisi perehtyd siihen Englennin hellitus hyvék=
syi niiden ennakkokysymysten selvittelym Suomen Hallituksen kanmsa,
Neuvoston kokoontuessa toukokuulle 1932 tiedoittivat Englannin ja Suomen
edustajat, Mr, Eden ja min#, ettd oli péasty yksimielisyyteen viilie
tystuomiomenettelystd naiden ennakiokysymysten sSuhteem. . T&liéin ei
kukasn neuvoston jasenistd vastustanut Suomem kanteen kas ttelyd, vaan
pdinvastoin neuvoston silloinen presideatti onnitteli molempia asianosaie
sia tuloksesta ja esitti toivomuksen koko neuvoston nimessd, ettd
Suomen kantelun varsinainen sisdltokin tulisi szamaan lopullisesti neu=
vostossa molempia maita tyydyttdvéan ratkaisun. T#&1ll6in ei Englannin
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edustaja milldén tavein protestoinut presidentin lausuntoa vastaan,
vaikka olisi tullut olla itsestédén selvé, ettd Suomen Hallitusta saat
toi tyydyttdd ainoastaam korvauksen saaminen,

Ruotsin KEorkeimman Oikeuden jdsen, herra Bagge tuli arbitraate
torina siihen tulokseen, ettd Suomen esittéméd kanta oli oikea, Eng=
lannin kanta véird. Kun Mr, Eden ja min#& wuosi takaperin, eli tou=
kokuulla 1934 tiedoitimme téstd tuloksesta neuvostolle, pyysi Englan=
nin edustaja, Mr., kden, toisen kerran lykkdystd, jotta molempien hel-
litusten kesken voiteisiin neuvotella ni#in syntyneestd tilanteesta.

Tlmeisesti oli Suomen kateelle epdedullista, ettd sitten vii=-
me syyskuulla Sveitsin hellitus kédntyi neuvoston puoleen omassa kor-
vausasiassaan, jossa vastaajiksi joutuivat Englannin lisiksi Ranska ja
Ttalia. Téllséin DBEnglannilla oli mahdollisuus ensi kerran saada kane
nattajia puolelleen, nimittdin Ranska ja Austraalia, mutta Itelia
tunsi itsensé téllakin kertaa sidotuksi aikaisemman kantansa kautta
niin, ettei se suorastasn puhunut meitd vastean, vaam vaikeni, vaik-
ka se esiintyi sangenkin sktiivisesti Sveitsid vastaan, ssmxxmx Eng=
lanti koetti todistella, ett# se muka oli yllédmainituissa neuvotte=
luissa Suomen hallituksen edustajain kanssa kevaalld 1932 tehnyt va='
raumansa raportin hyvéksymistd vastaan, Kéyntini keutta Lontoossa viie
me marraskuulla sain kok.on aineistoa, jolla minun onnistui seuraa=
vassa neuvoston kokouksessa kaataa témékin oLnglannin vastavdite.

Siten ei euttanut RBnglannin viime tammikuulla muu kuin mydn=
t 48 julkisesti, ettd Suomella oli ollut téysin juriidinen oikeus
esitté# kentelunsa neuvostolie. Yksimielisesti neuvosto lis#ksi hyvék=

syi paatoslauselman, jonke mnukean uuden 3-miehen komitean tuli tutkia

olisiko myos desirabilité'm <xannalta neuvoston oteitaw Suomen kante=
lu lopulliscen késittelyyn.

Onhen ilmeistd, huomeutin, ettd tuntuu téydelliselt# parodial-
ta, ettd tatd desirebilité'te tutkitaun kahteen kertasmn, edelliselld
ker.alla kukean muu kuin Englanti ei puhu té&td suotavaisuutta vas=
taan ja nyt, télla jalkimaisella kerralla sama desirabilité kétketésn
kaikenlaisten viisastelujen peittoon, ettei suinkaan vain loukattaisi
inglannin mieltd. Olisi oilut paljon enemmédn neuvoston arvon mukais=
ta, ettd talld jalkiméiselldkin kerralla raportti olisi olilut aivan
selviasti positiivinem. Englennille olisi siindkin tapauksessa jéényt
tdysi mahdollisuus kieltédytyd neuvoston konsiliatiosta. Kukaen ei téle
loin olisi voinut moittia neuvostoa siitd, ettéd se oli loppuun
saakka miehekkadsti puolustamut Suomen Hallitustea Englennin hallituksen
mieliveltaa wastaan,

Heti kun Suomen valtuuskunta oli ssanut raportin, pidimme ite
sestdéin selvénd, ettd oli parasta pyytédd lykkdystd raportin hyviéksy=
misen suhteen, jotta kesin kuluessa meilie j#isi aikaa valmistaa vase
teustamme ja harjoittaa asianmukeista propagandaa neuvoston jésenten
keskuudessa.
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Mutta nyt niytti tie kokonaan nousevgn pystyyn. Englannin
veltuuskunta antoi aavistea, ettd se tulee vaetimean raportin viipy=
mAtontd hyvdaksymistd, Piti olla niin kiire, ettd asiamme tahdottiin
ottea neuvostossa esille jo toukokuun 23 péivénd, mutta saimme sen
estetyksi. Myoskin erdédt neuvoston jisenet katsoivat Englammin mene=
vén naissd ponnistuksissaan kokonaan yli kaiken kohtuuden regjojen.
Semvuoksi asia tuli esille neuvostossa vasta seuraavana eli s.ke 24
paivind, Koska olin saettanut M. Avenolin tietoon, ettd tulisin pyy=
tamaan lykkdystd, oli neuvoston kiésiteltédvd asiaa ensin yksityisessd
istinnossaesm. Sité ennen Mr. bden oli lahettényt puheilleni Sir Wile
liam Malkinin tiedustelemaan mité todellakin ajoin takaa t&llé lyke
kéyspyynnolld., On tarpeetonta tésséd selostaa yksityiskohtaisesti Sir
Williemin ja minun valistd pitkdd keskustelua, Mainitsen siitd vain
seuraavaa:

Huomeutin miten kohtuutonta on, ettd Englanti vastustaa lyk=
kidystd saatuean itse kaksi eri kertaa lykkiyksen aikasn., Me suoma=
laeiset olemme arkoja suvereenisesta vallastamme, emmekd tahdo tinkid
siité edes Lnglannin Qyvéksi. Voisihan tuonnempana sattua, ettd meil=-
14 on joku riita Vendjédn kanssa neuvostossa emuekd siis tahdo mine
kainlaista ennakkotapausta siitd, ettd Suomella on kéytédnnosséd huonon-
pi a-cema Kansainliiton jésenem# kuin suurvalloilla.

Vaittely Mr. Ldenin ja minun vélilld neuvostossa 24 péivénd
oli sangenkin tiukka. Mr, Eden koetti kaikin tavoin sa:da neuvoston
sympatiat puolelleen véittémélld m.m., ettd Suomen kamne oli ollut
kohtuuttoman keuan neuvoston jésenten kiusana ja senvuoksi oli muka
nyt aika hyvdksymdlld raportti todeta, ett&@ neuvosto el endd puutu

asiean,
Tanskan edusteja, virkaveljeni Borberg rohkeasti kannatti lyk=

kidyspyyntodni, M. de Madarisga raporticirien puolesta ilmoitti, ettd
he asemansa vuoksi tulevat pysytteleméén asian téssékin waiheessa
puolueettomina,

On syyté huomeutisa uudelleen, eti# juuri témén keskustelun
ollessa kiéynnisséd neuvosto odotti mitéd suurimmalla jannitykselld Mus-
solinin vastausta Englennin ja Ranskan e vitteluehdostukseen italia=
lais=abessiinialaisessa asiassa. Yumdrsin hyvin miten Mr, Eden tahtoi
saada Beuvoston jZsenille selvéksi, ettd jes Italian hallitus voi
muutemassa tunnissa antaa vastauksensa hyvinkin térkedén kansainvélie
seen probleemiin, miksi ei sitten Suomen haliitus saattaisi parissa
pdivissd herkita raporttia, jonka neuvosto tulisi yksimielisesti Suo=
men #&&ntd vestaan hyviksymaan!

Toisaalta taas saatoin haveita, ettd useimmat neuvoston jése=
nistd olivat erittdin kiuseantuneita Englannin vastavéditteiden johdosta.
Huomautin eri lausunnoissani miten toiseslta kohtuullista on lykkéyse
pyyntomme kéyt&nnolliseltd kennelta katsottuna, miten toisealta taas
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se oli periaatteelliselta kannalta ehdottomasti oikeutettua,

Litvinoffista neuvoston presidenttind tém#n vaittelyn pitkitty=
minem alkoi tuntua kiusalliselta. Senvuoksi h#én vetosi jalomielisyy-
teen (generosity), jota hinestd Mr, Bdenin olisi tullut téssd psoite
taa Suomea kohtaan, mutta hénkéd&n ei saamut Mr, Edeni& taipumaan,
Téalloin Litvinoff ehdotti, ettd asia lykdttdisiin neavoston viimeiseen
kokouspédivdan, jotta silld vdlin Englannin ja Suomen kesken voitai-
siin mahdollisesti 1l0yt3& kompromissi., Té&m& tuli &#nestyksettd neuvos-
ton pdatdkseksi,

Heti neuvoston yksityisen istunnon pastyttyd tuli luokseni
M. de Madariaga hyvin onnettomana tilanteen johdosta. Hén kehoiti mie
nua tdlléin heti koettamasn huolehtia siitd, ettd Herra Ulkoasiaine
ministeri Hackzell viipymédtt# kutsuisi luokseen Englannin lahettilasn
Helsingissé huomsuttaekseen tdlle miten térke&m# Suomen Hallitus piti
lykkéiyksen eikaansaamista neuvoston seuraavaan vakinaiseem kokouskauteen
Eraédt muutkin ystdvémme neuvostossa yhtyivdt samean ejatukseen, Mychem
min olen ssanut tiet#d tém#n kehoituksen johtuneen siitd, ettd Eng-
lannin veltuuskunnan teholta oli neuvostolle selitetty miten muka ai-
noastaan kauppaneuvos Krogius, professori Friedmann, tohtori Hiitonen
ja mind Suomen voltuuskunnan jésenind politikoimme paremminkin omalla
vastuullamme kuin OSuomen Hallituksen virallisen kannan mukean! THmé
sama jucnitielu oli jo kesélld 1931 esilld Sihtceristossd heti, kun
olin jéttédnyt sinne kanielukirjelmiamme, Silloin tiedusteltiin minulta
m.m. tulisike OSuomen Ulkoasieinministeri itse ajamsan asiaa neuvostos=
sa vai tulisinko mind sen tekem#&#in, Tiémin johdosta kirjoitin Ministe=
riolle elokuun 11 pdivand 1931 kertoen m.m. miten Englanti oli koet=
tenut uskotella Sihteeristélle, ettei Suomen Hallitus ole pannut asiaa
vireille voiton lcivossa, vean saadakseen sisépoliittisista syistd ra=
hoitusta levottomille laivanomistejilie ja seamoin ettd "koko k.o, asia
on suurimmalta osaltesn minun aloitettani ja ettd siis Ministerid suhe
tautuisi siihen verratimin pidattyvédsti., Ei kaiketi olisi mitenkaap
haiteksi (jatkoin) jos Mr, Sperling saisi tiet#d, etta Herra Ulko-
asiainministeri itse tulee esiintymédan neuvostossa tétd asisa késitel-
téessd", = Nyt siis neljd vuotta myhemmin Englanti katsoi mehdolli=
seksi levitelld tétd samaa perdtitmyyttd. Saadaksensa niéméd Englannin
véditteet hdlvenemidn tahtoivat siis nyt erindiset neuvoston jésenet
Suomen Hallituksen valitontd sekamtumista asiaman, jotta lykkdys sae=
taisiin eikean nimenomaen sen eikéd ainoastaan suomaleisen valtuuskun=-
nan pyynndsté,

Sillasten laskelmien mukaan olisi neuvoston tullut olla koolla
vield maanantaina, toukokuun 27 p#divénd, mutta, kuten olen edellisessé
raportissani (m:o0 13, Mr, Edenin menestys Genéve'issd) tarkemmin selos=
tenut, seapuikin Mussolinin vastaus jo 24 phivénd myohdan illalla,
joten italialais-abessiinialaisen riidem kiisittely neuvostossa saatettiin
suorittaa loppuun seuraavana yond. Néin tuli siis meiddn asiamme neu=
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vostossa esille jo 25 pédivéand iltapdivialld,

Edellisen illan ja yo6n kuluessa Englanti oli saamut kuulla neq=
voston jédseniltd siksi paljon huomeutuksia sen johdosta, ettd se kyn=
sin hampain oli tehtonut kieltdd kanteemme suhteen nyt valnmistuneen
uuden raportin késittelyn lykké&mistd ensi syksyym, ettd Mr. Eden piti
parhaimpana antaa seuraavana aamuna Sir William Malkinin pyytéd uutta
keskustelua kanssani.

Heti tavatessamme Sir William erittdin ystédvdllisesti koetti viee
li kerran udella miksi me pyydémme lykkiystd, koska se muka ei endd
voi muuttea itse piéasiaa, nimittdin Englannin hallituksen paitsstd olla
hyvéksym&ttéd neuvoston vélitystd. Loppujen lopuksi hén sanoi voivansa
suostua lykkdykseen silld ehdolia, ettd mind suostun raportin késitte=
lemiseen neuvoston ensiméisessd istunnossa syyskuulla ja ettd silloin
Suomen taholta ei pyydetd endé mitidn lykkdystd,

Vastasin, ettd jo edelliseni péivdnd olin huomeuttanut neuvos-
tossa mitem téllainen Englannin esiintymimen vivahtaa ultimeattunilta ja
mihinkdén sellaiseem minulle ei ole cikeus omin péin suostua. Toisaaltm
taas oli hyvin véhin toiveita olemassa, ettd ndin lauantaip#ivén# vir-
ke-ajan Helsingissd jo lihestyessd paadtiymistdén nind ennattédisin saada
Hallituksem nimenomaisen suostumuksen Englannin vaatimuksen hyv iéksymiseen.
Joka tapauksessa, sanoin, on valttémitontd, ettd mind saan Englannin
veatimuksen kirje.lisessa muodossa, niin ettei voi myohemnin syntyd mi=
tdén viédrinkédsitystd valillémme,

Sir William lasti heti témén tekstin., Selitin sité vastasn, et-
td siind o.i jélleen tuo ajatus asian kidsittelystd nimenomasm neuvos=
ton ensimaisend kokouspédivané syyskuulla, Veaadittueni sité pois kévi mei=
dédn, vanhojen ystdvien vélinen vaittely siksi tiukaksi, ettd Sir Wil=-
liam pyysi minue luhteméén kenssaan Mr, Edenin puheille. Mr. Eden yumAr=
si heti miksi tédysin perisatteellisisista syistd pidin nimenomaista péi=-
vanmiaraédmistd8 suorsnaisena loukkauksena. Sanoin hénelle empimdttd pitédvé-
ni Suomen Tasavellan Presidentti&d jo yksistaén korkean virka-asemansa
puolesta sellaisessa arvossa, etten katso voivani hyvéksyd edes Lnglane=
nin puolelta hénen suhteense toisenlaista menettely® kuin yleensd tulee
tulla jokaisen valtion péa.miehen osekd . Tuli sitd keaiketi sanotuksi
samaan suunteen véhin lisddkin, sillé Mr. Edem leikkisésti lupasi ane
tea minulle kirjallisen tcdistuksen lahetettévéksi Suomen Hallitukselle
ilmoituksineen, ettd mind olen visapdisin ihminen minké kanssa h#n kos~-
kam on joutunut tekemisiin, Mr, Bden muutti siis heti tekstin siihen
kompromissisuuntaen kuin olin ehdottanut, .

Témd teksti meni heti s&@hkésanomana Ministeritén, Myontdvd vase
taus seapui muutama tunti myshemmin juuri hetkelld, jolloin asiamme
jo oli tullut neuvostoss#%sille.

Kaiketi Mr, Eden oli havainnut yleisten sympatiain neuvostossa
olevan Suomen puolella, koskapa hén loppulausunnossean ilmoitti pitévéne
sd tétd sovittelutulosta todistuksena Englannin ja Suomem syddmellisise
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ta vidleista.

Jos niin kdy, ettd Suomen Hallitus tulee kes#in kuluessa kéénty
médn useimpien neuvoston jédsenmaiden puoleem erindisilld alustaville huo
mautuksilla raportin suhteen, on ollut mielesténi tarpeellista n#in tar
kasti selostaa kanteemme uusinta vaihetia neuvostossa., Eradt léhetysto=
jemme Herrat Paallikot voivat tHl18in kayttdda hyvikseen tétd selostusta
ni paremminkin yksityiseksi informatiokseen kuin virallisten keskustelu=
jensa suoranaiseksi asiakirjalliseksi perustaksi.

Lopuksi pieni huomautus, Raportissaan n:o 8 viime toukokuun 10
paivaltd ministeri Winckelmann mainitsee Espanjassa niind aikoina val=
linneen tyytyméttomyyttd suurldhettilds' de Madariagean esiintymiseen Sake
san uuden varustautumisen johdosta neuvostossa huhtikuulla hyvéksytyn
tuonitsevan p.étislauselman hyvédksymisen puolesta, minkd vuoksi, ministe
ri Winckelmann kertoo Madridissa liikkuvan huhuja "siitd, ettd Espan-
jan edustus Genéve'issd tultaisiin ceeeesesececsss Biirtémdan toisiin §&a
siin,"” Meiddn on tdysi syy kiinnittd4d huomiota tah&n ministeri Winckel
mannin tiedoitukseem, silld epdilemdttd de Madariaga pari viikkoa myo-
hemmin joutuessamm Geneéve'issd Englannin tavattoman ankaran painostuksen
alaiseksi ei katsonut mahdolliseksi endd yhtd rohkeasti kuin aikaisem=
min ajaa laivojemme xorvausasiassa sataprosenttisesti Suomelle suopeaa
kantaa, vaan taipui kompromisseihin sdilyttdm&lla sentdén itse pHdasias
sa meille eduilisen mie.ipiteensd siitd, ett8 Suomen kamne on materi-
aglisesti eikd aincastaan juriidisesti oikeutettu ja ettd Englannin tu
lisi maksaa riidattomasti Suomen laivanomistajille korveus. Kun moleme
mat muutkin raportidarit, suurléhettilds Cantilo ja ministeri Kinzle
Jizersky ovat olleet téssd aivan samella kannalla, voimme siis joka
tapauksessa tyydytykselld todeta, ettd me olemme kaikissa asteissa sit
tenkin nel jin vuoden aikana olleet voitollisia ja tulemme olemaan ensi
syyskuullakin, jolloin #é&nestys raportista tulee tapahtumaan, On nimit-
tdin vaikea késiitéél, etitd Englanti uskaltaisi silloin koettaa saada
tatd uuden repartin térkeintd kontea pyyhkdistyksi pois, siksi selvés-
ti sentddn on neuvostossa mielripide keikissa vaiheissa kallistunut Suo=
men kanteen puolelle,
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Asia, Bernin-léhetystén raportti nio 2,

Oheisens on minulla kunnia lahettdd Ministeridlle
Bernin-ldhetystén raportti n:o 2, Jjonka otsakkeena on
Kauppapoliittisia kehnauksis Oveitsin ja Italien v&lill&,

V.a. asiainhoitaja: Ii/&L %Wl/l/u?
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Kauppapoliittisia keahnauksia

vialilla,

Sveitsin ja Italian

Sveitsin ja Italian vdliset kauppapoliittiset suhtc
senjdlkeen kuin Italia kevdén uluessa on ryhtynyt yhé
piin toimenpiteisiin tuontinsa rajoittamise.si osoittaneet kirjis=
tymisen oireita, Koska OSveitsilld kuitenkin on passiivinen kaup=
patase Italian suhteen, on sen toistaiseksi yleensé onunistunut
jirjestéd itsellcen verratiain edullinen kohtelu Italiassa, mita
tulee seké kiintididen suuruutecn ettd8 varsinkin maksun saantiine
Mainittekoon témén yhteydessd, etté& Oveltsin viennin arvo Ita-
liean kuluvan vuoden tammi-kesikuun aikana nousi 38,7 miljoonaan
Sveit:in frangiin (Vienti Italisan koko vuonna 1934 oli arvole
taan 76,1 miljoonaa Sveitsin fraugia) tuonnin arvon houstessa 47.3
miljoonsan Sveitsin fraugiin (Tuonnin Italiasta koko vuonna 1934
oltua arvoltsan 116 miljoonsa Sveitsin f{rangia). Mitd varsinkin
tulee maksun saaniiin Italiean viedyistd tavaroista, oli viime=
mainitun moaan hailitus viime huhtikuussa tapahtuneiden diplomaate-
tisten keskustelujen jiélkeen sitoutunut siihen, ettei tultaisi
tekemian mnink&énlaisia vaikeuksia valuuttalupien mnyintédmisessd vahe
vistettujen kiintiGiden puitteissa Sveitsistd tapahtuneen tuonnin
yhteydessd, Omasta puolestaan Sveitsi ryhtyl séénndstelemién viene
tiéén Italisan valtuutteen maan teollisuus~ ja viemtijirjestét an-
tumaan tarvittovat vicutiluvat sekd midrédten, ettd viejien osuus
Italian kiintidihin oli médréattdvd heidén suhteellisen osuutensa
mukaan kunkin kysymyksessé olevan sveitsildisen tavaran kokonaisw
viennissd JItalisan wvuoden 1934 kuluessa,

Vaikka Sveitsin viejilld kaikista virallisista italialaisis
ta lupauksista huolimatta lienee ollut wusein syitd valituksiin

Jakelu [kirjaimin seuraavien ohjeiden mukaan: 1) Tavallinen. 2) Tavallinen ja lisiksi

3) Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin. 4) Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin, mutta

Tavellinen,
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meksujen viivdstyksestd (vditetddn, ettd yleensd saa odottaa noin
5=6 viikkoa sovitusta médrapdivistd emmenkuin maksu saadaan), ei
Sveitsi kuitenkasn toistaiseksi ole Italialle ehdottanut clearing=
jarjestelmédn kéyténtoonottamista, koettaen viimeiseen saakka valttaa
niitd hankaluuksia, jotka johtuvat téllaisista jérjestelmistéd ja
joista Sveitsillé on kylliksi ikévié kokemuksia varsinkin kaupalli=
sista suhteistaan Saksaan,

Uuden vakavan hé&irion Sveitsin ja Italian vélisille kauppa-
poliittisille suhteille on aiheuttanut Italiassa hiljatlain voimaan
saatettu 3 Y:n lisenssimaksu taveran arvosta, joka maksu on suori-

kaikesta nykyisin Italizan ulkomailta tuotavasta tavarasta.

Sveitsi vestustsa jyrkésti puhcenaolevaa uutta tuonnin vero=
tusta JItaliassa. Mitd tulee uuden lisenssim<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>